INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“ACTUALIZACION PLANTA MAMUT”

N°: 202213109212

Santiago, 25 de Noviembre del 2022

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR
Tabla 1. Antecedentes del titular
Nombre o razén social MAMUT S.A.
Domicilio Calle_z Pacifico N°2540, San Joaquin, Region Metropolitana de
Santiago.
Nombres de los representantes legales Manuel Ivan Caravia Collado.
Alex Searle Solar.
Domicilio de los representantes legales Calle_z Pacifico N°2540, San Joaquin, Region Metropolitana de
Santiago.
2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El proyecto “Actualizacion Planta Mamut” (en adelante, el “Proyecto”), tiene por
objetivo regularizar la actividad de fabricacion de bolsas plasticas (bolsas de
basura), la que incluye los procesos productivos, almacenamiento, recepcion de
residuos de terceros y funcionamiento de la planta de tratamiento de RILes.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto contempla la regularizacion de una planta de bolsas de plastico, que
utiliza como materia prima, plastico de polietileno de baja densidad reciclados por
terceros y enviados a la citada planta, donde son almacenados, lavados y
reutilizados para la fabricacion de bolsas de basura. Asimismo, el Proyecto
contempla la regularizacion de la Planta de Tratamiento de Residuos Liquidos
existente, donde son tratadas las aguas del proceso de lavado.

Adicionalmente, se considera la ejecucion de obras menores en la nave de
almacenamiento denominada como “Bodegas plasticos, cajas de carton y etiquetas
de papel”.

La fase de construccion tendré una duracion de un mes'y la fase de operacion tendra
una duracion indefinida.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Tipologia principal: De acuerdo con el articulo 10 de la Ley N° 19.300 y al articulo
3 del D.S. N° 40/2012, del MMA, el Proyecto ingresa al SEIA segun lo sefialado
en la letra:
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

“0.8. Sistemas de tratamiento, disposicidn y/o eliminacion de residuos industriales
solidos con una capacidad igual o mayor a treinta toneladas dia (30 t/dia) de
tratamiento o igual o superior a cincuenta toneladas (50 t) de disposicién.”

Lo anterior, en atencién que la Planta incluye una bodega de plasticos, cajas de
carton y etiquetas con una capacidad de almacenamiento de plasticos recepcionado
a terceros de 266 toneladas.

Tipologia Secundaria: “0.7.4 Traten efluentes con una carga contaminante media
diaria igual o superior al equivalente a las aguas servidas de una poblacion de
cien (100) personas, en uno 0 més de los pardmetros sefialados en la respectiva
norma de descargas de residuos liquidos.”

Considerando que el Proyecto contempla la regularizacion de la planta de
tratamiento de RILes existente.

(Punto 1.1.5 del Capitulo 1 de la DIA y Respuesta 3 de la Adenda)

Vida util

Indefinida

Monto de inversion

USD $ 20.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

Mejoramiento bodega de plasticos, cajas de cartdn y etiquetas de papel (limpieza
y delimitacién de areas a intervenir).

Proyecto o actividad se
desarrolla por etapas

Si | No | El Proyecto no se desarrollara por etapas, conforme a lo indicado en
el articulo 14 del D.S. N°40/2012, del MMA (punto 1.1.7 de la DIA).

Proyecto o0 actividad
modifica un proyecto o
actividad existente

Si | No | El Proyecto contempla la regularizacion de la planta de fabricacién
de bolsas de plastico existente. Por lo anterior, no modifica un
X | proyecto o actividad existente y no modifica un proyecto con RCA

Proyecto modifica otra(s)
RCA

(punto 1.1.6 de la DIA y Respuesta 65 de la Adenda).
Si | No

3. ANTECEDENTES

3.1. Sintesis cronolégica

DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

del proceso de evaluacién de impacto ambiental

=T
CE 5100

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
N° del .
Nombre del documento Remitido por Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Mamut S.A. 13/04/2022
2
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del .
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Comision de Evaluacion de la
Resolucion de admisibilidad 202213001241 | Region  Metropolitana  de | 20/04/2022
Santiago.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio de Evaluacion
dirigido a los organismos de la administracion | 202213102313 | Ambiental de la Regién | 20/04/2022
del Estado con competencia ambiental Metropolitana de Santiago.

Servicio de Evaluacion
202213102314 | Ambiental de la Region | 20/04/2022
Metropolitana de Santiago.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido al Gobierno Regional

Servicio de Evaluacion
202213102315 | Ambiental de la Region | 20/04/2022
Metropolitana de Santiago.

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA
dirigido a municipalidades

Servicio  de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 202213103283 | Ambiental de la Region | 22/04/2022
Metropolitana de Santiago.

No se realizd reunidn con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo
86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Informe Consolidado de Solicitud de Servicio  de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202213103400 | Ambiental de la Region | 01/06/2022
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Metropolitana de Santiago.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del .
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region | 03/06/2022
Metropolitana de Santiago.
Resolucidn de Extension de la Suspensién de Corr_li,sién de Evalugcién de la
Plazo 202213001405 | Region  Metropolitana  de | 08/07/2022
' Santiago.
Adenda NA Mamut S.A. 15/07/2022
. - L Servicio  de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de 1a | 500513100567 | Ambiental de la  Region | 15/07/2022
Adenda . .
Metropolitana de Santiago.
Informe Consolidado Complementario de Servicio de Evaluacion
Solicitud de Aclaraciones, ReCUficaciones | ,,5,1310358 | Ambiental de la  Region | 23/08/2022
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA Metronolitana de Santiaco
(ICSARA Complementario) P go.
Resolucidn de Extension de la Suspensién de Con)i,sién de Evalua}cién de la
Plazo 202213001519 | Region  Metropolitana  de | 13/09/2022
' Santiago.
Adenda Complementaria NA Mamut S.A. 28/10/2022
- . L Servicio  de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la| 545513105809 | Ambiental de la Region | 02/11/2022
Adenda Complementaria . .
Metropolitana de Santiago.
4
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del .
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Comisidén de Evaluacién de la
Resolucién de Ampliacion de Plazo 202213001618 | Region  Metropolitana  de | 02/11/2022
Santiago.

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Superintendencia de Servicios Sanitarios

DGA, Regién Metropolitana de Santiago

DOH, Regién Metropolitana de Santiago

SEC, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Bienes Nacionales, Region Metropolitana de Santiago
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region Metropolitana de Santiago
SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI MOP, Regién Metropolitana de Santiago

Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM

[lustre Municipalidad de San Joaquin

Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
174 Superintendencia de Servicios Sanitarios 25/04/2022
0195 SEREMI de Desarrollo Social y F_amilia, Region Metropolitana de 29/04/2022
Santiago
437 DOH, Regién Metropolitana de Santiago 06/05/2022
1387 SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago 09/05/2022
455 SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago 11/05/2022
1884 Consejo de Monumentos Nacionales 12/05/2022
2100/09 llustre Municipalidad de San Joaquin 11/05/2022
091/2022 SEREMI MOP, Regi6n Metropolitana de Santiago 11/05/2022
(sea-seia-dia)
13143/2022 SEREMI de Transportes y Telecomu_nicaciones, Region Metropolitana 20/05/2022
de Santiago
1921 Servicio de Vivienda y Urbanizacion SERVIU, RM 20/05/2022
5
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482 SEREMI de Vivienda y Urbani_smo, Region Metropolitana de 25/05/2022
Santiago
1425 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 01/06/2022
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
298 Superintendencia de Servicios Sanitarios 18/07/2022
2247 SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago 27/07/2022
701 SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago 29/07/2022
145/2022
(Sea-Seia- SEREMI MOP, Regién Metropolitana de Santiago 29/07/2022
Adenda)
2016 Gobierno Regional, Regién Metropolitana de Santiago 03/08/2022
20341/2022 SEREMI de Transportes_ y Telecomu_nicaciones, Region 09/08/2022
Metropolitana de Santiago
2100/17-A Ilustre Municipalidad de San Joaquin 03/08/2022
0529 SEREMI de Desarrollo Social y F_amilia, Region Metropolitana de 22/08/2022
Santiago
1278 SEREMI de Vivienda y Urbani_smo, Region Metropolitana de 29/08/2022
Santiago
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
3483 SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago 14/11/2022
3048 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 16/11/2022
2100/28 [lustre Municipalidad de San Joaquin 21/11/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
10579 SEC, Regién Metropolitana de Santiago 22/04/2022
000938 SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago 25/04/2022
516 DGA, Regién Metropolitana de Santiago 10/05/2022

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

(=] 22

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
2100/09 llustre Municipalidad de San Joaquin 11/05/2022
2100/17-A llustre Municipalidad de San Joaquin 03/08/2022
2100/28 llustre Municipalidad de San Joaquin 21/11/2022
1425 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 01/06/2022
2016 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 03/08/2022
3048 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 16/11/2022

Fundamento
6
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En relacion con la compatibilidad territorial del Proyecto, en el Anexo IV.1 de la Adenda, el Titular adjunta
los Certificado de Informaciones Previas (CIP) N°355 y N°356, ambos de fecha 29 de junio de 2022, de la
[lustre Municipalidad de San Joaquin. De acuerdo a los citados CIPs, el Proyecto se emplaza en la zona “ZU5”,
de acuerdo al Plan Regulador Comunal (PRC) de San Joaquin, que permite los usos: Residencial,
equipamiento, actividades productivas (calificadas como inofensivas), espacio publico y areas verdes.
Considerando la anterior, dentro de los usos permitidos de la zona “ZU5” del PRC de San Joaquin permite
actividades productivas, con destino industrial, talleres, almacenamiento y bodegaje, las que deben calificar
como Inofensivas.

La llustre Municipalidad de San Joaquin, en su oficio ORD. N°2100/09, de fecha 11 de mayo de 2022, sefiala
respecto de la compatibilidad territorial que:

“El proyecto ‘Actualizacion Planta Mamut’ se emplaza en zona ZU5 del Plan Regulador Comunal, zona que,
dentro de otros destinos, permite la Actividad Productiva para industrias, talleres, almacenamiento y bodegaje
calificados como inofensivos por la Secretaria Regional Ministerial de Salud.

Conforme a lo anterior, la actividad de la planta Mamut es compatible territorialmente, siempre y cuando se
someta a la evaluacion correspondiente para calificar su actividad en funcién de las actualizaciones que
detalla en la presente DIA, a las modificaciones, alteraciones y ampliaciones de la edificacion existente. Dicho
esto, el Certificado de Calificacion Inofensiva de la actividad a presentar, debe ser concordante con la
edificacion, condiciones de funcionamiento, superficie de terreno, entre otros.”

Al respecto, cabe sefialar que en el oficio ORD N°3483, de fecha 14 de noviembre de 2022, la SEREMI de
Salud califica la actividad como “Inofensiva”.

El Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°1425, de fecha 01 de junio de
2022, solicita al Titular adjuntar el CIP vigente del Proyecto. Al respecto, en el Anexo IV.1 de la Adenda, el
Titular adjunta los Certificado de Informaciones Previas (CIP) N°355 y N°356, ambos de fecha 29 de junio de
2022, de la lHustre Municipalidad de San Joaquin.

Posteriormente, el Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago, no se pronuncia sobre la
compatibilidad territorial del Proyecto.

.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1425 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 01/06/2022
2016 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 03/08/2022
3048 Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago 16/11/2022

Fundamento

El Titular adjunta informacién sobre la Estrategia Regional de Desarrollo 2012-2021 (ERD) de la Region
Metropolitana en el punto 4.1.1 de la DIA. En el citado punto de la DIA, el Titular describe como se relaciona
el Proyecto con los Lineamientos Estratégicos Regionales (LER), indicando si el Proyecto se relaciona o no
con cada objetivo estratégico.

El Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°1425, de fecha 01 de junio de
2022 presenta observaciones especificas sobre los lineamientos estratégicos: “Santiago Region Integrada e
Inclusiva”; “Santiago Region Segura”; y “Santiago Region Limpia y Sustentable”. Posteriormente, las
observaciones del Gobierno Regional, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°2016, de fecha
03 de agosto de 2022 y ORD. N°3048, de fecha 16 de noviembre de 2022, no fueron consideradas en el proceso
de evaluacion debdo a que no se refieren estrictamente a materias que son de su competencia o no se refieren
a los antecedentes de la Adenda o Adenda Complementaria.
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3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
2100/09 lHustre Municipalidad de San Joaquin 11/05/2022
2100/17-A llustre Municipalidad de San Joaquin 03/08/2022
2100/28 llustre Municipalidad de San Joaquin 21/11/2022
Fundamento

El Titular adjunta informacion sobre el Plan de Desarrollo Comunal (PLADECO) de San Joaquin 2014-2017
en el punto 4.2.1 de la DIA y presenta un andlisis de los objetivos especificos y su relacion con el Proyecto.
La lHustre Municipalidad de San Joaquin, en su oficio ORD. N°2100/09, de fecha 11 de mayo de 2022, solicita
al Titular actualizar su analisis, considerando el PLADECO de San Joaquin vigente del periodo 2018-2021,
Cuya respuesta se presenta en la Respuesta 64 de la Adenda.

Posteriormente, la llustre Municipalidad de San Joaguin no presenta observaciones sobre la relacion del
Proyecto con el PLADECO de San Joaquin.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
e Acta N°02/2022, de la Sesion N°17 del Comité Técnico, de fecha 09 de agosto de 2022.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

“RELACION CON PLANES, POLITICAS Y PROGRAMAS DE DESARROLLO
REGIONAL

En Lineamientos, 1. Region Integrada e Inclusiva, 1.9 Incentivar la recuperacion
y valorizacién de identidades territoriales (regional, agropolitanos, locales,
barriales, poblacionales, transl6cales y otras) al interior de la region, se indica
gue "No se percibe relacién de este lineamiento estratégico con el Proyecto, sin
embargo, no se contrapone al cumplimiento de éste"

Observacion: La empresa dedicada a la fabricacion de bolsas plasticas (bolsas de
basura), almacenamiento, recepcion de residuos de terceros y funcionamiento de
la planta de tratamiento de Riles no est4 considerando los sectores habitacionales
existentes en su entorno, por lo tanto, se deberan proponer politicas y programas
gue incentiven y valoricen las identidades de los territorios

ORD. N°2100/09,
llustre Municipalidad
de San  Joaquin,
11/05/2022.

En Lineamientos, 2. Region Equitativa y de Oportunidades, 2.2 Equilibrar la
existencia de areas verdes y espacios recreativos en las comunas de la region,
indica " No se percibe relacion de este lineamiento estratégico con el Proyecto, sin
embargo, no se contrapone al cumplimiento de éste"

Observacion: La empresa debera proponer e implementar politicas que fortalezcan
la existencia de &reas verdes en su entorno.

En Lineamientos, 3. Regidn Segura, 3.5 Promover un uso responsable y seguro del
territorio, en relacion con riesgos potenciales por amenazas naturales y antropicas
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en la region." Indica El proyecto se ubica en un terreno con uso de suelo adecuado
para dicha actividad. Lo que permite una correcta planificacion de la ubicacién de
la industria dentro de la region.

Observacion: Como se indicd anteriormente, se debera certificar que el uso de
suelo permite esta actividad, la empresa en cuestion debe asumir y mitigar los
efectos producidos o modificado por ella.

En Lineamientos, 4 Region Limpia y Sustentable, 4.1 Promover el uso sustentable
y estratégico del agua, se indica, Se proyecta la mejora del sistema de tratamiento
y reutilizacion de las aguas, de manera de dar un uso sustentable del recurso
hidrico.

Observacion: Se debera presentar proyecto indicando fechas de su materializacion
e indicadores que sustenten el uso sustentable del agua.

En Tabla 3: Ejes estratégicos de la Estrategia regional para la consideracion de
la biodiversidad en la RM, compuesta por 1 Cultura para la conservacion de la
biodiversidad 1.1. Valoracion de la importancia de la conservacion de la
biodiversidad por parte de las personas, 1.2. Difusion de la Estrategia para actores
a nivel regional y local, 1.3. Integracion del patrimonio cultural en la conservacién
de la biodiversidad, 2. Valorizacion de los servicios ecosistémicos, 2.1.
Identificacion, seguimiento y valoracion de los servicios ecosistémicos, 2.2.
Implementacion de sistemas de pago por servicios ecosistémicos a escala local y/o
regional, 2.3. Apoyo a la valoracion econdmica de la biodiversidad por actividades
de turismo de intereses especiales (TIE) en &reas naturales y urbana, 3
Conservacion en areas naturales de alto valor de biodiversidad, 3.1.
Fortalecimiento de los mecanismos de conservacién de la biodiversidad para los
sitios prioritario, 3.2. Integracion de &reas privadas en la conservacion de la
biodiversidad regional, 3.3. Conservacién de ecosistemas singulares y especies con
problemas de conservacion, 4. Conservacién de la biodiversidad en &reas rurales
y urbana, 4.1. Conservacion de la biodiversidad en areas rurales, 4.2.
Conservacion de la biodiversidad en &reas urbanas, 4.3. Facilitacion de
conectividad entre fragmentos de vegetacion natural, 5. Conservacion de la
biodiversidad en la adaptacién al cambio climatico, 5.1. Desarrollo de un sistema
de seguimiento de efectos generados por el cambio climatico en los ecosistemas
regionales, 5.2. Implementacion de refugios climaticos para ecosistemas
singulares y especies con problemas de conservacion, 5.3. Mejoramiento de
condiciones para proveer y regular flujos de agua, 6. Gestion de informacion para
la conservacion de biodiversidad, 6.1. Investigacion y estandares minimos para
generar informacion sobre la biodiversidad regional, 6.2. Creacion de un sistema
regional de acceso a informacion sobre biodiversidad, 7 Desarrollo y
fortalecimiento de capacidades para la conservacion, 7.1. Apropiacion de la
Estrategia por parte de funcionarios y tomadores de decision a nivel regional y
local, 7.2. Establecimiento de una instancia formal que promueva una red publico-
privada para la gestion de la biodiversidad en la Region comunal para gestionar
la biodiversidad regional, 7.4. Seguimiento de la implementacion de la Estrategia
Observacion: La empresa dedicada a la fabricacion de bolsas plasticas (bolsas de
basura), almacenamiento, recepcion de residuos de terceros y funcionamiento de
la planta de tratamiento de Riles indica que No se percibe relacion de estos
objetivos con el Proyecto, sin embargo, no se contrapone al cumplimiento de éste.
En todos los puntos a excepcién de 5.3, se debe indicar que la empresa es vecina
de 2 Parques; Intercomunal Inundable Victor Jara e Isabel Riquelme, 'por tanto,

9
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deberd presentar e implementar proyectos que se encuentren alineados con los
planes comunales y regionales.

(...)

Declaracion de Impacto Ambiental no considera ni aborda el problema que tienen
los habitantes de San Joaquin con la empresa, esto es el transporte, en anteriores
Declaraciones de esta empresa se indica que el acceso y egreso de camiones es por
Av. Carlos Valdovinos, por lo tanto se solicita que se presenten los antecedentes al
Sistema SEIM de Secretaria Regional Ministerial de Transportes vy
Telecomunicaciones, y si corresponde que se incorporen las medidas de mitigacién
necesarias para su correcta y segura funcionalidad.”

“2. Se solicita al titular suscribir un Compromiso Ambiental Voluntario, en el
cual se eleve el estandar considerado sobre la Norma de Emision de Ruido
Generado; esto debido a la poca distancia existente entre la planta, la cual se
emplaza en la Zona ZU-5 del Plan regulador comunal de San Joaquin y la zona
eminentemente de carécter residencial denominada ZU-6(1) y otras del mismo IPT.
De acuerdo al D.S. N° 38/11 de MMA sobre esta materia, la Zona ZU6(1), puede
ser considerada como Zona |l del Decreto Supremo sefialado y no a la Zona IlI
como se indica en el estudio de ruido presentado por el titular.”

ORD. N°1425, Gobierno
Regional, Region
Metropolitana de
Santiago, 01/06/2022.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales

relacionados con el proyecto o actividad

“Tener presente que en el afio 2021 se comenzo a efectuar el proceso de
Evaluacion Ambiental Estratégica (EAE) del Plan Regulador Comunal de San
Joaquin (Modificacion Zapp(1) en Av. Santa Rosa/Varas Mena). En el proceso en
curso se encuentra participando el MOP RMS. Sobre el particular se estima
conveniente tener en cuenta esta modificacion del Plano Regulador Comunal y la
interaccion con el proyecdo DIA Actualizacion Planta Mamut.”

ORD. N°091/2022 (sea-

seia-dia), SEREMI
MOP, Region
Metropolitana de

Santiago, 11/05/2022.

“Se requiere informacion respecto al protocolo de seguridad a implementar en
caso de derrame durante el desplazamiento de vehiculo o camiones con sustancias
o residuos peligrosos en las areas de circulacion de la Comuna.

(...)

Se deberd solicitar autorizacion de Ruta de Camiones para Ingreso a la Empresa
de sus insumos.”

ORD. N°2100/09, llustre
Municipalidad de San
Joaquin, 11/05/2022.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,

precisas y fundadas

1. Respecto del area de influencia, se debe considerar la Guia Area de
Influencia de los Sistemas de Vida y Costumbres de Grupos Humanos en el SEIA”
(SEA, 2020), considerando las siguientes dimensiones y fuentes:

Geogréfica: representacion cartografica a escala adecuada de la localizacion
del proyecto y del area de influencia; con identificacion de la distribucion espacial
de la poblacion, servicios existentes, flujos, etc.

Demograéfica: estadisticas de poblacion segln ultimo censo (INE).

Antropoldgica: analizar tradiciones, historia de la localidad, manifestaciones
culturales, sitios de interés, etc.

Socioecondmica: pobreza, principales actividades econémicas, indicadores
socioecondmicos, etc. (INE, CASEN, RSH)

Bienestar Social Basico: vivienda, servicios basicos, educacion, salud, etc.
(MINVU, SIIS, MINEDUC, INE)
2. Asimismo, y en atencion a lo sefialado en el Articulo 7 del Decreto 40, se
solicita:

Exponer los efectos sobre la accesibilidad a los recursos naturales por parte
de la poblacion derivados de la ejecucion del proyecto

ORD. N°0195, SEREMI
de Desarrollo Social y
Familia, Region
Metropolitana de
Santiago, 29/04/2022.
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Analizar la eventual obstruccién o restriccion a la libre circulacion,
conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento como
consecuencia del proyecto.

Describir alteraciones en el acceso de la poblacion a bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica disponible al interior del area de influencia del
proyecto.”

“2.1.3 Se adjuntan mediciones a las fuentes molinos, con razén social VIRUTEX
ILKO S.A., se consulta si pertenecen a la empresa que presenta la DIA o son
externas.”

ORD. N°1387, SEREMI
de  Salud, Region
Metropolitana de
Santiago, 09/05/2022.

“Se solicita al Titular adoptar un Compromiso Ambiental Voluntario con respecto
a implementacién de convocar Proceso de Participacion Ciudadana con
organizaciones territoriales y funcionales que se encuentran dentro del area de
influencia. Toda vez que el proyecto se emplaza en un sector de usos residenciales
y mixtos crecientes y en desarrollo, esto permitird mantener una buena convivencia
y recibir eventuales reclamos de éstas con el fin de tomar las acciones correctivas
correspondientes.”

ORD. N°1425, Gobierno
Regional, Region
Metropolitana de
Santiago, 01/06/2022.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se solicita ampliar, rectificar o aclarar

los antecedentes contenidas en la DIA

“Esta Municipalidad cumple con informar, que la Planta Mamut se desarrolla en
2 predios que en conjunto deberian sumar 12.443m2 declarados en la DIA. Uno de
ellos, se encuentra ubicado en Pacifico N° 2540 / Rivas N° 504A, lote 2A
correspondiente a la fusion aprobada mediante Res. N° 02/2005, con una superficie
de 4.463,53m2 cuenta con una solicitud de permiso de edificacion por alteraciony
ampliacion en la Direccion de Obras Municipales PEN O 333/19 de fecha
23.12.2019 que cuenta con acta de observaciones Ord. 283/20. El otro predio
ubicado en Av. Carlos Valdovinos NO 555, no cuenta con registro de ingresos ante
la DOM.

(..)

Se deja constancia que de acuerdo a fiscalizacién realizada por la Direccién de
Obras Municipales con fecha 01.10.2020, se constata en terreno el inicio de las
faenas de modificacion de la edificacion sin permiso de edificacion ni mitigaciones
asociadas a las faenas constructivas y con incumplimiento de normas urbanisticas.
El caso se encuentra citado al Juzgado de Policia Local.”

ORD. N°2100/09, llustre
Municipalidad de San
Joaquin, 11/05/2022.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que se encuentran contenidas en la DIA

“5. Cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de Transportes que
establece que los vehiculos que transporten desperdicios, arena, tierra, ripio u
otros materiales, ya sean sélidos o liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo,
estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna. En zonas
urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales como escombros,
cemento, yeso, etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los
materiales con lonas de plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que
impida su dispersion al aire.

6. Se debera dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus modificaciones
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, el cual prohibe la circulacion
de vehiculos de carga por las vias al interior del Anillo Américo Vespucio.”

Oficio  N°13143/2022,
SEREMI de Transportes
y Telecomunicaciones,
20/05/2022.

“El titular debera declarar las emisiones, residuos y transferencias de
contaminantes generados por su proyecto, ademas de dar cumplimiento a todas
aquellas exigencias contenidas en el Decreto N°1/2013 “Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC)”, a través del sistema de

ORD. N%55, SEREMI

Medio Ambiente,
Region  Metropolitana
de Santiago,
11/05/2022.
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Ventanilla Unica asociado al citado decreto. Lo anterior sin perjuicio de las
obligaciones establecidas en la legislacion vigente, relativa a estas materias.”

“Debe incluir DS MOP 200/93.”

ORD. N°091/2022 (sea-

seia-dia), SEREMI
MOP, Region
Metropolitana de

Santiago, 11/05/2022.

“3. Se solicita al titular incluir informacion sobre los olores potenciales
emanados de este proyecto como parte de “Las emisiones del proyecto o actividad,
y las formas de abatimiento y control contempladas durante /a fase de operacion”.
4. Se solicita aclarar las emisiones, residuos y transferencias de
contaminantes generados, ademas de dar cumplimiento a todas aquellas
exigencias contenidas en el Decreto N°1/2013 “Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC) "en funcion de determinar
si corresponde compensar emisiones conforme lo establece la normativa aplicable
a esta materia.”

ORD. N°1425, Gobierno
Regional, Region
Metropolitana de
Santiago, 01/06/2022.

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

relacionados con el proyecto o actividad

“Primero, es menester de esta DOM informar que la Planta Mamut se desarrolla
en 2 predios que, en conjunto deberian sumar 12.443m2 declarados en la DIA. Uno
de ellos, se encuentra ubicado en Pacifico N° 2540 / Rivas N.° 504A, lote 2A
correspondiente a la fusion aprobada mediante Res. N° 02/2005, con una superficie
de 4.463,53m2. En el afio 2019, cont6 con una solicitud de permiso de edificacion
por alteracién y ampliacion en la Direccion de Obras Municipales (PEN° 333/19
de fecha 23.12.2019), el cual fue rechazado a través de la Resolucién Rechazo
N.°160/2021 por no dar cumplimiento con las observaciones emitidas en Ord.
283/20. Por otro lado, el otro predio ubicado en Av. Carlos Valdovinos N.° 555, no
cuenta con registro de ingresos ante la DOM.”

ORD. N°2100/17-A,
llustre Municipalidad de
San Joaquin,
03/08/2022.

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se refieren a contenidos de la Adenda

“En relacion al emplazamiento de la actividad se sugiere incorporar acciones de
vinculacion con el medio e implementar la participacion de la ciudadania
(organizaciones territoriales, sociales) ya que el proyecto esta ubicado en una zona
residencial mixta y dentro del area de influencia se encuentra el parque que
representa un aspecto cultural, todo lo anterior para mantener una relacion sana
con la comunidad.”

ORD. N°2100/17-A,
llustre Municipalidad

“l. Se solicita al Titular adoptar un Compromiso Ambiental Voluntario con
respecto a implementacién de convocar Proceso de Participacidon Ciudadana con
organizaciones territoriales y funcionales que se encuentran dentro del area de
influencia. Toda vez que el proyecto se emplaza en un sector de usos residenciales
y mixtos crecientes y en desarrollo, esto permitird mantener una buena convivencia
y recibir eventuales reclamos de éstas con el fin de tomar las acciones correctivas
correspondientes.”

2. Se solicita al titular suscribir un Compromiso Ambiental Voluntario, en el cual
se eleve el estandar considerado sobre la Norma de Emision de Ruido Generado;
esto debido a la poca distancia existente entre la planta, la cual se emplaza en la

de San Joaquin,
03/08/2022.

ORD. N°2016,
Gobierno  Regional,
Region Metropolitana
de Santiago,
03/08/2022.
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Zona ZU-5 del Plan regulador comunal de San Joaquin y la zona eminentemente
de caracter residencial denominada ZU-6(1) y otras del mismo IPT.

De acuerdo al D.S. N° 38/11 de MMA sobre esta materia, la Zona ZU6(1), puede
ser considerada como Zona |l del Decreto Supremo sefialado y no a la Zona Ill
como se indica en el estudio de ruido presentado por el titular.”

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda
Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

“En observacion 25:

De acuerdo a la informacion entregada por parte del solicitante para dar respuesta
al punto 25, esta direccién obras advierte que lo declarado es insuficiente y que,
por lo tanto, no da respuesta a lo solicitado

En virtud de lo anterior, se reitera observacion. Por lo que debera acreditar y dar
respuesta, al cumplimiento de la normativa de dotacion de estacionamientos
conforme a lo indicado en el Art. 11del Plan Regulador Comunal, donde se indica
que las obras de caracter de "Ampliacién™ deberan cumplir con la dotacién minima
de estacionamientos segln el destino de estas. Lo anterior, en concordancia a lo
establecido en el articulo 2.4.1 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones. Por lo tanto, debera hacer distincion, entre la dotacion existente,
exigida y proyectada, e indicar claramente la superficie a ampliar .

Finalmente, es importante reiterar que, el desarrollo de la actividad genera una
exigencia de dotacién de estacionamientos que influye directamente en los flujos
vehiculares de calles aledafias y accesos al predio, con el impacto que esto genera
en su entorno.

Se incorpora cuadro normativo de dotacion minima para Actividades Productivas
de acuerdo a lo indicado en Art. 11del P.R.C. de san Joaquin.

(...) ORD. N°2100/28, llustre
En Observacion 26; Municipalidad de San
En relacion a la respuesta del punto 26 y en vista que la planimetria no cumple con | Joaquin, 21/11/2022.

los aspectos técnicos minimos y a su vez, no distingue entre las partes aprobadas,
las modificadas, ampliadas y/o alteradas de la edificacién emplazada en el area
afecta a utilidad puablica, esta direccion de obras cree que la documentacion
adjunta no cumple con lo que se le solicit6, por lo tanto, se reitera observacion.
(...)

En Observacion 27;

Se reitera observacion, ya que los antecedentes presentados no corresponden a
antecedentes técnicos que permitan cotejar la informacion y el detalle del proyecto,
y a su vez, se encuentran incompletos, en base a la fiscalizacion que realizado esta
D.O.M. en el predio. Por lo tanto, nuevamente, se solicita ingresar planimetria de
arquitectura que precise todas las modificaciones, alteraciones y ampliaciones a
la edificacion. Lo anterior quiere decir que, en plantas, cortes y elevaciones,
debera graficar con lineas distintivas las partes afectadas.

Lo anterior es sumamente relevante a la vez que los permisos y antecedentes
solicitados acreditaran el cumplimiento de la normativa pertinente, considerando
ambos predios, lo que podria ocasionar una inviabilidad normativa de las obras
ya construidas y, por tanto, la necesidad de hacer ajustes a las edificaciones
existentes.”
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Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que los antecedentes se encuentran en la

Adenda o Adenda Complementaria

“Por otro lado, es menester de esta dom, precisar que de acuerdo a lo establecido
en punto 5 del Art.1.4.4. de la O.G.U.C,, la edificacion deberéd cumplir con el uso
de suelo para la autorizacién de su emplazamiento, lo que significa que debera
obtener, para la aprobacion del permiso de edificacion, la calificacion inofensiva
por parte de la SEREMI de Salud.

(...)

Finalmente, cabe precisar que, la Calificacidn Inofensiva aprobada durante el afio
2005 y que el solicitante incorpora en la presentacion y que, a su vez, sefiala como
"vigente", presenta diferencias importantes con respecto a la situacion actual del
proyecto. Alguno de los cambios gque hoy se han podido constatar son; la cantidad
de predios en que se emplaza, el aumento significativo de la superficie, alteraciones
en la estructura de la edificacion, mayor cantidad de trabajadores contratados,
cantidad de maquinaria empleada, entre otros aspectos. De acuerdo a lo anterior,
acriterio de esta D.O.M. la calificacion Inofensiva no se encontraria vigente y, por
lo tanto, deberia tramitar su actualizacién y correspondiente aprobacion.”

Cabe sefalar que la SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago, en su
oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de noviembre de 2022, se pronunci6 conforme y
sefiala lo siguiente respecto del pronunciamiento del articulo 161 del D.S.
N°40/2012, del MMA:

“Al respecto, se indica que no hay observaciones, la actividad es calificada de
inofensiva.”

ORD. N°2100/28, llustre
Municipalidad de San
Joaquin, 21/11/2022.

“En relacion al Ingreso de Camiones;

Se observan discrepancias en Declaracion de Impacto presentado y su adenda,
modificando el ingreso de camiones a la planta por una tercera calle local
comunal, que genera trastornos a los vecinos del sector.

Como se observa en figura N° 2 de Estudio de Movilidad el ingreso de camiones
es realizado por calle Rivas, indicando ademas en 6.1.8 "Es importante destacar
que esta via tiene un tramo proyectado con aperturay por consiguiente hoy en dia
la via termina en un portdn que es justamente el acceso trasero que posee la planta
de tratamientos de residuos plasticos en estudio.

Al respecto, en la Tabla 4 de la Respuesta 11 de la Adenda Complementaria, el
Titular declara que, para todas las actividades de transporte de la fase de operacién,
los camiones utilizardn el acceso por Av. Carlos VValdovinos.

ORD. N°2100/28, llustre
Municipalidad de San
Joaquin, 21/11/2022.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a contenidos de la Adenda

Complementaria

“1. Se reitera la siguiente observacién, en el marco del Lineamiento Santiago
Regidn Segura, particularmente del Objetivo Estratégico: Asegurar un equilibrio
en la localizacidn de infraestructura peligrosa y/o molesta en la region; se solicita
al titular suscribir un Compromiso Ambiental Voluntario, en el cual se eleve el
estandar considerado sobre la Norma de Emisién de Ruido Generado; esto debido
a la poca distancia existente entre la planta, la cual se emplaza en la Zona ZU-5
del Plan regulador comunal de San Joaquin y la zona eminentemente de caracter
residencial denominada ZU-6(1) y otras del mismo IPT. De acuerdo al D.S. N°
38/11 de MMA sobre esta materia, la Zona ZU6(1), puede ser considerada como
Zona Il del Decreto Supremo sefialado y no a la Zona Il como se indica en el
estudio de ruido presentado por el titular.”

ORD. N°3048, Gobierno
Regional, Region
Metropolitana de
Santiago, 16/11/2022.
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4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

Region Metropolitana de Santiago, Provincia de Santiago, comuna de
San Joaquin, especificamente, en calle Pacifico N°2540.

Justificacion de la localizacion

De acuerdo a los certificados de informaciones previas que se adjuntan
en el Anexo IV.1 de la Adenda, el uso de suelo del lugar de
emplazamiento del Proyecto corresponde a “ZUS”, que permite, entre
otros usos, el desarrollo de actividades productivas calificadas como
inofensivas.

Adicionalmente, cabe sefialar que el Proyecto contempla la
regularizacién de la planta de fabricacion de bolsas plasticas existente,
que ha operado desde hace méas de 20 afios y el predio posee una
conectividad idénea para el desarrollo de la actividad, considerando la
facil conectividad con maultiples calles, autopistas y toda la Region
Metropolitana.

Mayores antecedentes en el punto 1.2.5 de la DIA y en el Anexo I1V.1 de
la Adenda.

Superficie

La superficie total construida del Proyecto es de 9.145 m? y la superficie
total del predio es de 12.443 m?. En la Tabla 24 de la Adenda y en el
plano adjunto en el Anexo 1.2 de la Adenda se presentan el detalle de la
superficie de cada parte y obra del Proyecto.

Mayores antecedentes en el punto 1.2.3 de la DIA y en la Respuesta 66
de la Adenda.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

En la siguiente tabla se presentan las coordenadas de los veértices del
terreno donde se emplaza el Proyecto.

Tabla 4-1 Coordenadas de ubicacion de lugar de emplazamiento del
Proyecto (datum WGS84, huso 19S).

Vértice UTM Este (m) UTM Norte (m)
A 347.962,93 6.294.298,36
B 347.988,00 6.294.289,00
C 347.950,00 6.294.176,50
D 347.956,68 6.294.174,54
E 347.918,34 6.294.057,85
F 347.849,16 6.294.078,69
G 347.899,69 6.294.221,77
H 347.933,53 6.294.210,15

Elaboracién propia en base a la Tabla 4 de la DIA.
En el Anexo 1 de la Adenda Complementaria se adjunta los planos del
Proyecto y la cartografia digital, en formato KMZ, del lugar de
emplazamiento del Proyecto, junto con las partes y obras.

Mayores detalles en el punto 1.2.2 de la DIA y en el Anexo 1 de la
Adenda Complementaria.

Caminos o vias de acceso

La principal via de acceso al lugar de emplazamiento del Proyecto es por
Av. Carlos Valdovinos, donde se encuentra el acceso principal.

En el Capitulo 6 de la memoria de estimacion de emisiones a la atmosfera
que se adjunta en el Anexo 11.1 de la Adenda se indican el detalle de las
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rutas que utilizara el Proyecto en la fase de construccion y operacion y
en el Anexo 1 del Anexo Il.1 de la Adenda se adjunta la cartografia
digital, en formato KMZ, de las citadas rutas.

Mayores detalles en el punto 1.2.4 de la DIA y en el Anexo I1.1 de la
Adenda.

Referencia al expediente de | e Enelpunto1.2.2de laDIA se presenta las coordenadas de ubicacion
evaluacion de los  mapas, del lugar de emplazamiento del Proyecto.

georr?ferenua_uon € nE‘ormac:loln e Enel punto 1.2.3 de la DIA y en la Respuesta 66 de la Adenda se
complementaria Sobre a presentan la superficie de las partes y obras del Proyecto.

localizacion de sus partes, obras y . .

acciones e Enel Anexo 1 de la Adenda Complementaria se adjunta los planos
del Proyecto y la cartografia digital, en formato KMZ, de las partes

y obras del Proyecto.

e Enel Anexo I1.1 de la Adenda se presenta las rutas que utilizara el
Proyecto.

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcién Caracter Fase
Recintos Oficinas administrativas generales: Recinto Permanente. Operacion.
administrativos y | de 258 m? en el primer piso y 381 m? en el

de servicios | segundo piso. Existen dos recintos

generales administrativos, uno ubicado a un costado

(instalaciones de la bodega de cabos y bases de

existentes). escobillones y el otro ubicado a un costado

del area del galpdén de produccion (corte y
sello) y colindante a calle Pacifico,
ejecutado en albafiileria reforzada con
hormigén armado, estucado y pintado. En
estos recintos se realizan las actividades de
areas de ventas, informaticas, finanzas,
gerencias y otras similares, con los
correspondientes  servicios  higiénicos
asociados.

Bafios y camarines: Existen 3 recintos
asociados a bafios y camarines, que se
distribuyen por la planta. Uno de los
recintos, que posee una superficie de 122
m?, se ubica a un costado de las oficinas
administrativas. Los otros dos servicios
higiénicos se encuentran a un costado de la
bodega de cabos y bases de escobillones.

Las construcciones se  encuentran
ejecutadas en albafileria estucada, donde se
concentran los bafios y camarines del
personal masculino y femenino que se
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desempefia en las labores operativas de la
planta.

Casino: Area de 120 m? ejecutado en
albafiileria estucada en el segundo piso
sobre los servicios higiénicos, alberga todas
las dependencias del Casino General de la
empresa, con su respectivo comedor, cocina
y servicios anexos. El comedor tiene una
capacidad de atencidn simultanea para 24
personas, y entrega servicio de almuerzo,
cenay colaciones.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacion de estas obras.

Mayores antecedentes en el punto 1.3.3.1 de
laDIAy en el Capitulo 2 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria.

Recintos
productivos
(instalaciones
existentes).

Nave de lavado: Galpén de 1 piso de 1.104
m? (de acuerdo a la Tabla 6 de la DIA),
ubicado en el sector nororiente del terreno.
La construccion se encuentra ejecutada en
estructura metalica con cerchas de acero y
pilares de hormigon armado y el recinto
cuenta con muro de albafileria sobre viga
de fundacion corrida ejecutada en
hormigodn.

En este recinto se realizan las actividades de
triturado, lavado y secado (que
corresponden a las primeras etapas del
proceso productivo). A este galpon ingresa
el plastico sucio (scrap de polietileno de
baja densidad o PEBD).

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacidon de estas obras.

Mayores antecedentes en el punto 1.3.3.2 de
laDIAy en el Capitulo 2 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria.

Nave de extrusidn, corte y sello: Galpdn de
1 piso de 1.739 m? al sur de la nave de
“lavado y recuperacion” y adyacente a nave
de almacenamiento de materias primas.
Este recinto se encuentra ejecutado en
estructura metalica con cerchas de acero y
pilares de hormigon armado con muro de
albafiileria sobre viga de fundacion corrida
de hormigon.

En este recinto se realizan las actividades de
extrusion (tercera etapa del proceso

Permanente.

Operacion.
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productivo). Su entrada es el pellet obtenido
en la etapa de recuperado méas un pequefio
porcentaje de aditivo de color negro. La
salida es la manga de polietileno que luego
ingresa a corte y sello, ya sea en linea o en
forma de bobina.

Para el corte y sello (cuarta y Gltima etapa
del proceso), su entrada es la manga de
polietileno que viene desde extrusién, en
linea o en forma de bobina. La salida es el
producto terminado, es decir, los rollos de
bolsas de basura, etiquetados vy
empaquetados listos para ser llevados a la
bodega de producto terminado.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacion de estas obras.

En la Tabla 15 de la DIA se presenta el
listado de maquinaria y equipos de la planta
existente.

Mayores antecedentes en el punto 1.2.3 y
1.3.3.2 de la DIA y en el Capitulo 2 del
Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Recintos
almacenamiento
(instalaciones
existentes).

de

Bodega de pléasticos, cajas de carton y
etiquetas de papel: Recinto ubicado en el
centro del terreno y adyacente a bodega de
insumos y nave de extrusion, corte y
sellado. El recinto es de 1 piso con una
superficie de 3.443 m? El recinto se
encuentra  ejecutado en  estructura
soportante en base a pilares de hormigén
armado, muros de albafiileria confinada de
ladrillos ceramicos y pilares y vigas
metalicas reticuladas metélica con cerchas
y vigas de acero sobre viga de fundacién
corrida de hormigén. Al interior de este
recinto se almacena el scrap de polietileno
de baja densidad (materia prima), un area
asignada para cajas de cartdn y etiquetas de
papel que sirven de insumo para los
productos terminados. En la Tabla 19 de la
Adenda Complementaria se presenta la
capacidad de almacenamiento de cada
materia prima.

Adicionalmente, en el sector norte de esta
bodega se ubica un area de almacenamiento
denominada pulmon. Este sector, de 685
m?, almacena el acopio diario que requiere
el area de produccién. Cabe destacar que
corresponde a un area de acopio temporal y

Permanente.

Operacion.
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solo responde a requerimientos de
produccién como de almacenamiento de
productos terminados.

Bodega de cabos y bases de escobillones:
Nave de 875 m? adyacente a la nave de
plésticos, cajas de cartdon y etiquetas de
papel. Este recinto se encuentra ejecutado
en estructura soportante en base a pilares de
hormigon armado, muros de albafileria
confinada de ladrillos ceramicos; y pilares
y vigas metélicas reticuladas metalica con
cerchas y vigas de acero sobre viga de
fundacién corrida de hormigén. En esta
bodega se almacenan los cabos y bases de
escobillones. El almacenamiento se realiza
sobre racks a 5 alturas, alcanzando una
capacidad de almacenamiento de 65
toneladas.

Bodega de materiales en transito: Bodega
aislada donde se almacenan los productos
terminados sobre racks a 3 alturas. El
recinto tiene una superficie de 505 m? y
posee una capacidad maxima de
almacenamiento de 100 toneladas.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacion de estas obras.

Mayores antecedentes en el punto 1.3.3.3 de
la DIA, Respuesta 23 de la Adenda
Complementaria, y Capitulo 2 del Anexo 5
de la Adenda Complementaria.

Taller de | Recinto de 164 m? ejecutado en albafiileria Permanente. Operacion.
mantenimiento en un piso. En esta construccion ubicada
(instalacion adyacente a nave de lavado y recuperacion
existente). se realizan las actividades de reparacion y

mantencién de las maquinas y equipos

utilizados en la planta.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un

plano con la ubicacion de estas obras.

Mayores antecedentes en el punto 1.2.3 y

1.3.3.4 de la DIA y en el Capitulo 2 del

Anexo 5 de la Adenda Complementaria.
Planta de | La planta de tratamiento de los residuos Permanente. Operacion.
tratamiento de | liquidos industriales provenientes del

RILES (existente).

lavado de las materias primas (plastico de
reciclaje) se compone de 8 elementos, de
los cuales 3 son los principales para realizar
el tratamiento: Cernidores, clarificadores y
Decanter o decantador centrifugo. En la
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Figura 4 de la Adenda se presentan las
unidades del sistema de tratamiento.

La planta de tratamiento ocupa una
superficie de 122 m?, y las dimensiones de
las unidades son las siguientes:

e Cernidores: Diametro 1500 mm. Alto
1200 mm.

e Clarificadores: Diametro 1500 mm.
Alto 4000 mm. Volumen 7 m3 cada
uno.

e Decanter centrifugo: 3500 mm x 1150
mm x 1400 mm

e Planta RILes en general: 13 mts x 5 mts
x 10 mts

Respecto a la impermeabilizacion, los
equipos son de acero inoxidable o de acero
al carbono con una capa impermeabilizante.

Los clarificadores tienen un tiempo de
retencion hidraulica de 20 minutos. Por otra
parte, el decanter tiene un tiempo de
retencion estimado de 10 minutos.

En el Anexo 1V.15 de la Adenda se adjuntan
los documentos con las caracteristicas
técnicas tanto de cernidores como de
decanter centrifugo.

Considerando que el sistema de tratamiento
estd disefiado para eliminar los solidos
suspendidos totales, provenientes del
lavado de pléastico sucio, la eficiencia global
del sistema alcanza un 80% del parametro
solidos suspendidos totales.

El sistema de conduccion consiste en la
canalizacion a piso de los RILes generados
a lo largo de la linea del lavado del plastico
hasta una camara cerrada, donde una bomba
sumergible los envia por ductos hasta los
cernidores, que es donde comienza el
proceso de tratamiento en la planta de
RILes.

Del total de las aguas tratadas (7,5 m*/hora),
un 46% es recirculado al proceso, por lo que
se estima que un caudal de 3,5 m®hora son
reingresados al proceso productivo y 4
m?3/hora son descargados al alcantarillado.

Los residuos de decanter y clarificadores
(lodos) descargan directo, cada uno, en
contenedores cerrados de 8 m®. Por otra
parte, los cernidores (plasticos) descargan
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en un bins de 400 kg, el cual se vacia en un
contenedor de 22 m® para residuos
asimilables a domiciliario.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacion de estas obras.

Mayores antecedentes en el punto 1.2.3 y
1.3.3.4 de la DIA, Respuesta 15 de la
Adenda, y en el Capitulo 2 del Anexo 5 de
la Adenda Complementaria.

Bodega de
RESPEL
(instalacion
existente).

La bodega de residuos peligrosos ocupa un
area de 10 m? con piso de acero con
bandejas de contencion de derrames,
estructura y muros metalicos, ventilacién
natural de un 5% de &rea de muros y cuenta
con un extintor PQS del tipo ABC de 6 kg,
debidamente rotulado y sefializado.

Esta bodega tiene una capacidad méxima de
almacenamiento de 831 kilogramos.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacion de esta obra.

Mayores detalles en el Anexo 3 de la
Adenda Complementaria.

Permanente.

Operacion.

Patio zona carga y
descarga
(instalacion
existente).

Area de 342 m? donde se recibe la carga
proveniente de terceros, adyacente a la
bodega de materiales, cuenta con piso
pavimentado.

En este recinto se ubica la zona de
almacenamiento de cartbn y zona de
rechazos. EIl carton obtenido de los
embalajes de insumos utilizados en el
proceso se almacena en pallets dentro de un
area definida de 15 m? a un piso con una
capacidad maxima de almacenamiento de
1.250 kg.

La materia prima rechazada (scrap de
polietileno de baja densidad) se almacena
también en este patio en pallets, hasta el
correspondiente retiro del proveedor en una
superficie de 24 m? a un nivel de altura, con
una capacidad méxima de almacenamiento
de 10.000 kg.

En el Anexo 1.2 de la Adenda se adjunta un
plano con la ubicacion de este patio y en la
Figura 4 y Figura 5 del Anexo 2 de la
Adenda Complementaria muestra la
ubicacién de la zona de almacenamiento de
carton y de rechazos.

Permanente.

Operacion.
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Mayores antecedentes en el punto 1.2.3 y
1.3.3.4 de la DIA, Respuesta 15 de la
Adenda, Anexo 2 de la Adenda
Complementaria, y en el Capitulo 2 del
Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Area de
almacenamiento de
residuos no
peligrosos
(instalacion
existente).

Este sector ubicado en el norte del predio
del Proyecto cuenta con dos tolvas cerradas
de 8 m® destinadas para el almacenamiento
de lodos, dos tolvas abiertas de 13 m? para
el almacenamiento de residuos no
peligrosos y asimilables a domésticos, los
cuales se mantienen sobre piso de
hormigoén, en un sector de 30 m? En la
Figura 3 del Anexo 2 de la Adenda
Complementaria se presenta la ubicacion
general de  dichos recintos  de
almacenamiento.

Mayores detalles en el Anexo 2 de la
Adenda Complementaria.

Permanente.

Construccion
y operacion.

Estacionamientos
(existente).

El Proyecto contempla 35 estacionamientos
para vehiculos livianos (incluye 2 para
personas con movilidad reducida), 5
estacionamientos para vehiculos pesados y
10 estacionamientos para bicicletas.

Mayores antecedentes en la Respuesta 4 de
la Adenda.

Permanente.

Operacion.

Sistema de aguas
lluvia (existente).

El sistema de recoleccion y evacuacion de
aguas lluvia existente posee en las cubiertas
de la planta, bajadas de aguas lluvias
ejecutadas en fierro galvanizado, ademas,
de tuberias PVC de 110mm y PVC C-6 de
200mm. Las bajadas de aguas lluvias estan
provistas de cubetas en su parte superior y
abrazaderas para su fijacion. Estas bajadas
descargan hacia los pavimentos exteriores,
escurriendo hasta sumideros y canaletas
respectivas.

El escurrimiento natural de las aguas lluvia
en pisos y pavimentos se provoca
gravitacionalmente a través de las
pendientes existentes en terreno hacia
sumideros, canaletas de recoleccion de
aguas lluvias, camaras decantadoras y
pozos absorbentes

En el Anexo 1V.7 de la DIA se adjunta el
plano del proyecto de aguas lluvia.

Permanente.

Operacion.
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En el Anexo IV.5 de la Adenda se adjunta
el programa de mantenciones asociadas al
mantenimiento de las canaletas del sistema
de aguas lluvia.

Mayores antecedentes en el Anexo V.7 de
la DIA y en la Respuesta 4 de la Adenda y
en el Anexo IV.5 de la Adenda.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
(I;/Ieeg)ggaerlr.liento bodega de plasticos, cajas de cartén y etiquetas Construccion.
Fabricacion de bolsas plésticas. Operacion.
Almacenamiento de escobillones. Operacion.

Mantencion planta de tratamiento de RILes. Operacion.

Mantencion de produccion. Operacion.

Flujo vehicular. Construccién y operacion

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Enero 2023.

Parte, obra o accién que | Mejoramiento bodega de plésticos, cajas de cartdn y etiquetas de papel (limpieza
establece el inicio y delimitacién de areas a intervenir).

Fecha estimada de término | Febrero 2023.

Parte, obra o accién que | Limpieza de la obra.
establece el término

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio | No se considera fecha de inicio ya que la planta se encuentra operativa.

Parte, obra o accién que | No aplica.
establece el inicio

Fecha estimada de término | Indefinida.

Parte, obra o accion que | No aplica.
establece el término

4.4 3 Fase de Cierre

El Proyecto no contempla fase de cierre, en consideracion que tendré una vida util indefinida.

45. Mano de obra
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Tabla 4.5 Mano de obra
Fases Ndmero maximo de personas*
Construccion 5
Operacion 114
Cierre No aplica
Total 119

*Fuente: Capitulo 3 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.
4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Area de almacenamiento de residuos no peligrosos (instalacion existente).

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Mejoramiento bodega de | Se contempla realizar mejoras constructivas en la bodega de plasticos,
plasticos, cajas de cartdn vy | cajas de cartdén y etiquetas de papel, con la finalidad de mejorar las
etiquetas de papel. construcciones y dar cumplimiento a lo exigido en la normativa actual,
referente a resistencias al fuego y materialidades.

Principalmente, se aplicara pintura intumescente para alcanzar la

resistencia al fuego exigida por la autoridad para una bodega con estas

caracteristicas de almacenamiento.

Para lo anterior, se realizaran las siguientes faenas o trabajos.

e Limpiezay delimitacion de éareas a intervenir: Habilitacion de zona de
trabajo, donde se trasladaran los productos almacenados, a fin de
realizar los trabajos en el muro adyacente en éptimas condiciones.

e Aplicacion de pintura intumescente: Aplicacion en estructura metélica,
de manera de dar cumplimiento a la resistencia al fuego exigida para
el recinto.

e Limpieza de la obra: se retiraran los posibles residuos generados en
dicha intervencion.

Mayores detalles en el punto 1.3.4.1y 1.4.4 de la DIA y en el Capitulo 2

del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Flujo vehicular. Se estima el flujo de 1 camién en la fase de construccion por el traslado de
insumos requeridos en esta fase.
Mayores detalles en la Respuesta 39.2 de la Adenda.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos
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Nombre

Descripcion

Energia.

La energia eléctrica a utilizar para operar los equipos y maquinarias
necesarios para la fase de construccion del Proyecto serd proporcionada
directamente por la energia utilizada en la planta existente.

Mayores detalles en el punto 1.4.7.1 de la DIAy en el Capitulo 4 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Agua potable.

Durante la fase de construccion, el agua potable para los trabajadores sera
obtenida de las instalaciones existentes en la planta (se descarta una
instalacion de faenas). En el Anexo IV-2 de la DIA se adjunta las boletas
de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

Mayores detalles en el punto 1.4.7.2 de la DIA y en el Capitulo 4 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Servicios higiénicos.

Los trabajadores utilizaran los servicios higiénicos existentes en la planta
y se descarta la implementacion de una instalacion de faenas, el uso de
bafios quimicos o nuevos camarines. En el Anexo IV-2 de la DIA se
adjunta las boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

Mayores detalles en el punto 1.4.7.4 de la DIA y en el Capitulo 4 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Alimentacion.

La alimentacion sera provista a los trabajadores en el casino existente de
la planta. En dicho casino se distribuyen y entregan las comidas, las cuales
son elaboradas fuera de la planta.

Mayores detalles en el punto 1.4.7.5 de la DIA y en el Capitulo 4 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Equipos y maquinarias.

Para la ejecucion de las obras, se requeriran equipos menores, tales como
elevador eléctrico y pistola de pintura a presion.

Mayores detalles en el punto 1.4.7.8 de la DIA y en el Capitulo 4 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

El Proyecto, no contempla la extraccion de recursos naturales renovables en la fase de construccion.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas.

El Proyecto generard emisiones atmosféricas durante la fase de
construccion debido al transito de vehiculos y combustién de motores de
vehiculos.

De acuerdo a la memoria de estimacion de emisiones a la atmosfera que se
adjunta en el Anexo 1.1 de la Adenda, las emisiones de material
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particulado y de gases del Proyecto en la fase de construccion se presentan
en la siguiente tabla:
Tabla 4-2 Emisiones atmosféricas en la fase de construccion del Proyecto.

Parametro | Emisién (ton/afio) | Limite PPDA
MP2,5eq 5,537x10°% 2,0
MP10eq 1,407x10°0¢ 2,5

NOx 2,105x10% 8
SOx 5,649x10°% 10

Fuente: Elaboracion propia en base a la Tabla 18 de la memoria de estimacion de
emisiones a la atmésfera que se adjunta en el Anexo 11.1 de la Adenda.

De acuerdo a la tabla precedente, en la fase de construccion, el Proyecto no

sobrepasara los limites establecidos en el D.S. N°31/2016, del MMA, por

tanto, no requiere compensar sus emisiones.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto contempla realizar las siguientes

medidas de control y acciones preventivas para minimizar las emisiones de

contaminantes a la atmosfera:

e Se realizardn mantenciones periddicas a los camiones y vehiculos con
el objetivo de verificar sus procesos de combustion.

e Solo se permitird la circulacién de wvehiculos con sus revisiones
técnicas y certificados de emisiones al dia.

Mayores antecedentes en la memoria de estimacién de emisiones a la
atmasfera que se adjunta en el Anexo I1.1 de la Adenda.

La SEREMI del Medio Ambiente, de la Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°701, de fecha
29 de julio de 2022, se pronuncié conforme.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domiciliarios.

Teniendo en cuenta un maximo de 5 personas para la fase de construccion,
la generacion de aguas servidas, para una tasa de generacion de 150
litros/persona/dia, se estima una generacion méaxima de 750 litros/dia.

Los trabajadores asociados a las faenas de construccidn utilizaran los bafios
existentes y autorizados, por lo que la disposicién de los residuos liquidos
domiciliarios se hard a través del sistema publico de alcantarillado
existente. En el Anexo IV-2 de la DIA se adjunta las boletas de la empresa
sanitaria Aguas Andinas.

Mayores detalles en el punto 1.4.10.1.1 de la DIA y en la Respuesta 2 de
la Adenda Complementaria.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcién
En la fase de construccién se ejecutaran obras de aplicacion de pintura
Ruido. intumescente a las estructuras metalicas presentes en la “bodega plasticos,

cajas de carton y etiquetas de papel” con pistola y compresor. En el punto
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4.1 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo 1.2 de la DIA,
el Titular sefiala que en esta fase se considera despreciable con respecto a
emisiones de ruido, dado que el sector donde se realizaran los trabajos en
la fase de construccion se encuentra al interior de la planta existente y los
niveles de ruido generados por la maquinaria presente en este sector
enmascararéa los niveles de presion sonora generados por el compresor, por
lo tanto, los niveles de ruido generados en esta fase son considerados como
idénticos a los de la fase de operacion.

En la Imagen N°6 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo
1.2 de la DIA muestra la ubicacion de los receptores utilizados para la
evaluacion de ruido y en el Anexo 11.3 de la Adenda se adjuntan la
cartografia digital, en formato KMZ, con la ubicacion de los receptores y
mapas de ruido.

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de ruido que se
presentan en la Tabla 17 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 11.2 de la DIA, en todos los receptores se cumplird con los limites
establecidos en el D.S. N°38/2011, del MMA, y no requiere la
implementacion de medidas de control de ruido.

Mayores antecedentes en el estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 1.2 de la DIA.

La SEREMI de Salud, de la Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de
noviembre de 2022, se pronuncié conforme.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion
Durante la fase de construccién del Proyecto, se contempla la generacion
de residuos asimilables a domiciliarios generados por el personal de obra.
. L Se estima una generacién de, aproximadamente, 100 kg/mes, que se
Residuos asimilables a , 9 . pr : Y 9
domiciliarios almacenaran en tolva ubicado en el area de almacenamiento de residuos no

peligrosos y son retirados con una frecuencia de 3 veces por semana a un
sitio de disposicion final autorizado.
Mayores detalles en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Residuos no peligrosos.

Durante la fase de construccién del Proyecto, se contempla la generacion
aproximada de 100 kg/mes de residuos no peligrosos (no asimilables a
domiciliarios), que se almacenardn en tolva ubicado en el area de
almacenamiento de residuos no peligrosos y seran retirados con una
frecuencia de 3 veces por semana a un sitio de disposicion final autorizado.
Mayores detalles en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

Residuos peligrosos.

Considerando que no se utilizaran sustancias peligrosas en la fase de
construccion y Unicamente se realizara la aplicacion de pintura

A
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intumescente, en base a agua, se descarta la generacion de residuos
peligrosos.

Mayores detalles en el punto 1.4.10.1.1 de la DIA y en el Capitulo 6 del
Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Durante la fase de construccién del Proyecto no se considera la utilizacion
de sustancias peligrosas. La pintura intumescente a utilizar serd base agua,
Sustancias peligrosas. por lo que se descarta la utilizacion de solventes u otra sustancia peligrosa.
Mayores detalles en el punto 1.4.7.9 de la DIAy en el Capitulo 4 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Recintos administrativos y de servicios generales (instalaciones existentes).

Recintos productivos (instalaciones existentes).

Recintos de almacenamiento (instalaciones existentes).

Taller de mantenimiento (instalacion existente).

Planta de tratamiento de RILES (existente).

Bodega de RESPEL (instalacion existente).

Patio zona carga y descarga (instalacion existente).

Area de almacenamiento de residuos no peligrosos (instalacion existente).

Estacionamientos (existente).

Sistema de aguas lluvia (existente).

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

En la planta existente, la principal actividad es la fabricacion de bolsas
plasticas (bolsas de basuras) proveniente de pléstico reciclado. EI proceso
de operacion de la planta existente es el siguiente:

Fabricacion de bolsas plésticas.

1. Recepciony preparacion de carga en bodega: Esta actividad contempla
lo siguiente:
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a. Recepcion de materiales e insumos: Los productos provenientes de
proveedores de materiales e insumos de produccion ingresan por
Av. Carlos Valdovinos y son enviados a la zona de
almacenamiento en el recinto “Bodega de plasticos, cajas de carton
y etiquetas de papel”, donde se mantienen hasta que la produccion
lo requiera en el proceso.

b. Recepcion de materias primas: El plastico de reciclaje (materia
prima) que llega de los proveedores, se clasifican de dos formas:
para lavado (film, cinta de riego, grueso y mezcla) y limpio (film
y mezcla).

Los productos se reciben y son enviados al galpon de
almacenamiento de materias primas donde se almacenan segin su
condicion y requerimiento de produccion.

Las materias primas denominadas “para lavado” se envian a zona
de acopio conocida como “pulmén” y luego son enviadas al
proceso de lavado. Mientras que el material “limpio” se mantiene
en zona de acopio y segun requerimientos de produccion son
enviados a proceso de recuperacion.

2. Lavado de materias primas: Es la primera etapa del proceso
productivo. Su entrada es scrap de polietileno de baja densidad
(PEBD), y la salida es el mismo material que se ha picado, lavado y
secado, para obtener la “plumilla”, que es el material de entrada para
la etapa de recuperado. Para lo anterior se contemplan las siguientes
actividades:

a. Acondicionamiento de materias primas: El acondicionamiento se
refiere a la trituracion, pre-lavado y corte del scrap. Primero,
operador y ayudantes cargan de forma dosificada y en
proporciones establecidas, los distintos tipos de materiales para
lavado sobre la correa de alimentacion: Film, cinta de riego, grueso
y mezcla. Previamente, identifican y eliminan cualquier material o
contaminacion con agentes no aptos para el proceso.
Posteriormente, el material transportado cae en el triturador, donde
es desgarrado y picado en pequefios trozos. Mediante una segunda
correa es enviado al pre-lavado.

El plastico ingresa a una tina y avanza por ella a través de 2
tornillos sin fin. En el recorrido se inyecta agua a presion para un
lavado intenso, lo que separa el plastico de particulas pesadas no
aptas para el proceso. Estas caen por gravedad y se depositan en
contenedores bajo la tina.

Finalmente, el material himedo cae en el molino de corte, donde
es picado a una menor escala, y mezclado con agua para ser
transportado a la lavadora de friccion.

b. Lavado de material: Mediante un rotor de paletas inclinado y de
marcha rapida, el material sube y por friccion se separa de plasticos
duros y papel. El agua y la suciedad se acumulan en la pared de la
carcasa y son drenadas a través de una apertura de descarga en la
parte inferior de la lavadora.

El material cae en la tina de turbo-lavado, donde por medio de un
aspa ubicada en el centro de la tina se producen grandes
turbulencias en el agua, logrando tener un mayor desprendimiento
de la suciedad. El material sale por una tuberia y una bomba lo
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envia con gran presion hacia el hidrociclon, mientras el exceso de
aguay la suciedad son descargados por la parte inferior de la tina.
La presion con la que entra el material genera su rotacién dentro
de la forma conica del hidrociclén, formando un torbellino. Las
particulas més gruesas giran cercanas a la pared, se deslizan y son
evacuadas por la parte inferior, mientras las mas finas junto con el
agua son elevadas abandonando el hidrociclon por la parte
superior, para ingresar a una segunda lavadora de friccion.

Este segundo lavado por friccién permite eliminar las Gltimas
particulas duras y otros restos de papel en forma de pulpa que
todavia puedan quedar mezclados hasta este punto. EI material de
salida de esta etapa es también llamado “plumilla”.

c. Secado: La plumilla que sale de la segunda lavadora pasa luego

por 2 grandes secadores mecanicos, que con gran fuerza centrifuga
permiten disminuir el nivel de humedad en el plastico y mantenerlo
bajo el 10%, lo que es apto para seguir con las Gltimas etapas del
proceso de lavado. Por transporte neumatico la plumilla ya seca es
llevada hasta el silo de acumulacion.
La plumilla se deposita en un gran silo donde se va acumulando.
La descarga hacia el aglomerador se realiza de forma dosificada
segun el estado de este ultimo y los requerimientos de la etapa de
recuperado, que esta conectada en linea con lavado.

3. Recuperado: Corresponde a la segunda etapa del proceso productivo.
Su entrada es la plumilla obtenida en la etapa de lavado més el scrap
de polietileno limpio, y la salida es el pellet plastico que luego ingresa
a la etapa de extrusion.

El ayudante de recuperado carga la correa transportadora con material
limpio (mezcla y film), ademas de scrap y reproceso de las etapas
posteriores (extrusién, corte y sello). La segunda mitad de la correa se
encuentra cubierta con una estructura donde ingresa la plumilla
proveniente del aglomerador (etapa lavado). Todo el material cargado
sube y cae al cortador.

Un juego de cuchillos gira con fuerza en el fondo del cortador,
triturando todo el material y formando una gran mezcla. Un motor
controla la salida de la mezcla desde el cortador hacia el tornillo
extrusor.

La mezcla ingresa al tornillo extrusor, donde se conduce a través de
una helicoidal que por friccion la compacta y la funde. En el medio del
tornillo, 2 bombas de vacio ayudan a eliminar los gases internos en el
material, para que en la parte final tener una mezcla homogénea que
es enviada con gran presion hacia los filtros.

Los filtros son una serie de mallas que eliminan impurezas del orden
de los 500 micrones. Luego la mezcla ingresa al cabezal, que tiene un
plato rompedor con pequefios orificios circulares que dan forma al
material y aumentan su presion de salida. A la salida un juego de
cuchillos que gira a gran velocidad corta en pequefios granos el
material. Estos granos son también conocidos como “pellet”.

Los granos de material fundido a alta temperatura ingresan
inmediatamente a una tina con agua fria a contracorriente. En el
recorrido bajo el agua se evita la generacién de mayor polvo y se
consigue un pellet sélido de forma regular.
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El pellet himedo ingresa a un elevador centrifugo y sube girando a
gran velocidad, mientras golpea con fuerza las paredes internas del
elevador. EI movimiento y el roce secan el pellet. Luego caen por una
estructura hasta el nivel del suelo, desde donde con una turbina son
enviados por tuberia hasta el silo. En el silo se acumula el pellet
producido.

El operador de la maquina realiza descargas para ir llenando las sacas
donde finalmente queda almacenado el pellet listo para ser usado por
las extrusoras.

4. Extrusion: Tercera etapa del proceso productivo. Su entrada es el pellet
obtenido en la etapa de recuperado mas un pequefio porcentaje de
aditivo de color negro. La salida es la manga de polietileno que luego
ingresa a corte y sello, ya sea en linea o en forma de bobina.

El pellet se ingresa de forma dosificada desde una tolva hacia el
tornillo extrusor, donde avanza para ser compactado, fundido y
expulsado a presion a traves de un cabezal. Las extrusoras pueden
tener 1, 2, 3 0 mas tornillos que convergen siempre en un Unico
cabezal, para conseguir una manga con “capas” entrelazadas (esto se
conoce también como coextrusion).

El material pasa por un filtro de malla y sale expulsado verticalmente
por un cabezal con seccidn de salida en forma de corona circular (como
un anillo). A la salida se inyecta aire para formar una burbuja con el
material. Un par de rodillos giratorios en la parte superior de la
maquina tiran de la burbuja y la elevan sobre los 10 metros de altura.
La torre es la estructura por la cual la burbuja sube hasta llegar a los
rodillos de tiro. En el camino se enfria, y se controla con rodillos guias
que mantienen la burbuja en la vertical, mientras mas arriba otro
conjunto de rodillos se encarga de aplastarla para formar la manga.
Esta comienza a bajar por rodillos mientras se alinea para entrar a
enrollarse en el eje bobinador.

Finalmente, la manga se enrolla en un eje bobinador para formar una
bobina. Cuando esta alcanza alrededor de 400 kg se retira para ser
llevada a corte y sello, mientras, inmediatamente otra bobina comienza
a formarse.

En el caso que la extrusora trabaje en linea con la selladora, no se
forma bobina ya que la manga pasa directamente por una estructura de
rodillos a la selladora.

5. Corte y sello: Cuarta y ultima etapa del proceso. Su entrada es la
manga de polietileno que viene desde extrusion, en linea o en forma
de bobina. La salida es el producto terminado, es decir, los rollos de
bolsas de basura, etiquetados y empaquetados listos para ser llevados
a la bodega de producto terminado.

La bobina que sale de extrusion se monta sobre un eje desbobinador,
el cual gira para comenzar a desenrollar la manga y extenderla hacia
el primer conjunto de rodillos. Un primer conjunto de rodillos forma
una estructura por la cual la manga avanza tensa y alineada hacia el
cabezal sellador.

La manga entra a una estructura cerrada, donde un cabezal con
cuchillos a alta temperatura golpea la manga sobre una base rigida,
haciendo un prepicado, a la vez que sella. La frecuencia de los golpes
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depende de la velocidad de la manga en metros/minuto y el largo de la
bolsa que se quiera fabricar.

A la salida del cabezal, la manga sigue su recorrido a través de un
segundo conjunto de rodillos, el cual permite hacer dobleces a la
manga, pudiendo regular asi el largo final del rollo de bolsas. Segun la
posicién en que se disponga cada rodillo, el ancho inicial de la manga
puede doblarse en 2, 3 0 4 partes.

La manga ya doblada se enrolla en pinzas giratorias para formar un
rollo. La maquina cuenta la cantidad de golpes en el cabezal, y cuando
esta alcanza la cantidad definida por el operador, un cuchillo corta el
prepicado de la Gltima bolsa, para asi conseguir un rollo con la cantidad
de bolsas requeridas. Una tira de papel engomado se hace avanzar
hacia el rollo, y se corta para envolverlo gracias a su propio giro.

El rollo etiquetado es el producto terminado del proceso. Los rollos
van cayendo sobre una correa transportadora que los lleva hasta una
mesa donde una persona los guarda en su caja para ser embalados.
Los pallets de cajas son llevados por la grua horquilla hacia el sector
de acopio en pulmén, antes de ser enviados todos juntos al final del
turno a la bodega donde se almacenan los productos terminados.

En el punto 1.5.5.1 de la DIA y Respuesta 7 de la Adenda muestra un
diagrama de flujo de la fabricacion de bolsas plasticas en la planta
existente.

Mayores detalles en el punto 1.5.3 de la DIA y en el Capitulo 2 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Almacenamiento
escobillones.

de

Se destinard una bodega para el almacenamiento y distribucion de
escobillones, los cuales serdn ensamblados y empacados fuera del recinto.
Para lo anterior se contempla lo siguiente:

1.

Recepcion del material y almacenamiento: El plastico llega de manera
directa desde los proveedores, debidamente enfardadas y puestas sobre
pallets. Los camiones ingresan por el porton principal de Av. Carlos
Valdovinos y son descargados por una grua horquilla en el andén de
carga y descarga. Se realiza el pesaje de cada pallet, donde son
etiquetados con su peso, para finalmente ser almacenados al interior
de la correspondiente bodega directamente a piso sobre pallet en un
nivel de altura.

Al igual que el plastico, es recibido en el patio de carga y descarga
material de empaque (cajas de carton, fajas de papel, cinta adhesiva y
film strech), cabos y bases de escobillones. Estos son almacenados en
racks, dentro de otras bodegas.

Despacho: El encargado de despacho generara la orden de pedido o
despacho. La preparacion del pedido se realiza con grua horquilla,
dado que el material (plastico, bolsas plasticas y cabos-escobillones)
es despachado en pallet completo.

El operador de grua ingresa a la bodega que corresponde y retira pallet
por pallet, segun lo que le indica la orden de pedido, lleva los productos
a zona de despacho, donde la mercaderia se junta con el resto del
pedido, para ser cargado y despachado. Esa labor se repite las
cantidades que sea necesario segun las ordenes definidas para el dia.

Cabe sefialar que los cabos y escobillones solo son almacenados
temporalmente en la bodega, dado que estos son armados en otras
instalaciones.

ok | O]
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En el punto 1.5.5.2 de la DIA y Respuesta 7 de la Adenda muestra un
diagrama de flujo del almacenamiento de escobillones.

Mayores detalles en el punto 1.5.4 de la DIA y en el Capitulo 2 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Mantencidn planta de tratamiento
de RiLes.

El Proyecto contempla un programa de mantencion y limpieza asociado a

la planta de tratamiento de RILes, que tiene por objeto asegurar el correcto

funcionamiento de la planta de tratamiento, de manera de evitar paradas
no programadas que comprometan la operacion normal y disponibilidad
de los equipos.

La planificacion de los trabajos se desarrolla a través de un software

Ilamado Fracttal, que incluye el programa de mantenimiento operativo y

técnico (mantencion preventiva y limpieza de la planta de tratamiento de

RILes).

El plan se realiza de forma preventiva y se describen las principales

actividades a desarrollar:

e Preventivo de 144 horas (semanales) de funcionamiento: Se realiza a
un equipo, componente o sistema con el fin de evitar una falla o dafio
gue pueda interrumpir por un tiempo breve o prolongado la
operatividad del equipo. Este tipo de mantenimiento es enfocado en
inspecciones, lubricaciones, reaprietes y limpiezas.

Dada la continuidad laboral de los procesos, las mantenciones se
realizan a las 144 horas de funcionamiento, lo que equivale a 6 dias
laborales continuos de 3 turnos rotativos. Las mantenciones estan
planificadas para todos los dias lunes.

Para efectuar la revision preventiva de los equipos se utiliza la planilla
del Programa Anual de Mantencion, software en el cual se indica la
periodicidad y pautas de mantenimiento.

Las mantenciones realizadas por terceros (fabricantes o sus
representantes) entregan un Registro Servicio Técnico de lo realizado,
en el cual se entregan, ademas, recomendaciones como, por ejemplo,
cambio de repuestos. En el caso de los elementos de uso frecuente, se
realiza un engrasado o lubricado después de cada uso de acuerdo a lo
indicado por el fabricante.

e Plan de mantenimiento preventivo de 3500 horas (cada 6 meses) de
funcionamiento: Es una actividad preventiva realizada a los equipos y
sistemas de la planta de tratamiento de RILes, donde, puntualmente,
se remplazan componentes como correas de transmision, rodamientos
0 mangueras, con el fin de evitar un deterioro prematuro, asegurar el
buen funcionamiento y dar continuidad a la planta de tratamiento.

e Mantencion operativa (limpieza): El &rea de mantenimiento entrega la
pauta de mantencion tipo operacional al supervisor de produccion para
los trabajos a desarrollar. Con esto se deja registro de las actividades
realizadas.

Semanalmente, en el area de lavado correspondiente al turno de

mafiana debera evacuar lodos de estanques y realizar la limpieza del

area. Los lodos son recepcionados en contenedores de 8 m® ubicado en

la zona inferior de los clarificadores y decanter.

Se contempla la limpieza de:

a. Limpieza de clarificadores: La limpieza de estos equipos se inicia
cuando el operador o ayudante del area de lavado asciende hacia
los clarificadores utilizando sus elementos de proteccion personal
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(arnés de seguridad, cuerda de vida, casco de seguridad, guantes y

calzado), para proceder a la limpieza y remocién de lodo residual

mediante un escobillon industrial y proceder con la limpieza del
chute de descarga (recipiente intermedio de descarga) que sera
evacuado hacia el contenedor de 8 m®.

Durante la semana, el agua de los clarificadores se va ensuciando

por la operacion normal, por lo que se procede al cambio de agua

a equipos clarificadores, se desagua en dos pozos, uno de 8 méy

otro de 3 md Posteriormente el agua se evacua hacia el

alcantarillado.

b. Limpieza de decanter: Para el equipo decanter, se removera los
excesos de lodo que puedan estar alrededor de la maquinaria. Se
barrera para dejar limpio y ordenado el area.

c. Limpieza de componentes menores, como:

- Tuberias: La limpieza de tuberias y equipos se llevara a cabo
con hidrolavadora.

- Mallas de pozos: La limpieza de mallas de pozos se realizara
con hidrolavadora para remover el lodo.

- Cernidores: Se realizard una inspeccion visual (esta tarea se
realiza con maquina detenida). La tarea es remover particulas
solidas utilizando hidrolavadora, e insumos de aseo tales como
palas y escobillén industrial.

La plumilla es descargada desde el cernidor a un maxi saco.
Este es reemplazado 3 veces al dia. Posterior a esto, el
operador de planta se comunica con el operador de grua
horquilla para ser retirado y generar el cambio de un nuevo
maxi saco.
Mayores detalles en el punto 1.5.9.1 de la DIA, la Respuesta 11 de la
Adenda y en el Anexo 1V.6 de la Adenda.

Mantencion de produccion.

Para desarrollar las actividades de mantenimiento preventivo y correctivo

de maquinarias y equipos de las distintas plantas productivas se cuenta con

un taller de mantencion.

En el taller de mantencion se realiza, principalmente, labores de

desarmado, armado Yy reparaciones de equipos utilizados en la operacion

de la planta.

Las actividades especificas de mantencion que se realizan tanto en el taller

como directamente en la planta cuando corresponde, son las siguientes:

e Reparaciones mecanicas.

e Reparaciones y cambio de piezas menores (ocasional).

e Cambio de aceite y lubricantes para los equipos mecanicos que lo
requieren (semanal).

e Limpiezay aseo general de equipos (diario).

e Revision de las instalaciones interiores de la planta: Instalaciones
eléctricas, sanitarias, y de seguridad.

e Revision y mantencién a los sistemas de deteccion y extincion de
incendios

Mayores detalles en el punto 1.5.9.2 de la DIA.

Flujo vehicular.

El flujo méximo diario de camiones se estima en 16 veh/dia y se da,
principalmente, entre las 10:00 hrs. y las 13:00 hrs. En la Tabla 14 de la
DIA se muestra la actividad de transporte y el flujo vehicular estimado.
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Respecto a los posibles traslapes de las actividades de transporte al interior
de la planta (principalmente a la recepcion de materias primas), se descarta
una afectacion a los caminos publicos, dado que los camiones esperaran al
interior del predio del Proyecto, en zonas destinadas para aquello.
Mayores detalles en el punto 1.5.10.8 de la DIA y en la Respuesta 19 de la
Adenda.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Agua potable.

Durante la fase de operacion, el abastecimiento de agua potable es a través
del sistema publico de agua potable existente. En el Anexo V-2 de la DIA
se adjunta las boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

El consumo de agua potable para el personal es de 17,1 m3/dia.

Mayores detalles en el punto 1.5.10.1 de la DIA, Respuesta 1 de la Adenda
Complementaria, y en el Capitulo 4 del Anexo 5 de la Adenda
Complementaria.

Agua industrial.

El agua utilizada para los procesos de elaboracidn de productos proviene
del sistema publico de agua potable existente. En el Anexo V-2 de la DIA
se adjunta las boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

El consumo de agua destinada a los procesos productivos corresponde a
2.200 m®mes.

Cabe sefialar que, a través de la planta de tratamiento de RILes, se utiliza
parte de las aguas tratadas (3,5 m®h) para reducir el consumo de esta.

Mayores detalles en el punto 1.5.10.2 de la DIA, Respuesta 15.2 de la
Adenda, Respuesta 1 de la Adenda Complementaria y en el Capitulo 4 del
Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Servicios higiénicos.

Se utilizaran los servicios higiénicos existentes en la planta y los residuos
liquidos son descargados al sistema publico de recoleccion de aguas
servidas. En el Anexo V-2 de la DIA se adjunta las boletas de la empresa
sanitaria Aguas Andinas.

Cabe sefialar que no se considera un aumento en el nimero de trabajadores,
por lo que se mantienen los servicios higiénicos existentes.

Mayores detalles en el punto 1.5.10.3 de la DIA, Respuesta 15.2 de la
Adenda, y en el Capitulo 4 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Alimentacion

La planta existente cuenta con un casino autorizado con capacidad
simultanea para 24 personas, donde se entrega alimentacion a todos los
operarios y trabajadores.

Mayores detalles en el punto 1.5.10.5 de la DIA.

Energia eléctrica.

La electricidad es abastecida por la empresa Enel. Los trazados y sistemas
eléctricos fueron realizadas por instalador autorizado y fueron declaradas
ante la Superintendencia de Electricidad y Combustibles. En el Anexo V.3
de la DIA se adjunta el TEL.
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Mayores detalles en el punto 1.5.10.7 de la DIA.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Bolsas plasticas (basura).

Se contempla una produccién maxima de 25 ton/dia de bolsas plasticas
(basura). Los pallets de caja con los productos terminados son almacenados
en la bodega de materiales de transito. La frecuencia de despacho es de 5
viaje/dia los lunes y 3 viajes/dia el resto de la semana.

Mayores detalles en el punto 1.5.11 de la DIA y en el Capitulo 7 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

El Proyecto, no contempla la extraccién de recursos naturales renovables en la fase de operacion.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmodsfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones atmosféricas.

El Proyecto generard emisiones atmosféricas durante la fase de operacion
debido al transito de vehiculos, combustion de maquinaria, equipos y
vehiculos, y del proceso de extrusion.

De acuerdo a la memoria de estimacion de emisiones a la atmosfera que
se adjunta en el Anexo 1.1 de la Adenda, las emisiones de material
particulado y de gases del Proyecto en la fase de operacion se presentan
en la siguiente tabla:

Tabla 4-3 Emisiones atmosféricas en la fase de operacion del Proyecto.

Parédmetro | Emisién (ton/afio) | Limite PPDA
MP2,5eq 0,184 2,0
MP10eq 0,196 2,5

NOx 1,070 8
SO« 0,002 10

Fuente: Elaboracion propia en base a la Tabla 39 de la memoria de estimacion
de emisiones a la atmdsfera que se adjunta en el Anexo 1.1 de la Adenda.
De acuerdo a la tabla precedente, en la fase de operacion, el Proyecto no
sobrepasara los limites establecidos en el D.S. N°31/2016, del MMA, por

tanto, no requiere compensar sus emisiones.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto contempla realizar las siguientes

medidas de control y acciones preventivas para minimizar las emisiones

de contaminantes a la atmdsfera:

e Se realizardan mantenciones periddicas a los camiones y vehiculos con
el objetivo de verificar sus procesos de combustion.

ok | O]
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e Solo se permitird la circulacion de vehiculos con sus revisiones
técnicas y certificados de emisiones al dia.

e Las fuentes Molino TR -WEIMAWEIMA-MP 01 y Molino TR-
HERBOLD-MPO01 consideran una medida de abatimiento asociada al
uso de un filtro de cartucho y un filtro de mangas, que estan disefiados
especialmente para colectar el polvo y particulas sélidas. En este
sentido, y segun la informacion del fabricante, la eficiencia de
abatimiento corresponde a un 99,99%.

Mayores antecedentes en la memoria de estimacion de emisiones a la

atmosfera que se adjunta en el Anexo I1.1 de la Adenda.

La SEREMI del Medio Ambiente, de la Regién Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°701, de fecha
29 de julio de 2022, se pronuncié conforme.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Residuos liquidos domiciliarios.

Durante la fase de operacion del Proyecto, se generaran aguas servidas en
los servicios higiénicos existentes en la planta. Estas aguas seran
descargadas al sistema de alcantarillado pablico existente. En el Anexo V-
2 de la DIA se adjunta las boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

Mayores detalles en el punto 1.5.14.4 de la DIA.

Residuos liquidos industriales.

Los RILes generados en la planta existente corresponden al proceso de
lavado de la materia prima. El caudal de RIL crudo estimado es de 7,5 m?/h.

Los residuos liquidos generados en la etapa de lavado son conducidos a
través de canalizaciones en el piso hasta una camara cerrada que los
bombea hacia la planta de tratamiento de RILes. Esta planta de tratamiento
descarga en una camara cerrada que vuelve a decantar y filtrar los sélidos
antes de la descarga a la red de alcantarillado existente, cuya calidad dara
cumplimiento a lo establecido en el D.S. N°609/1998, del MOP.

Cabe sefialar que la planta de tratamiento de RILes permite recuperar 3,5
m3/h que son ingresados nuevamente a la etapa de lavado del plastico,
mientras que el caudal restante (4 m%h), es descargado a la red
alcantarillado.

Mayores detalles en el punto 1.5.14.4 de la DIA, Respuesta 14.2 'y 15.2 de
la Adenda.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcién
En la fase de operacion, las fuentes de ruido corresponden a las maquinarias
y equipos que se detallan en la Tabla N°6 del estudio de ruido y vibraciones
Ruid adjunto en el Anexo 11.2 de la DIA.
uido

En la Imagen N°6 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo
1.2 de la DIA muestra la ubicacion de los receptores utilizados para la
evaluacion de ruido y en el Anexo 1.3 de la Adenda se adjuntan la
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cartografia digital, en formato KMZ, con la ubicacion de los receptores y
mapas de ruido.

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de ruido que se
presentan en la Tabla 17 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 11.2 de la DIA, el Proyecto cumplira con los limites establecidos en
el D.S. N°38/2011, del MMA, para periodo diurno y nocturno, y no
requiere la implementacion de medidas de control de ruido.

Mayores antecedentes en el estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 11.2 de la DIA.

La SEREMI de Salud, de la Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de
noviembre de 2022, se pronuncié conforme.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones

Nombre Descripcion

En la fase de operacion, las fuentes de vibraciones corresponden a las
maquinarias utilizadas en la planta existente.

Para la evaluacion de vibraciones, el Titular utiliza la normativa de
referencia alemana para vibraciones DIN 4150-3:1999 (en adelante, “DIN
4150). En el punto 6.2 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 11.2 de la DIA se presenta los limites de vibraciones de acuerdo a la
norma DIN 4150 en los mismos receptores identificados en la evaluacion
de ruido.

Las mediciones de vibraciones fueron efectuadas por el Titular en el plano
horizontal para dar conformidad a lo estipulado en la norma DIN 4150.
De acuerdo a los resultados que se presentan en la Tabla 13 y la Tabla 14
del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo 11.2 de la DIA, en
todos los receptores se cumplira con los limites establecidos en la norma
DIN 4150, y no requiere la implementacién de medidas de control de
vibraciones.

Vibraciones.

Mayores antecedentes en el estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
Anexo 1.2 de la DIA.

Durante la fase de operacion, las fuentes de olor del Proyecto corresponden
a la planta de tratamiento de RILes, y en recintos de produccion (zona de
lavado y galp6n de produccion). En la Tabla 1 del informe del modelo de
dispersién de olores adjunto en el Anexo I1.2 de la Adenda se presenta la
descripcion de las fuentes de olor.

Las emisiones de olor a modelar corresponden a las fuentes que fueron
medidas por el Titular en la camparia de monitoreo realizada en septiembre
Olores. y octubre de 2021, cuyos resultados se presentan en el informe “Medicion
de Olores Fabrica de bolsas plasticas Mamut S.A.” adjunto en el Anexo
11.2 de la Adenda. Las caracteristicas de las fuentes emisoras a modelar se
resumen en la Tabla 2 del informe del modelo de dispersion de olores
adjunto en el Anexo 1.2 de la Adenda.

La meteorologia utilizada para la modelacion se obtuvo del modelo de
mesoescala WRF. Para evaluar la dispersion de emisiones de olor del
proyecto hacia las comunidades vecinas y receptores de interés se utiliz6
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el modelo Calpuff, el cual calcula la dispersion de contaminantes
provenientes de una emision instantanea, llamada “Puff”, a lo largo de una
trayectoria.

El 4rea de influencia de la pluma se expande a 0,19 km al Suroeste del
centro de la planta, 0,10 km al Noroeste del centro de la planta, 0,35 km al
Noreste del centro de la planta y 0,20 km al Este del centro de la planta. En
la Tabla 3 del informe del modelo de dispersion de olores adjunto en el
Anexo 11.2 de la Adenda. se presentan las coordenadas de ubicacion de los
17 receptores considerados en la evaluacion del impacto por olor y en la
Figura 14 del citado informe se presenta una imagen satelital indicando la
ubicacion espacial de cada uno de los receptores identificados.

El Titular utiliza como normativa de referencia, la guia del IPPC (Technical
Guidance Note IPPC H4) “Horizontal Guidance for Odour” (parte 1)
publicado por la Agencia de Medio Ambiente de Inglaterra y Gales, la cual
establece por convencién que, para el caso de existencia de gases u olores
mezclados, se emplee un nivel permisible de calidad de aire o de inmision
de 5 uoe/m® con un percentil 98 a 1 hora de exposicion para el caso de las
actividades que no se encuentren especificadas en la Tabla 4 del informe
del modelo de dispersion de olores adjunto en el Anexo 11.2 de la Adenda.

Los resultados del percentil 98 que se presentan en el Capitulo 4 del
informe del modelo de dispersién de olores adjunto en el Anexo 11.2 de la
Adenda indican que el criterio de inmision (criterio de impacto) de la
norma de referencia considerada por el Titular, no se supera en ninguno de
los receptores de impacto por olor.

Cabe sefialar que el Proyecto contempla un Plan de Gestién de Olores
(PGO), que se adjunta en el Anexo I1.5 de la Adenda, y tiene como objetico
reducir al minimo las posibilidades de generar eventos de olores molestos
en la poblacion y define un mecanismo de accion para abordar episodios
de olor en la comunidad.

Mayores detalles en el informe del modelo de dispersién de olores y en el
informe de medicidn de olores adjuntos en el Anexo I1.2 de la Adenda y en
el Plan de Gestion de Olores adjunto en el Anexo 1.5 de la Adenda.

La SEREMI de Salud, de la Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de
noviembre de 2022, se pronuncié conforme.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Se estima una generacion de residuos asimilables a domiciliarios de 2.769
kg/mes, asociado a los residuos domésticos proveniente de casinos,

Residuos asimilables a RN . g
servicios higiénicos y la administracion.

domiciliarios.
Estos residuos se almacenaran en tolva de 13 m? ubicado en el area de
almacenamiento de residuos no peligrosos, y son retirados con una
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frecuencia de 2 veces por semana por una empresa autorizada a un sitio de
disposicion final autorizado.

Mayores detalles en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria y en el
Capitulo 6 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Residuos industriales
peligrosos.

no

En la fase de operacion, los principales residuos no peligrosos
corresponden a: Latas, restos de madera, gomas, papeles y cartones,
textiles, plasticos, entre otros. En la tabla del punto 1.3.1 del Anexo 2 de la
Adenda Complementaria se indica la cantidad proyectada de cada residuo,
su manejo y almacenamiento.

Estos residuos serdn retirados por una empresa autorizada, con una
frecuencia entre semanal a cada dos meses, segun el tipo de residuos, a un
sitio de disposicion final autorizado.

Mayores detalles en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria y en el
Capitulo 6 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Lodos.

En la planta de tratamiento de RILes se estima una generacion de 28
ton/mes de lodos, que se almacenaran en 2 tolvas cerrados de 8 m® de
capacidad y sellado, con una pequefia escotilla para permitir la recepcién
del lodo. El contenedor de lodo es llenado hasta el 80% de capacidad, para
evitar posibles derrames en el traslado de estos, y en periodos de mayor
temperatura (principalmente primavera y verano) se aplica Deodor, el cual
permite neutralizar los posibles olores a generar por parte del lodo.

Los lodos seran retirados por una empresa autorizada, con una frecuencia
semanal, a un sitio de disposicidn final autorizado.

Cabe sefalar que, de acuerdo a los resultados del analisis de peligrosidad
que se adjunta en el Anexo IV.8 de la Adenda, los lodos son calificados
como residuos no peligrosos.

Mayores detalles en el Anexo 1V.8 y Anexo V.9 de la DIA 'y en el Anexo
2 de la Adenda Complementaria y en el Capitulo 6 del Anexo 5 de la
Adenda Complementaria.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos peligrosos.

Durante la fase de operacion se contempla el almacenamiento maximo de
831,5 kg de residuos peligrosos asociado a: Aceite usado, lubricante usado,
grasa usada, desengrasante usado, gasolina usada, pasta adhesiva, acido
muriatico, tarros de pintura. En la Tabla 2 del Anexo 3 de la Adenda
Complementaria se presenta la clasificacion de cada tipo de residuos, su
forma de almacenamiento y cantidad méxima de almacenamiento.

Estos residuos se almacenan, por un periodo maximo de 6 meses, al interior
de la bodega de residuos peligrosos y son retirados por una empresa
autorizada a un sitio de disposicion final autorizado.

Mayores detalles en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria y en el
Capitulo 6 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.
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4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcioén

Sustancias peligrosas.

En la fase de operacion se utilizan sustancias peligrosas asociadas al
proceso de mantencién, limpieza y neutralizante de olores, tales como:

e Productos de limpieza

e Aceites de mantencion

e Deodor.

En la tabla del punto 1.5.14.5 de la DIA se indican la capacidad méximay
su forma de almacenamiento de cada sustancia peligrosa.

Las sustancias peligrosas se almacenan en la bodega de mantencion,
recinto que cuenta con piso impermeable y acceso controlado, y se
encuentran identificadas y diferenciadas de las otras sustancias.

Cabe destacar que las cantidades almacenadas son menores a 600 kg o L,
por lo gue estas se manejan como almacenamiento menor, en conformidad
a lo establecido en el D.S. N°43/2015 del MINSAL.

Mayores detalles en el punto 1.5.14.5 de la DIA, y en el Capitulo 6 del
Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

4.

8. Fase de cierre

El Proyecto no contempla fase de cierre, en consideracion que tendra una vida atil indefinida.

5.

5

O 10

.1. Salud de la poblacion

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental no

significativo

Aumento en las concentraciones de material particulado y gases.

Parte, obra o accion que lo
genera

Fabricacion de bolsas pléasticas y flujo vehicular.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental no

significativo

Aumento en los niveles de ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo
genera

Fabricacion de bolsas plasticas.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental
significativo

no

Emision de olores.

Parte, obra o accion que lo
genera

Planta de tratamiento de RILES (existente).
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Fase en que se presenta

Operacion.

(6]

2. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.2 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental no

significativo

Aumento en los tiempos de desplazamiento.

Parte, obra o accion que lo
genera

Flujo vehicular.

Fase en que se presenta

Operacion.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

significativo

no

Afectacion a los sentimientos de arraigo o la cohesion social de grupos

humanos.

Parte, obra o accién que lo
genera

Planta de tratamiento de RILES (existente).

Fase en que se presenta

Operacion.

6.

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativo

Aumento en las concentraciones de material particulado y gases;
aumento en los niveles de ruido y vibraciones y emision de olores.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

De acuerdo al punto 2.1.3.1 de la DIA, en el &rea de influencia se
identifican zonas de uso residencial y de industrias.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
0 disminucion significativos, segln
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

En la memoria de estimacién de emisiones a la atmdsfera que se
adjunta en el Anexo Il.1 de la Adenda presenta las emisiones de
material particulado y de gases que generara el Proyecto en la fase
de construccion y operacion del Proyecto. De acuerdo al citado
informe, el Proyecto no sobrepasara los limites establecidos en el
D.S. N°31/2016, del MMA, por tanto, no requiere compensar sus
emisiones atmosféricas.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto implementar4 medidas de
control de emisiones atmosféricas para disminuir sus emisiones
atmosféricas durante la fase de construccion y operacion, las cuales
se describen en el punto 4.6.4.1y 4.7.5.1 del presente ICE.
Mayores antecedentes en el Anexo 11.1 de la Adenda.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de ruido
gue se presentan el estudio de ruido y vibraciones adjunto en el
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vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Anexo 1.2 de la DIA, el Proyecto cumplird con los limites
establecidos en el D.S. N°38/2011 del MMA en todas las fases del
Proyecto, y no requiere la implementacion de medidas de control de
ruido.

Mayores antecedentes en el Anexo 11.2 de la DIA.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

Agua: En la fase de construccién y operacion, se utilizaran los
servicios higiénicos existentes en la planta, y los residuos liquidos
domiciliarios seran descargados al sistema de alcantarillado publico
existente. En el Anexo IV-2 de la DIA se adjunta las boletas de la
empresa sanitaria Aguas Andinas.

Los residuos liquidos industriales generados en la etapa de lavado
son conducidos a través de canalizaciones en el piso hasta una
camara cerrada que los bombea hacia la planta de tratamiento de
RILes. Posteriormente, la planta de tratamiento descarga en una
camara cerrada que vuelve a decantar y filtrar los sélidos antes de la
descarga a la red de alcantarillado existente, cuya calidad darad
cumplimiento a lo establecido en el D.S. N°609/1998, del MOP.
Cabe sefialar que la planta de tratamiento de RILes permite
recuperar 3,5 m%h que son ingresados nuevamente a la etapa de
lavado del plastico, mientras que el caudal restante (4 m%h), es
descargado a la red alcantarillado.

Mayores antecedentes en los puntos 4.6.4.2 y 4.7.5.2 del presente
ICE.

Vibraciones: En la fase de operacion, las fuentes de vibraciones
corresponden a las maquinarias utilizadas en la planta existente.
Cabe sefalar que en la fase de construccion no se contempla el uso
de maquinarias que generen vibraciones.

Para la evaluacion de vibraciones, el Titular utiliza la normativa de
referencia alemana para vibraciones DIN 4150-3:1999 (en adelante,
“DIN 4150). En el punto 6.2 del estudio de ruido y vibraciones
adjunto en el Anexo 1.2 de la DIA se presenta los limites de
vibraciones de acuerdo a la norma DIN 4150 en los mismos
receptores identificados en la evaluacion de ruido.

Las mediciones de vibraciones fueron efectuadas por el Titular en el
plano horizontal para dar conformidad a lo estipulado en la norma
DIN 4150.

De acuerdo a los resultados que se presentan en la Tabla 13 y la
Tabla 14 del estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo 11.2
de la DIA, en todos los receptores se cumplird con los limites
establecidos en lanorma DIN 4150, y no requiere la implementacion
de medidas de control de vibraciones.

Mayores antecedentes en el estudio de ruido y vibraciones adjunto
en el Anexo 11.2 de la DIA.

Olores: Durante la fase de operacion, las fuentes de olor del Proyecto
corresponden a la planta de tratamiento de RILes, y en recintos de
produccion (zona de lavado y galpon de produccion). En la Tabla 1
del informe del modelo de dispersion de olores adjunto en el Anexo
11.2 de la Adenda se presenta la descripcion de las fuentes de olor.
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Las emisiones de olor a modelar corresponden a las fuentes que
fueron medidas por el Titular en la campafia de monitoreo realizada
en septiembre y octubre de 2021, cuyos resultados se presentan en
el informe “Medicion de Olores Fabrica de bolsas plasticas Mamut
S.A.” adjunto en el Anexo I1.2 de la Adenda. Las caracteristicas de
las fuentes emisoras a modelar se resumen en la Tabla 2 del informe
del modelo de dispersion de olores adjunto en el Anexo 11.2 de la
Adenda.

La meteorologia utilizada para la modelacién se obtuvo del modelo
de mesoescala WRF. Para evaluar la dispersion de emisiones de olor
del proyecto hacia las comunidades vecinas y receptores de interés
se utiliz6 el modelo Calpuff, el cual calcula la dispersion de
contaminantes provenientes de una emision instantanea, llamada
“Puff”, a lo largo de una trayectoria.

El &rea de influencia de la pluma se expande a 0,19 km al Suroeste
del centro de la planta, 0,10 km al Noroeste del centro de la planta,
0,35 km al Noreste del centro de la planta y 0,20 km al Este del
centro de la planta. En la Tabla 3 del informe del modelo de
dispersién de olores adjunto en el Anexo I1.2 de la Adenda. se
presentan las coordenadas de ubicacion de los 17 receptores
considerados en la evaluacion del impacto por olor y en la Figura 14
del citado informe se presenta una imagen satelital indicando la
ubicacion espacial de cada uno de los receptores identificados.

El Titular utiliza como normativa de referencia, la guia del IPPC
(Technical Guidance Note IPPC H4) “Horizontal Guidance for
Odour” (parte 1) publicado por la Agencia de Medio Ambiente de
Inglaterra y Gales, la cual establece por convencion que, para el caso
de existencia de gases u olores mezclados, se emplee un nivel
permisible de calidad de aire o de inmision de 5 uog/m® con un
percentil 98 a 1 hora de exposicion para el caso de las actividades
gue no se encuentren especificadas en la Tabla 4 del informe del
modelo de dispersion de olores adjunto en el Anexo 11.2 de la
Adenda.

Los resultados del percentil 98 que se presentan en el Capitulo 4 del
informe del modelo de dispersion de olores adjunto en el Anexo 11.2
de la Adenda indican que el criterio de inmisiéon (criterio de impacto)
de la norma de referencia considerada por el Titular, no se supera en
ninguno de los receptores de impacto por olor.

Cabe sefialar que el Proyecto contempla un Plan de Gestion de
Olores (PGO), que se adjunta en el Anexo 1.5 de la Adenda, y tiene
como objetico reducir al minimo las posibilidades de generar
eventos de olores molestos en la poblacion y define un mecanismo
de accidn para abordar episodios de olor en la comunidad.

Mayores detalles en el informe del modelo de dispersion de olores y
en el informe de medicion de olores adjuntos en el Anexo 11.2 de la
Adenda y en el Plan de Gestion de Olores adjunto en el Anexo 11.5
de la Adenda.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el

Residuos sélidos no peligrosos:
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manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

En la fase de construccion y operacion, los residuos asimilables a
domiciliarios se almacenaran en tolva de 13 m? ubicado en el area
de almacenamiento de residuos no peligrosos, y seran retirados con
una frecuencia de 2 veces por semana por una empresa autorizada a
un sitio de disposicion final autorizado.

Los residuos industriales no peligrosos serdn almacenados en
recintos especificos para su almacenamiento y seran retirados por
una empresa autorizada, con una frecuencia entre semanal a cada
dos meses, segun el tipo de residuos, a un sitio de disposicion final
autorizado. En la tabla del punto 1.3.1 del Anexo 2 de la Adenda
Complementaria se indica el manejo y almacenamiento de cada tipo
de residuo.

Los lodos de la planta de tratamiento de RILes se almacenaran en 2
tolvas cerrados de 8 m® de capacidad y sellado. El contenedor de
lodo es llenado hasta el 80% de capacidad, para evitar posibles
derrames en el traslado de estos, y en periodos de mayor temperatura
(principalmente primavera y verano) se aplica Deodor, el cual
permite neutralizar los posibles olores a generar por parte del lodo.
Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada, con una
frecuencia semanal, a un sitio de disposicion final autorizado

Residuos peligrosos:

En la fase de operacion, los residuos peligrosos se almacenaran en
la bodega de residuos peligrosos existente, por un periodo méaximo
de 6 meses, y seran retirados por una empresa autorizada a un sitio
de disposicion final autorizado.

En la fase de construccién, considerando que no se utilizaran
sustancias peligrosas en esta fase y Unicamente se realizara la
aplicacién de pintura intumescente, en base a agua, se descarta la
generacién de residuos peligrosos.

Sustancias peligrosas:

En la fase de operacién las sustancias peligrosas seran almacenadas
en la bodega de mantencidn, recinto que cuenta con piso
impermeable y acceso controlado, y se encuentran identificadas y
diferenciadas de las otras sustancias.

Cabe sefialar que las cantidades almacenadas serdn siempre en
pequefias cantidades, por lo que estas se manejaran como
almacenamiento menor, en conformidad a lo establecido en el D.S.
N°43/2015, del MINSAL.

Durante la fase de construccion del Proyecto no se considera la
utilizacién de sustancias peligrosas. La pintura intumescente a
utilizar serd base agua, por lo que se descarta la utilizacion de
solventes u otra sustancia peligrosa.

Mayores antecedentes en el punto 4.6.5 y 4.7.6 del presente ICE.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire
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Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental no significativo

El Proyecto no genera efectos adversos significativos sobre la
cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

En la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA, el Titular declara que el
Proyecto no considera intervencion alguna sobre vegetacion,
flora o fauna silvestre en estado de conservacion.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El Proyecto se emplaza al interior de un &rea actualmente
intervenida, la cual corresponde a una zona con presencia de
viviendas, industrias y servicios, como se puede observar en las
fotografias del entorno del Proyecto que se presentan en el
informe de caracterizacion de medio humano adjunto en el
Anexo 11.3 de la DIA y en el registro fotografico adjunto en el
Anexo 1V.8 de la Adenda. Cabe destacar que el Proyecto no
considera excavaciones ni intervenciones al suelo.

Por lo anterior, el Titular declara que el Proyecto no generara
pérdida de suelo o de su capacidad de sustentar biodiversidad.
Mayores detalles en el punto 2.1.3.1 de la DIA y en la Tabla 23
del Capitulo 2 de la DIA.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad biolégica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacién o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

En la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA, el Titular declara que el
Proyecto no considera intervencién alguna sobre vegetacion,
flora o fauna silvestre en estado de conservacion. El sector de
emplazamiento corresponde a un sector con intervencion
antropica previa, donde no se observan especies silvestres en
estado de conservacién. Lo anterior, como se puede observar en
las fotografias del entorno del Proyecto que se presentan en el
informe de caracterizacion de medio humano adjunto en el
Anexo 11.3 de la DIA y en el registro fotografico adjunto en el
Anexo 1V.8 de la Adenda.

Mayores detalles en el punto 2.1.3.1 de la DIA y en la Tabla 23
del Capitulo 2 de la DIA.

c¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicién de linea de
base.

Agua: En la letrae) del punto 2.1.3.1 de la DIA, el Titular declara
que en el area del Proyecto no existen cuerpos de aguas
superficiales, ya sea naturales (quebradas incluidas) o
artificiales. Por otra parte, el Proyecto no considera excavaciones
ni intervenciones al suelo, por lo que se desestima el
afloramiento de aguas subterraneas. Cabe destacar que todos los
sectores de carga y descarga y aquellos donde estos se manipulen
0 almacenen, se encuentran pavimentados de manera de evitar la
infiltracion de residuos al terreno.

Durante la fase de construccién y operacion, el abastecimiento
de agua potable es a traves del sistema publico de agua potable
existente. En el Anexo V-2 de la DIA se adjunta las boletas de
la empresa sanitaria Aguas Andinas.

En la fase de construccion y operacion, se utilizaran los servicios
higiénicos existentes en la planta, y los residuos liquidos
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domiciliarios serdn descargados al sistema de alcantarillado
publico existente. En el Anexo IV-2 de la DIA se adjunta las
boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

Los residuos liquidos industriales generados en la etapa de
lavado son conducidos a través de canalizaciones en el piso hasta
una cdmara cerrada que los bombea hacia la planta de
tratamiento de RILes. Posteriormente, la planta de tratamiento
descarga en una cdmara cerrada que vuelve a decantar y filtrar
los solidos antes de la descarga a la red de alcantarillado
existente, cuya calidad dara cumplimiento a lo establecido en el
D.S. N°609/1998, del MOP. Cabe sefialar que la planta de
tratamiento de RILes permite recuperar 3,5 m%h que son
ingresados nuevamente a la etapa de lavado del plastico,
mientras que el caudal restante (4 m?h), es descargado a la red
alcantarillado.

Aire: En la memoria de estimacion de emisiones a la atmoésfera
que se adjunta en el Anexo 1.1 de la Adenda presenta las
emisiones de material particulado y de gases que generara el
Proyecto en la fase de construccion y operacién del Proyecto. De
acuerdo al citado informe, el Proyecto no sobrepasara los limites
establecidos en el D.S. N°31/2016, del MMA, por tanto, no
requiere compensar sus emisiones atmosféricas.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto implementara medidas
de control de emisiones atmosféricas para disminuir sus
emisiones atmosféricas durante la fase de construccion y
operacion, las cuales se describen en el punto 4.6.4.1y 4.7.5.1
del presente ICE.

Mayores antecedentes en el Anexo I1.1 de la Adenda.

Suelo: El Proyecto se emplazard al interior de un érea
actualmente intervenida, la cual corresponde a una zona con
presencia de viviendas, industrias y servicios. Cabe destacar que
el Proyecto no considera excavaciones ni intervenciones al suelo.

d) La superaciéon de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracién por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud vy
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacion
con la condicion de linea de base.

Considerando la ubicacién del Proyecto, no le son aplicables
alguna de las normas de calidad secundaria de la Region
Metropolitana de Santiago para las componentes agua y aire.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se

En la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA, el Titular declara que
no existe evidencia alguna de presencia de fauna nativa en los
alrededores del Proyecto, en atencion que corresponde a un
sector eminentemente industrial. Cabe sefialar que el Proyecto se
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concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

emplaza al interior de un area actualmente intervenida, la cual
corresponde a una zona con presencia de viviendas, industrias y
servicios, como se puede observar en las fotografias del entorno
del Proyecto que se presentan en el informe de caracterizacion
de medio humano adjunto en el Anexo 11.3 de la DIA y en el
registro fotografico adjunto en el Anexo 1V.8 de la Adenda.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Residuos sélidos no peligrosos:

En la fase de construccion y operacion, los residuos asimilables
a domiciliarios se almacenaran en tolva de 13 m? ubicado en el
area de almacenamiento de residuos no peligrosos, y seran
retirados con una frecuencia de 2 veces por semana por una
empresa autorizada a un sitio de disposicién final autorizado.
Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados en
recintos especificos para su almacenamiento y seran retirados
por una empresa autorizada, con una frecuencia entre semanal a
cada dos meses, segun el tipo de residuos, a un sitio de
disposicién final autorizado. En la tabla del punto 1.3.1 del
Anexo 2 de la Adenda Complementaria se indica el manejo y
almacenamiento de cada tipo de residuo.

Los lodos de la planta de tratamiento de RILes se almacenaran
en tolvas cerrados de 8 m® de capacidad y sellado. EI contenedor
de lodo es llenado hasta el 80% de capacidad, para evitar posibles
derrames en el traslado de estos, y en periodos de mayor
temperatura (principalmente primavera y verano) se aplica
Deodor, el cual permite neutralizar los posibles olores a generar
por parte del lodo. Estos residuos seran retirados por una
empresa autorizada, con una frecuencia semanal, a un sitio de
disposicion final autorizado

Residuos peligrosos:

En la fase de operacion, los residuos peligrosos se almacenaran
en la bodega de residuos peligrosos existente, por un periodo
maximo de 6 meses, y seran retirados por una empresa
autorizada a un sitio de disposicidn final autorizado.

En la fase de construccion, considerando que no se utilizaran
sustancias peligrosas en esta fase y Unicamente se realizara la
aplicacién de pintura intumescente, en base a agua, se descarta
la generacion de residuos peligrosos.

Sustancias peligrosas:

En la fase de operacion las sustancias peligrosas seran
almacenadas en la bodega de mantencion, recinto que cuenta con
piso impermeable y acceso controlado, y se encuentran
identificadas y diferenciadas de las otras sustancias.

Cabe sefialar que las cantidades almacenadas seran siempre en
pequefias cantidades, por lo que estas se manejardn como
almacenamiento menor, en conformidad a lo establecido en el
D.S. N°43/2015, del MINSAL.

Durante la fase de construccion del Proyecto no se considera la
utilizacion de sustancias peligrosas. La pintura intumescente a
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utilizar sera base agua, por lo que se descarta la utilizacion de
solventes u otra sustancia peligrosa.

Mayores antecedentes en el punto 4.6.5y 4.7.6 del presente ICE.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto deberé
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fésiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterréneas o

superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar

susceptible de modificarse.

En la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA, el Titular declara que el
agua utilizada en el Proyecto para los servicios higiénicos,
consumo Y actividades industriales proviene de la red publica de
agua potable existente. Ademas, los residuos liquidos
domiciliarios son descargados al sistema publico de recoleccion
de aguas servidas. En el Anexo IV-2 de la DIA se adjunta las
boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

El efluente de la planta de tratamiento de RILes es descargado a
la red de alcantarillado existente, cuya calidad dara
cumplimiento a lo establecido en el D.S. N°609/1998, del MOP.
Cabe sefialar que la planta de tratamiento de RILes permite
recuperar 3,5 m%h que son ingresados nuevamente a la etapa de
lavado del plastico, mientras que el caudal restante (4 m®h), es
descargado a la red alcantarillado.

Cabe destacar que en el area del Proyecto no existen cuerpos de
aguas superficiales, ya sea naturales (quebradas incluidas) o
artificiales. Por otra parte, el Proyecto no considera excavaciones
ni intervenciones al suelo, por lo que se desestima el
afloramiento de aguas subterraneas.

Adicionalmente, el Titular declara que debido a la ubicacion y el
emplazamiento de las partes del Proyecto, este no contempla la
intervencién de vegas ni bofedales que pudiesen afectar el
ascenso o descenso de los niveles de aguas, no contempla la
intervencién de humedales, estuarios o turberas que pudiesen
afectar el ascenso o descenso de los niveles de aguas y no
contempla la intervencién de glaciares susceptibles de
modificarse.

Mayores detalles en el punto 2.1.3.1 de la DIA y en la Tabla 23
del Capitulo 2 de la DIA.

h) Los impactos que pueda generar la
introducciéon de especies exoéticas al
territorio nacional o en éareas, zonas 0
ecosistemas determinados.

En la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA, el Titular declara que el
Proyecto no considera la introduccion al territorio nacional de
ningun tipo de especie de flora, fauna u organismos modificados

genéticamente.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental no significativo

Aumento en los tiempos de desplazamiento y afectacion a los
sentimientos de arraigo o la cohesién social de grupos humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

De acuerdo informe de caracterizacion del medio humano adjunto
en el Anexo 11.3 de la DIA, el area de influencia corresponde a un
sector urbano con usos industriales, servicios y residenciales

Reasentamiento de comunidades humanas

En la Tabla 22 del Capitulo 2 de la DIA, el Titular declara que el
Proyecto no generara reasentamientos de comunidades humanos,

49

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

] .-".“ https://validador.sea.gob.cl/validar/2157743196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157743196

dado que las obras del Proyecto se emplazan en el mismo terreno
donde ha operado por més de 20 afios (punto 1.1.3 de la DIA).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

Reglamento del SEIA:

a) La intervencién, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

En base a los antecedentes que se presentan en el informe de
caracterizacion del medio humano adjunto en el Anexo 11.3 de la
DIA, el Titular declara que el Proyecto no interviene, usa o
restringe el acceso de los recursos naturales utilizados como
sustento econdémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural. Lo
anterior se justifica debido a que en los terrenos efectuados por el
Titular no se identificaron recursos naturales que fuesen
empleados por la poblacion perteneciente al area de influencia del
Proyecto. Del mismo modo, no se identificaron practicas
culturales o econdémicas desarrolladas por la poblacién que
refirieran a utilizacion de recursos naturales en el éarea de
influencia.

Cabe destacar que el Proyecto se encuentra en un terreno
industrial y no considera utilizar superficie adicional a la que
actualmente utiliza la planta para su operacion.

Mayores antecedentes en el Anexo 11.3 de la DIA.

b) La obstruccién o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El Titular declara que el Proyecto no generard alteracion
significativa en los flujos habituales de transporte y no se obstruira
la conectividad y/o la circulacion de los caminos de acceso al
emplazamiento del Proyecto. Lo anterior considerando lo
siguiente:

Peaton: En el punto 6.1 del Anexo 4 de la Adenda
Complementaria, el Titular presenta una descripcion y catastro de
la vialidad existente en el area de influencia. Al respecto, el Titular
declara que los pavimentos de las aceras en Av. Carlos
Valdovinos se encuentran en buen estado y las intersecciones, asi
como las sendas peatonales cumplen con la normativa de
accesibilidad universal. En el caso de Av. Santa Rosa, el Titular
declara que las aceras consideran las condiciones de accesibilidad
universal y sus pavimentos se encuentran en buen estado, mientras
qgue en calle Pacifico, el Titular declara que las veredas de
hormigon se encuentran en estado regular. Ademas, sefiala que se
encuentra ejecutado un proyecto que mejoro la via desde un punto
de vista peatonal y ciclista, reduciendo las velocidades de transito
a través de una carpeta con hormigon estampado tipo adoquin,
calzada a nivel de acera, cruces seguros para modos no
motorizados, entre otros.

En el punto 8.1 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria, el
Titular presenta el andlisis de la densidad peatonal para estimar el
nivel de servicio asociado. Para lo anterior, el Titular realiz6 una
medicion del flujo peatonal en las intersecciones Av. Carlos
Valdovinos/ Pacifico y Av. Santa Rosa/ Av. Carlos Valdovinos.
Los resultados del nivel de servicio en cada vereda para el periodo
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Punta Mafiana (PM) y Punta Medio Dia (PMD) se presentan en la
Tabla 28 y 29 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria,
respectivamente. Como se puede observar en las citadas tablas del
Anexo 4 de la Adenda Complementaria, la densidad peatonal
alcanza niveles bajos (nivel de servicio Ay B), por consiguiente,
el Titular declara que no existe hacinamiento en las veredas
existentes en el sector, con los flujos peatonales ya incorporados
de la operacion del Proyecto. De las tres veredas donde se realiz6
las mediciones, la Unica vereda que posee un nivel de servicio B
es Santa Rosa Oriente, debido, principalmente, a su ancho, que en
promedio solo alcanza 1,6 m. En las veredas de Av. Carlos
Valdovinos, en ambos puntos de medicién se obtuvo un nivel de
servicio A.

Vehicular: En el punto 6.1 del Anexo 4 de la Adenda
Complementaria, el Titular presenta una descripcion y catastro de
la vialidad existente en el area de influencia, el cual considera las
avenidas: Carlos Valdovinos, Santa Rosa, Las Industrias e Isabel
Riquelme y las calles: Pacifico, Carmen, Mataveri y Rivas.
Ademas, como parte del levantamiento de informacién en terreno,
el Titular realizé mediciones de flujo vehicular en tres puntos del
area de estudio, que se muestran en la Figura 2 del Anexo de la
Adenda Complementaria. Las mediciones fueron realizadas en el
periodo punta mafiana y punta medio dia, considerando los dos
periodos criticos de la demanda del sector y del Proyecto. En la
Tabla 16 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria se resume la
ubicacion de los puntos de control, asi como las fechas y horarios
de medicion.

Para efectos del analisis, el Titular implementé un modelo de
asignacion de viajes con el software Saturn, cuya referencia
principal corresponde al estudio “Plan de Transporte Santiago
2030” (Sectra, MTT). Dicho modelo referencial ha sido ajustado
en el area de influencia del Proyecto, utilizando los datos
levantados por el Titular en el contexto de este analisis: Catastro
de transporte publico, catastro de lared vial y mediciones de flujos
vehiculares.

Se implementa el modelo de transporte en dos casos 0 escenarios:
El escenario base, que muestra la situacion futura del area de
estudio sin el Proyecto, mientras que el escenario con Proyecto
corresponde al escenario base mas la demanda generada y atraida
por el Proyecto. Los supuestos considerados en la modelacion
para cada fase se indican en el punto 8.3.2 del Anexo 4 de la
Adenda Complementaria.

De acuerdo a los resultados que se presentan en el punto 8.4 del
Anexo 4 de la Adenda Complementaria, el Titular declara que
durante la fase de construccion del Proyecto (en el corte temporal
en el afio 2022), se ha estimado una disminucion méxima del
0,17% de la capacidad de reserva de las vias analizadas. El tiempo
de viaje en segundo se mantiene constante y, por tanto, se
concluye que el efecto del Proyecto en la fase de construccion es
préacticamente nulo sobre la vialidad adyacente.
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Durante la fase de operacion del Proyecto, para considerar un
escenario desfavorable se ha estimado los resultados del corte
temporal 5 afios posterior al término de la fase de construccion
(afio 2027), con todo lo que ello implica, en cuanto a estimacion
del crecimiento de los flujos en la vialidad adyacente y
considerando el funcionamiento completo de la planta en cuanto
a los viajes de sus trabajadores y de los camiones que realizan las
diversas actividades que contempla el Proyecto. Con lo anterior,
se ha estimado una disminucién maxima menor al 0,6% de la
capacidad de reserva de las vias analizadas. La ocupacion real
méaxima corresponde a, aproximadamente, 83% de la capacidad
en el eje Pacifico al llegar a Av. Carlos Valdovinos y, por tanto,
el Titular declara que el efecto del Proyecto es marginal sobre la
vialidad adyacente, en atencion que la afectacion que generaran
los vehiculos asociados al Proyecto se estima en una ocupacion
menor al 1% de la capacidad de reserva u ociosa de la via, lo cual
resulta en un impacto no significativo a la vialidad dentro del &rea
de influencia.

Sin perjuicio de lo anterior, en el Capitulo 9 del Anexo 4 de la

Adenda Complementaria se establecen medidas de manejo

ambiental generales, que se describen continuacion:

e Generar una adecuada sefalizacion vial durante la
construccién y operacion del Proyecto. Esto incluye sefiales
verticales y demarcacion, destacando claramente la entrada y
salida de vehiculos en los accesos a utilizar por el Proyecto.

e Resguardar que el acceso a la Planta siempre esté habilitado
y que la entrada de vehiculos sea expedita de modo tal de en
ningln caso restringir la libre circulacion de las vias
adyacentes.

Cabe agregar que en la Respuesta 11 de la Adenda
Complementaria, el Titular declara que los estacionamientos se
encuentran al interior de las instalaciones y que el acceso se hace
por Av. Carlos Valdovinos, lugar donde se encuentra el acceso
principal. El acceso de los vehiculos se realizard de forma
coordinada, evitando la aglomeracién de estos en el acceso. Se
descarta una afectacion a los caminos pubicos, dado que los
camiones esperarian al interior del recinto del Proyecto, en zonas
destinadas para aquello.

Adicionalmente, el Titular declara que el Proyecto contempla 8

estacionamientos exclusivos para camiones, los cuales permiten

contar con espacio suficiente, considerando el flujo de 4 camiones
maximo por dia para materias primas y 3 de producto terminado,
existiendo un estacionamiento disponible.

Como medida adicional, el control de vehiculos, datos registro de

ingreso y egreso se realizara al interior de la planta, lo que evitara

la afectacion de los desplazamientos de los grupos humanos en el
area de influencia.

Transporte pablico: En la Respuesta 39.3 de la Adenda, el Titular
declara que en el area de influencia del Proyecto se identificaron
servicios de buses urbanos de la Red Metropolitana de Movilidad
y una estacion de la Linea 6 de Metro de Santiago (Estacion
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Biobio). Al respecto, el Titular declara que se identifican
numerosos servicios de buses urbanos licitados de la Red
Metropolitana de Movilidad que sirven a la demanda en el area de
influencia del Proyecto. En la misma respuesta de la Adenda, se
presenta un cuadro con el detalle de los servicios de buses urbanos
y un plano con la ubicacion de las paradas de transporte pablico
habilitadas al interior del area de influencia. En base a lo anterior,
el Titular declara que la red de transporte publico que circula al
interior del area de influencia es alta, obteniendo una alta oferta
de alternativas tanto para los residentes del &rea de influencia,
como también a los trabajadores del Proyecto. Cabe sefialar que
el nimero de trabajadores en la fase de operacion no aumentara
respecto a la situacion actual de la planta existente.

Bicicleta: En el punto 6.2 del Anexo 4 de la Adenda
Complementaria, el Titular declara la presencia de ciclovias en el
area de influencia, en las siguientes avenidas: Isabel Riquelme;
Las Industrias; y Carlos Valdovinos.

Las ciclovias existentes tienen un perfil de 2 m de ancho con
ciertas singularidades, son bidireccionales y se encuentran
compartiendo el espacio de la acera con los peatones, dado que no
estan en la calzada. No obstante, las ciclovias existentes presentan
una adecuada segregacién y demarcacion que explicita el uso de
los espacios para ciclistas y peatones. En la figura del punto 6.2
del Anexo 4 de la Adenda Complementaria muestra la ubicacion
de la red existente de ciclovias.

En el punto 8.1 del Anexo 4 de la Adenda Complementaria, el
Titular presenta el anlisis del nivel de servicio de las ciclovias en
el area de influencia. Para lo anterior, el Titular realizé una
medicion del flujo de ciclistas en las ciclovias del eje Av. Carlos
Valdovino e Isabel Riquelme. Los resultados del nivel de servicio
en las ciclovias para el periodo Punta Mafiana (PM) y Punta
Medio Dia (PMD) se presentan en la Tabla 31 y 32 del Anexo 4
de la Adenda Complementaria, respectivamente. Como se puede
observar en las citadas tablas del Anexo 4 de la Adenda
Complementaria, el nivel de servicio en todas las ciclovias es A.

El acceso de los vehiculos se realiza de forma coordinada,
evitando la aglomeracion de estos en acceso, se descarta una
afectacion a los caminos pubicos, ya que los camiones esperarian
al interior del recinto en zonas destinadas para aquello.
Adicionalmente, se hace mencion de la existencia de 8
estacionamientos exclusivos para camiones, los cuales permiten
espacio suficiente considerando el flujo 4 camiones maximo por
dia para materias primas y 3 de producto terminado, existiendo un
estacionamiento disponible.

Como medida adicional, el control de vehiculos, datos registro de
ingreso y egreso se realiza al interior de la planta, lo que evita la
afectacion de los desplazamientos de grupos humanos en el area
de influencia
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Mayores detalles en el Anexo 11.3 de la DIA, Respuesta 39 de la
Adenda, Respuesta 10 al 14 y 16 de la Adenda Complementaria y
Anexo 4 de la Adenda Complementaria.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

En relacién con el acceso y calidad de equipamiento de servicios
o infraestructura basica orientada a prestar servicios sociales y/o
comunitarios a los habitantes del area de influencia del Proyecto,
el Titular identificd infraestructuras asociadas a la prestacion de
servicios sociales, deportivos y/o comunitarios, de acuerdo a lo
declarado en la Respuesta 40 de la Adenda. Lo anterior se muestra
en la Figura 38 a la Figura 40 de la Adenda, donde se representan
cada una de las infraestructuras observadas en terreno y
mencionadas en las entrevistas realizada por el Titular a vecinos
y los respectivos representantes sociales y/o informantes claves.
En la Tabla 22 de la Adenda se indica la infraestructura social y
la distancia al lugar de emplazamiento del Proyecto.

A partir de las distancias expuestas en la Tabla 22 de la Adenda,
y la utilizacion de un Unico camino de acceso al Proyecto (Av.
Carlos Valdovinos), el Titular declara que la totalidad de las
infraestructuras comunitarias no se localizan en el punto de acceso
al Proyecto, como tampoco se localizan en la zona del Proyecto,
dado que corresponde a un area industrial.

Asimismo, tampoco se alterara la densidad o distribucion espacial
de la poblacién, como también no se alteraran el acceso a la
infraestructura de salud (CECOF-YALTA) y educacién, dado
que, considerando las actividades que desarrollara el Proyecto, no
se requerira la utilizacién de las citadas infraestructuras durante la
fase de construccion y operacion. Complementario a lo anterior,
el Titular declara que los trabajadores, en caso de requerir los
servicios de salud, estos utilizaran servicios privados (Mutual de
seguridad) no generando una afectacion a los servicios publicos
de salud.

En virtud de lo anterior, el Titular declara que el Proyecto no
generara una alteracién al acceso o a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura basica.

Mayores antecedentes en el Anexo 11.3 de la DIA y en la
Respuesta 40 de la Adenda.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En base a los resultados de las entrevistas, apoyandose de las
observaciones en terreno, levantamiento de informacion
secundaria, analisis de normativa y bibliografia asociada, el
Titular declara que, en el caso de actividades, ritos comunitarios
o festividades tradicionales, la poblacién entrevistada indicé que
se desarrollan actividades comunitarias de caracter colectivo en el
sector, que pueden ser de caracter religioso, u organizadas por la
Junta de Vecinos. En las primeras se ocupa, ocasionalmente, el
espacio publico, como en Semana Santa, y para las actividades de
las Juntas de Vecinos se cuenta con la locacion dptima para
ejecutar sus actividades.

Las actividades religiosas se caracterizan por su caracter
periddico, realizdndose las mismas celebraciones todos los afios
en las mimas fechas. Estas celebraciones son, por ejemplo,
Navidad y Pascua de Resurreccion (cada una de ellas dura
aproximadamente 2 horas de un dia previamente determinado).
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Los entrevistados sefialan que para Semana Santa se realiza una
procesion en el area céntrica de la comuna de San Joaquin. Cabe
destacar que también existen otras instancias periddicas de culto
religioso que se llevan a cabo dentro de los templos, como lo son
las misas semanales o actividades de catequesis, bautizos,
matrimonios, entre otros.

Ademaés de las actividades religiosas y las que se realizan en las
Juntas de Vecinos, en algunos pasajes se hacen celebraciones en
donde participan los vecinos, principalmente, para el dia del nifio
0 Navidad. A pesar de ello, los entrevistados sefialan que se han
perdido gran parte de las actividades que antes se realizaban, pero
que, en la actualidad, de igual forma se genera interaccion en los
pasajes.

A partir de lo anterior, el Titular declara que las actividades que
se llevan a cabo en el area de influencia, si bien son de caracter
colectivo, no todos los vecinos participan ni se sienten parte de
dichas actividades. Tampoco todos cuentan con el mismo grado
de conocimiento respecto a las mismas. A pesar que las relaciones
son escasas, el Titular declara que dichas relaciones no seran
alteradas por la fase de construccion y operacion del Proyecto,
dado que no interfiere los sitios en donde ellas se realizan.
Ademas, aquellos pasajes que se ocupan para actividades de los
vecinos, ademas de ser en dias festivos o fines de semana, se
indica que la ruta de los camiones no considera calles interiores y
no circularan en dias festivos ni fines de semana.
Adicionalmente, el Titular ha identificado en el area de influencia
las sedes comunitarias (pacifico 1-2 y 3-4), sede social EI Carmen,
Club deportivo 12 de octubre y plaza interior del condominio Juan
Nieto, las cuales no seran afectadas por las obras ni transito de
vehiculos asociados al Proyecto, en atencidon que no existira
transito por tales vias o zonas. En cuanto a la Feria Libre
Navarrete, en la cual se instalan cerca de 120 puestos, esta feria se
desarrolla los dias sabados, desde las 07:00 a las 16:00 horas.

En virtud de los antecedentes expuestos, el Titular declara que las
actividades que llevan a cabo los vecinos y organizaciones del
area de influencia se realizan en dias feriados, ademas de utilizar
principalmente las sedes organizacionales para dichos fines.

En cuanto a la emision de olor por la planta de tratamiento de
RILes, y en recintos de produccién (zona de lavado y galpén de
produccidn), de acuerdo a los resultados del percentil 98 que se
presentan en el Capitulo 4 del informe del modelo de dispersion
de olores adjunto en el Anexo 11.2 de la Adenda indican que el
criterio de inmision (criterio de impacto) de la norma de referencia
considerada por el Titular, no se supera en ninguno de los
receptores de impacto por olor.

Cabe sefialar que el Proyecto contempla un Plan de Gestion de
Olores (PGO), que se adjunta en el Anexo I1.5 de la Adenda, y
tiene como objetico reducir al minimo las posibilidades de generar
eventos de olores molestos en la poblacion y define un mecanismo
de accion para abordar episodios de olor en la comunidad.
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Respecto a ruido, en base a los resultados que se presentan en el
estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo 11.2 de la DIA,
el Titular declara que los niveles de ruido en todos los receptores
identificados no superardn los limites establecidos en el D.S.
N°38/2011, del MMA, durante la fase de operacion del Proyecto.
Mayores detalles en el Anexo 11.3 de la DIA, Respuesta 41 de la
Adenday en el Anexo 11.2'y Anexo 1.5 de la Adenda.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la

duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

El Titular declara que, segln la base de datos existente en el
Sistema Integrado de Informacion de CONADI, actualizada a
julio de 2020, es posible precisar que no se existen asociaciones
ni comunidades indigenas en el area de influencia ni sus cercanias.
Segln la misma base de datos, en la comuna de San Joaquin
consta de dos asociaciones indigenas Mapuche:

o Rayén Folle (localizado en Calle lquique 4775).

e Pichi Fen Pehuén (localizado en Calle Marsella 137).
Ambas se ubican hacia el sur del area de influencia, distante, en
promedio, a 2 km del lugar de emplazamiento del Proyecto.
Adicionalmente, el Titular declara que la ausencia de asociaciones
0 comunidades indigena fue ratificada en base a las entrevistas,
como también por actores relevantes dentro del territorio.
Mayores antecedentes en el Anexo 11.3 de la DIA.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental no significativo

El Proyecto no se localiza en o préxima a poblaciones, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar

Existencia de poblaciones protegidas

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Titular declara que no hay evidencia de la existencia de
poblaciones protegidas, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos vy
glaciares que puedan verse afectados por las obras del Proyecto.
Mayores detalles en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA y en el
Anexo 11.3 de la DIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

El Titular declara que, segln la base de datos existente en el
Sistema Integrado de Informacion de CONADI, actualizada a
julio de 2020, es posible precisar que no se existen asociaciones
ni comunidades indigenas en el &rea de influencia ni sus cercanias.
Segun la misma base de datos, en la comuna de San Joaquin
consta de dos asociaciones indigenas Mapuche:

e Rayén Folle (localizado en Calle Iquique 4775).

A
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e Pichi Fen Pehuén (localizado en Calle Marsella 137).
Ambas se ubican hacia el sur del area de influencia, distante, en
promedio, a 2 km del lugar de emplazamiento del Proyecto.
Adicionalmente, el Titular declara que la ausencia de asociaciones
0 comunidades indigena fue ratificada en base a las entrevistas,
como también por actores relevantes dentro del territorio.
Mayores antecedentes en la Respuesta a la seccion “Articulo 8 del
D.S. N°40/2012, del MMA” de la Adenda.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerard la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

El Titular declara que en el &rea de influencia del Proyecto no se
encuentran recursos protegidos colocados bajo proteccion oficial
mediante un acto administrativo de la autoridad competente.
Ademas, el Titular declara que el Proyecto se encuentra fuera de
las areas puestas bajo proteccion oficial, en las cercanias del
Proyecto no existen humedales protegidos o ecosistemas
acuaticos, y en la zona donde se desarrolla el Proyecto no provee
de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion, o
cuyos ecosistemas o0 formaciones naturales presentan
caracteristicas de unicidad, escasez o representatividad.

En relacion a la distancia a los principales sitios protegidos
localizados en la Regién Metropolitana de Santiago, el titular
declara que, en promedio, se localizan a méas de 30 km del lugar
de emplazamiento del Proyecto.

Mayores detalles en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA y en la
Respuesta a la seccion “Articulo 8 del D.S. N°40/2012, del MMA”
de la Adenda.

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental no significativo

El Proyecto no genera alteracién significativa, en términos de
magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de una zona.

Existencia de valor turistico

El Titular declara en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA que no
existen zonas con valor paisajistico, cultural y/o patrimonial ni de
otro tipo en los alrededores del Proyecto. En general, el area de
influencia presenta una escasa calidad escénica, debido a la
intervencién humana y el crecimiento de la comuna.

Existencia de valor paisajistico

En base al estudio de paisaje adjunto en el Anexo 11.4 de la DIA,
el Titular declara que no existen zonas con valor paisajistico en
los alrededores del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

A

El Titular determind la presencia de una Unidad de Paisaje (UP),
dado que el Proyecto se encuentra inserta en un area altamente
intervenida, con multiples actividades industriales, lo que
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b) La duracién o la magnitud en que se | Significa que los atributos biofisicos se integran sobre un mismo
alteren atributos de una zona con valor | plano visual en relacion a las partes, obras y acciones del
paisajistico. Proyecto.

De acuerdo al analisis presentado en el punto 4.3.1 del estudio de
paisaje adjunto en el Anexo 11.4 de la DIA, el Titular declara que
la UP tiene una calidad visual baja. Ademas, en el punto 4.4 del
citado estudio de paisaje, el Titular declara que no existira
obstruccion y que la ejecucion del Proyecto no alterard los
atributos de la UP, dado que no contempla modificacion temporal
0 pérdida parcial a un determinado atributo. Lo anterior se
refuerza con la presencia de industrias y sectores altamente
intervenidos en el terreno cercano al Proyecto.

Asimismo, el Titular declara que el impacto en términos de
bloqueo de vistas es inexistente, dado que la presencia del
Proyecto no dificulta las condiciones actuales de visualizacién.
Cabe sefialar que el Proyecto en su estructura, construccién y
fachada no sufrira ninguna modificacion.

Mayores antecedentes en el Anexo 11.4 de la DIA.

La duracion o magnitud en que se | El Titular declara que el Proyecto no se encuentra incluido dentro
obstruya el acceso o se alteren zonas con | de Areas de Desarrollo Turistico definidas por los instrumentos
valor turistico. de planificacion territorial ni de Zonas y Centros de Interés
Turistico (ZOIT y CEIT), por consiguiente, no se emplaza en una
zona que atrae flujos de visitantes o turistas.

Complementado a lo anterior, el Titular declara que los atractivos
turisticos oficiales del SERNATUR mas cercanos al &area del
Proyecto se localizan fuera del é&rea de influencia, no
interrumpiendo su libre funcionamiento ni tampoco restringiendo
0 aumentando los tiempos de desplazamiento hacia tales
atractivos. Lo anterior se puede observar en la Figura 42 de la
Adenda, donde se aprecia que el atractivo mas préximo se localiza
a 1 Km del area del Proyecto.

En cuanto al valor paisajistico, de acuerdo al analisis presentado
en el punto 4.3.1 del estudio de paisaje adjunto en el Anexo 1.4
de la DIA, el Titular declara que la Unidad de Paisaje (UP) tiene
una calidad visual baja. Ademas, en el punto 4.4 del citado estudio
de paisaje, el Titular declara que no existira obstruccion y que la
ejecucion del Proyecto no alterara los atributos de la UP, dado que
no contempla modificacién temporal o pérdida parcial a un
determinado atributo. Lo anterior se refuerza con la presencia de
industrias y sectores altamente intervenidos en el terreno cercano
al Proyecto.

Mayores antecedentes en la Respuesta 42 de la Adenda.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
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Impacto ambiental no significativo

El Proyecto no genera alteracion de monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

El Titular declara que en el area del Proyecto no presenta
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural
que pudiesen verse afectados por su ejecucion.

Mayores antecedentes en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El Proyecto no considera actividades de excavacion o
intervencién al suelo. Ademas, las obras del Proyecto se emplazan
en el mismo terreno donde ha operado por mas de 20 afios (punto
1.1.3 de la DIA).

En virtud de lo anterior, el Titular declara que el Proyecto no
removera, destruird, excavara, trasladara, deteriorard, intervendra
0 modificara en forma permanente algin Monumento Nacional
definido por la Ley N° 17.288, del MINEDUC.

Mayores detalles en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

El Titular declara que la construccion y operacion del Proyecto no
contempla la modificacién o deterioro de construcciones, lugares
0 sitios que por sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por
su singularidad, pertenezcan al patrimonio cultural. C

Cabe sefalar que el Proyecto no considera actividades de
excavacion o intervencion al suelo y sus obras se emplazan en el
mismo terreno donde ha operado por mas de 20 afios (punto 1.1.3
de la DIA).

Mayores detalles en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En base al informe de caracterizacion del medio humano adjunto
en el Anexo 11.3 de la DIA, el Titular declara que en el area del
Proyecto no existen sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
habituales propias de la cultura de alguna comunidad, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
proyecto o actividad, considerando especialmente las referidas a
los pueblos indigenas.

Mayores detalles en la Tabla 23 del Capitulo 2 de la DIA, y en el
Anexo 11.3 de la DIA.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencidn de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

ok | O]
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7.1.1. Riesgo o contingencia Incendio

Tabla 7.1.1 Riesgo Incendio.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes y obras.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Se prohibe encender fuego al interior de la Planta o las obras
de construccion y operacién, sin autorizacion.

e Mantener el orden y aseo en todos los lugares de trabajo.
Mantener los extintores en buenas condiciones, con su fecha
de caducidad controlada.

e Mantener claramente sefialados los equipos contra incendios,
con sus accesos despejados y libres de obstéaculos.

e Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo y uso de
extintores, ademas de conocer la distribucién espacial de
éstos.

e Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacién y
gue todos los trabajadores conozcan las zonas de seguridad.

e Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion
y control de incendios.

e Los trabajadores deben estar instruidos sobre la ubicacion de
las llaves de gas, agua y panel de control eléctrico de las
distintas areas de la empresa y de los teléfonos de
emergencia: bomberos, carabineros y ambulancia.

e Realizacién de simulacros de incendio (fase operacién), con
el fin de instruir al personal sobre acciones a tomar, conocer
vias de evacuaciéon y toma de conocimientos de los
procedimientos a seguir.

Forma de control y seguimiento

Se establecera una planilla de control para el seguimiento de las
medidas de prevencion contempladas para un riesgo de incendio.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e En los casos de incendios, solo el personal de la brigada de
incendios podra actuar realizando el combate defensivo de
las instalaciones, evitando la propagacion de estos siniestros.
El combate ofensivo quedara supeditado al tipo y magnitud
de emergencia y los recursos existentes al momento de la
emergencia.

e Todas las acciones del combate de incendios quedaran
coordinadas con bomberos, quedando la brigada disponible a
los requerimientos de colaboracion que se puedan prestar en
los diversos procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacion del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.
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7.1.2.

Riesgo o contingencia Derrame

Tabla 7.1.2 Riesgo Derrame.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes y obras.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Capacitacion a trabajadores sobre prevencion de derrames y
forma de actuar en caso de ocurrencia.

e Mantener residuos peligrosos, sustancias quimicas y/o
productos almacenados en el sitio habilitado para dicho
propésito, el cual cuenta con proteccion para el suelo, sistema
de contencion de derrames, proteccidn contra la radiacion
solar y lluvia, entre otros.

e Toda sustancia o producto con potencial de derrame, que no
se esté utilizando, se debe mantener con tapa puesta.

e Todo recipiente que almacene residuos 0 sustancias
peligrosas se debe rotular de acuerdo al contenido del mismo.

e Mantener alavistay disposicién de todos los trabajadores las
hojas de seguridad de cada uno de los productos
almacenados.

e = Verificar constantemente que el sistema de alarma y
comunicacion de la empresa funcione correctamente.

e Constante mantencion de las redes colectoras de RlLes (fase
operacion).

e Revision de vias de circulacién de personal, ya sea a pie o
vehiculo motorizado, y que transporte sustancias con
potencial de derrame.

e Realizacion periodica de simulacros de emergencias (fase
operacion), con el fin de instruir a las personas sobre el como
actuar frente a episodios de derrame, y determinar la
efectividad de las medidas de emergencia implementadas.

Forma de control y seguimiento

Se establecera una planilla de control para el seguimiento de las
medidas de prevencidn contempladas para un riesgo de derrame.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Todo derrame de liquido o solidos debera ser considerado una
emergencia, puesto que el control de la situacion requerird de
insumos Yy recursos humanos para su control.

El manejo de la emergencia dependera del tipo de producto y su

cantidad. Sin perjuicio de lo anterior el procedimiento serd el

siguiente:

e Se debera informar a la jefatura y departamento de
prevencion de riesgos del evento ocurrido de forma
inmediata.

e Serealizard la evaluacion de la emergencia y se tomaran las
acciones pertinentes de proteccion.

e En el lugar se suspenderan todo tipo de actividades.
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e Ante este tipo de situaciones sera necesario aislar el sector
evitando el ingreso de personal o el transito de vehiculos.

e Enlos casos que sean productos quimicos, se deberan realizar
circulos de accién y establecer qué tipo de producto
corresponde, y si es nocivo para la salud.

o De ser necesario, se debera solicitar ayuda externa.

Todo derrame debera considerar evacuacion local y
paralizacion de actividades. En los casos que se determine
que la emergencia puede evolucionar de manera
desfavorable, se ordenaré la evacuacion general.

e Todos los casos que el derrame afecte a instalaciones
eléctricas, se deberd tomar acciones que aseguren que no
existird energia eléctrica en el sector afectado.

e Cuando los productos derramados sean susceptibles a
inflamarse, se debera suprimir toda fuente de ignicion, se
cortara el sistema eléctrico y se realizaran armadas de
proteccion en caso de inflamacion.

e En los casos que las fugas o derrames sean posible
intervenirlas y esta situacion no genere un problema mayor
al personal, se deberdn tomar todas las medidas antes
mencionadas en el caso de aplicar. Todas estas acciones
deberan ser guiadas por personal con conocimiento técnico
en el producto derramado o en su defecto en emergencias de
este tipo.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de activacion del Plan de Emergencia, la via de
SMA de la activacion del Plan de | comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
Emergencia del moédulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente | Anexo IV.3 de la Adenda.
de evaluacion que contenga la descripcién

detallada
7.1.3. Riesgo o contingencia Sismo
Tabla 7.1.3 Riesgo Sismo.
Fase del proyecto a la que aplica Construccién y operacion.
Emplazamiento, parte, obra o accion | Todas las partesy obras.
asociada
Acciones 0 medidas a implementar para | ¢  Mantener limpias y despejadas las areas de trabajo.
prevenir la contingencia e Conservar despejadas las vias de evacuacion.

o Verificar constantemente que el sistema de alarma y
comunicacion de la planta funcionan correctamente.

e Conocimiento de ubicacion de las llaves de gas, agua y panel
de control eléctrico de las distintas areas de la planta.

e Constante mantencion y/o despeje de las vias de evacuacion.

e Realizar simulacros de evacuacion periodico (fase
operacion), con el fin de instruir a las personas sobre las
medidas a tomar y determinar la efectividad de las medidas
de emergencia.
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Forma de control y seguimiento Se establecera una planilla de control para el seguimiento de las
medidas de prevencion contempladas para un riesgo de derrame.

Referencia a documentos del expediente | Anexo IV.3 de la Adenda.
de evaluacion que contenga la descripcion

detallada
Acciones 0 medida a implementar para | Durante un sismo:
controlar la emergencia e Los conductores de vehiculos y operadores deberan detener

los equipos y mantenerse en el lugar.

e Apagar los mecheros, sopletes y cocinas encendidas. Des
energizar los equipos calefactores y otros que pudieran
generar incendios. Abrir y mantener abiertas las puertas de
salida.

Acciones a ejecutar después de un sismo:

e Informar al coordinador de emergencias de heridos,
incendios o filtraciones fuera de control, detallando lugar y
gravedad.

e Atacar los amagos de incendio provocados por el sismo,
desenergizando previamente el area afectada.

e Los lideres de evacuacion chequearan la presencia de la
totalidad de su personal, avisando su situacion al
departamento de prevencion de riesgos las ausencias o el
coordinador de emergencias.

e Evitar encender fuego mientras no se hayan chequeado los
circuitos de paso de gases o combustibles.

e Suministrar primeros auxilios a los afectados, atacar los
incendios declarados y evaluar los dafios de las instalaciones.

e En caso de ruptura de estanques de combustible, instalar el
equipo portatil de bombeo y trasvasijar los derrames a otros
estanques.

e En caso de ruptura de cafierias de combustible, cortar el
suministro desde las valvulas principales, sefializando el
lugar para que el grupo de mantencion pueda con
posterioridad trabajar en ellos. Dichas valvulas deberan
guedar bloqueadas con cadena o tarjeta “Peligro No Operar”.

e Sefializar y aislar las instalaciones desde las cuales puedan
caer objetos.

e En caso de ruptura o caida de cables eléctricos, dar aviso al
personal de la empresa de suministro eléctrico para
desenergizarlos debidamente. Se bloquearan los interruptores
desde el tablero general con lock out si se pudiese vy tarjeta
“Peligro No Operar”.

e En caso de corte de energia eléctrica, los equipos
electrégenos deben suministrar energia a los lugares criticos
afectados, previa comprobacion de los circuitos y ausencia de
fugas de combustibles liquidos o gaseosos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de activacion del Plan de Emergencia, la via de
SMA de la activacion del Plan de | comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
Emergencia del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.

7.14.

Riesgo o contingencia Precipitaciones intensas, granizadas, inundaciones y anegamiento

Tabla 7.1.4 Riesgo Precipitaciones intensas, granizadas, inundaciones y anegamiento.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn y operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes y obras.

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se capacitara al personal acerca del plan de prevencion de
contingencias y emergencias, asi como también de las
acciones necesarias para permitir la continuidad de la
operacion de las instalaciones.

Con el objetivo de detectar frentes de mal tiempo, se

procedera a monitorear permanentemente el pronéstico del

tiempo, informacion que estara disponible antes del mediodia
para su evaluacion. Para ello, se llevaran a cabo las siguientes
acciones:

o EI monitoreo del pronostico meteoroldgico se realizara
entre marzo y septiembre de cada afio, de manera tal de
abarcar los periodos de otofio e invierno.

o El ingeniero en prevencion de riesgos o ingeniero
ambiental debera revisar el prondstico meteorol6gico
ingresando a la pagina www.meteochile.cl, en la pestafia
buscar “Servicios Meteorologia Agricola” para revisar
alertas que se generen para la region. Para mayor detalle
es necesario revisar en el menu “Estaciones en Linea”.
Para la revision de Alertas meteorolégicas vigentes, se
visitara la pagina www.onemi.cl

o La revision en internet se realizara todos los lunes y
miércoles de cada semana, durante el periodo a evaluar.
En caso que se encuentre una posible alerta
meteoroldgica, se dara aviso inmediato al jefe del
departamento de higiene y seguridad o medio ambiente,
quien dara el aviso de alerta meteoroldgica via email a
los jefes de area del proyecto. En relacion con lo anterior,
se deberd realizar un seguimiento diario, hasta que la
probabilidad de alerta meteorolégica sea nula.

o Una vez que se reciba el e-mail por parte del
departamento de higiene y seguridad o medio ambiente,
los jefes de area deberan proceder de acuerdo con el
procedimiento de preparacion ante lluvias intensas.

Se realizaran simulacros de prevencion/ambiental de

emergencia.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion al personal del plan de prevencién
de contingencias y emergencias.
Registro del monitoreo meteoroldgico preventivo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.
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Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

o Si la lluvia es persistente y su intensidad hace riesgosa una
operacion normal, las personas encargadas del personal irdn
determinando el orden de paralizacién de faenas, el cierre de
caminos y prohibicidn de circulacion de equipos.

Dar aviso inmediato a supervisor del area.

e Aislar la zona de riesgo hasta el cese de las lluvias intensas.
Realizar contacto interno con cada una de las areas para la
evaluacion de dafios.

e Dependiendo de los dafios, se realizard Ilamado a las
autoridades competentes.

e Impedir el ingreso descontrolado de agua a las obras del
proyecto y las oficinas, de lo contrario, se debe iniciar de
inmediato la evacuacion del sector.

o Detener todas las actividades, los equipos, apagar los
electrodomésticos y computadores.

Retirar a personas y equipos que puedan ser afectados.

e Cortar la electricidad a sectores inundados.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

e Dar aviso por escrito a la SMA, en un plazo no superior a 24
horas de ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA.

e Generar un informe preliminar en un maximo de 72 horas de
ocurrido el incidente.

e Generar y enviar el informe final en un plazo méximo de 15
dias de ocurrido el incidente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

7.15. Riesgo o contingencia Cortes de energia eléctrica: manejo y gestién de los RILes que se
encuentran en la conduccién y en las unidades que componen el sistema de tratamiento de

RILes

Tabla 7.1.5 Riesgo Cortes de energia eléctrica: manejo y gestion de los RILes que se encuentran en la
conduccion y en las unidades que componen el sistema de tratamiento de RILes.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Planta de tratamiento de RILes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizar la mantencion de la planta de tratamiento de RILes, de
acuerdo con el programa de mantencion y limpieza.

Forma de control y seguimiento

Se establecerd una planilla de control para el seguimiento y
revision periodica de los equipos que componen el sistema de
tratamiento de RILes, la cual contara con: Diay fecha, encargado
del seguimiento, observaciones y firma al finalizar la inspeccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Revisar las condiciones de funcionamiento del sistema
eléctrico de la Planta, y evaluar el origen del corte energia
eléctrica.

e Si el corte de energia eléctrica solo afecta a las bombas de
elevacion, suspender la descarga de RILes.

e Demarcacion de vias de circulacidn por el predio.
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o Si el corte de energia eléctrica se produce por periodos de
tiempo prolongado (mayor a 24 horas), de tal modo que
pueda producir malos olores y/o generar vectores, los RILes
gue permanecen en la conduccion y las cdmaras seran
extraidos manualmente, en aquellas areas donde sea posible
técnicamente, a los estanques de acumulacién para
emergencias.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacion del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion serd a través de la pagina web de la SMA, a través
del modulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.

7.1.6.

Riesgo o contingencia Filtraciones de unidades del sistema de tratamiento

Tabla 7.1.6 Riesgo Filtraciones de unidades del sistema de tratamiento.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accién

Planta de tratamiento de RILes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Revision periddica de las condiciones de funcionamiento de la
planta de tratamiento de RILes.

Forma de control y seguimiento

Se establecerd una planilla de control para el seguimiento y
revision periodica de los equipos que componen el sistema de
tratamiento de RILes, la cual contaré con: Dia y fecha, encargado
del sequimiento, observaciones, firma al finalizar la inspeccién.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Identificar la localizacion de las filtraciones o averias en el
Sistema de Tratamiento y conduccion.

o Reemplazar y reparar las tuberias o unidades con averias o
fugas una vez evacuado los RILes a la piscina de emergencia.

e Suspender o reducir los caudales de RILes a las unidades de
tratamiento.

e Suspender la descarga de RILes al estanque de acumulacion.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

24 horas desde ocurrido el evento se reportard y dara aviso a la
Superintendencia del Medio Ambiente, a través del médulo de
avisos, contingencias e incidentes del Sistema electronico de
Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.

7.1.7.

Riesgo o contingencia Agrietamiento, fisura, pérdida o colapso de obras o infraestructura

Tabla 7.1.7 Riesgo Agrietamiento, fisura, pérdida o colapso de obras o infraestructura.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

A
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Planta de tratamiento de RILes.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Se chequeardn anualmente obras e infraestructura asociada al
sistema de tratamiento de RILes.
Verificacion de las estructuras de la planta de tratamiento.

e Reparacion de obras o infraestructura dafiada detectadas
durante la revision.

Forma de control y seguimiento

Se establecera una planilla de control para el seguimiento y
revision periddica de los equipos que componen el sistema de
tratamiento de Riles, la cual contara con: Diay fecha, encargado
del seguimiento, observaciones, firma al finalizar la inspeccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de agrietamiento, fisura, pérdida o colapso del sistema
de tratamiento de RILes, se suspendera la generacion de RILes
proveniente de la planta hasta la reparacion de dicha instalacion.
Se informara a la SMA la magnitud de los dafios de la emergencia
ocurrida y las acciones implementadas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacién del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

7.1.8.

Riesgo o contingencia Falla operacional y/o mecénica

Tabla 7.1.8 Riesgo Falla operacional y/o mecéanica.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Galpon de produccion, zona de lavado y planta de tratamiento de
RILes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizar supervisiones.

Entrenamiento o capacitacion al personal.

Difusidon de procedimientos.

Dar aviso al superior en caso de anomalias o incidentes que

puedan ocurrir en la operacion.

e Asegurar la disponibilidad de recursos para contar con los
equipos que permitan resolver en forma inmediata cualquier
falla en el proceso.

e Realizar mantencion y limpieza conforme al programa de

mantencion.

Forma de control y seguimiento

Se establecerd una planilla de control para el seguimiento y
revision periodica de los equipos, la cual contara con: Diay fecha,
encargado del seguimiento, observaciones, firma al finalizar la
inspeccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.
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Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

o Detener operacion del area afectada.
Dar aviso a la autoridad competente.

e Dar aviso a la comunidad e informar de las medidas
establecidas.

e Investigar el origen del incidente para establecer la falla y
evitar que vuelva a ocurrir (reporte de incidentes).

o Definir responsables que deben adoptar las medidas
preventivas después de un incidente.

e Seguimiento y evaluacion de las medidas correctivas.
Se informara a la SMA, la magnitud de los dafios de la
emergencia ocurrida y las acciones implementadas.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacion del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

7.1.9.

Riesgo o contingencia Falta de suministro eléctrico

Tabla 7.1.9 Riesgo Falta de suministro eléctrico.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Galpon de produccion, zona de lavado y planta de tratamiento de
RILes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Realizar supervisiones.
e Entrenamiento o capacitacion al personal.
e Difusion de procedimientos.

Forma de control y seguimiento

Se establecerd una planilla de control para el seguimiento y
revision periodica de los equipos, la cual contara con: Diay fecha,
encargado del seguimiento, observaciones, firma al finalizar la
inspeccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Detener operacion del area afectada.
Investigar origen de la falla eléctrica.

e Suministrar energia a los lugares criticos afectados mediante
los equipos electrogenos, previa comprobacién de los
circuitos y ausencia de fugas de combustibles liquidos o
gaseosos.

e En caso de falla de alguna instalacion, se suspenderd la
generacion de RILes proveniente de la planta hasta la
reparacion de dicha instalacion.

e En caso que el origen sea externa, comunicarse con la
empresa del suministro eléctrico.

e Si el respaldo no es suficiente, seguir con los siguientes
pasos.

o Dar aviso a la autoridad competente.

68

=l Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
£ https://validador.sea.gob.cl/validar/2157743196



https://validador.sea.gob.cl/validar/2157743196

o Dar aviso a la comunidad e informar las medidas
establecidas.

o Reporte de incidentes.

o Definir responsables que deben adoptar las medidas
preventivas después de un incidente.

o Seguimiento y evaluacion de las medidas correctivas. Se
informard a la SMA, la magnitud de los dafios de la
emergencia ocurrida y las acciones implementadas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacién del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electrénico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

7.1.10.

Riesgo o contingencia Falta de suministro de agua

Tabla 7.1.10 Riesgo Falta de suministro de agua.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Galpon de produccidn, zona de lavado y planta de tratamiento de
RILes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

¢ Entrenamiento o capacitacion del personal.

o Difusién de procedimientos.

e Asegurar la disponibilidad de recursos para contar con los
equipos que permitan resolver en forma inmediata cualquier
falla en el proceso.

Forma de control y seguimiento

Se establecerd una planilla de control para el seguimiento y
revision periddica de los equipos, la cual contara con: Diay fecha,
encargado del seguimiento, observaciones, firma al finalizar la
inspeccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

o Detener operacion del area afectada.

o Detener el sistema de recirculacion de las aguas de lavado,
entre el sistema de lavado de la Planta y el sistema de
tratamiento de estas aguas, con el objeto de detener la
recirculacion de las aguas de lavado hacia el sistema de
tratamiento.

e El encargado detendra la descarga del agua tratada hacia el
sistema de alcantarillado publico.

Investigar origen del corte de suministro de agua.

e En caso de ser externa, comunicarse con la empresa de
suministro de agua.

e Dar aviso a la autoridad competente.

e Dar aviso a la comunidad e
establecidas.

e Reporte de incidentes.

informar las medidas

(=] 22
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o Definir responsables que deben adoptar las medidas
preventivas después de un incidente.

e Seguimiento y evaluacion de las medidas correctivas.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacién del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion sera a través de la pagina web de la SMA, a través
del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

7.1.11.

Riesgo o contingencia Derrames o caidas de s6lidos

Tabla 7.1.11 Riesgo Derrames o caidas de sélidos.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Planta de tratamiento de RILes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Realizar supervisiones.

Entrenamiento o capacitacion del personal.

Difusidn de procedimientos.

Dar aviso al superior en caso de anomalias o incidentes que

puedan ocurrir en la operacion.

e Asegurar la disponibilidad de recursos para contar con los
equipos que permitan resolver en forma inmediata cualquier
falla en el proceso.

e Realizar mantencion y limpieza conforme a programa.

Forma de control y seguimiento

Se establecerd una planilla de control para el seguimiento y
revision periodica de los equipos que componen el sistema de
tratamiento de RILes, la cual contara con: Diay fecha, encargado
del seguimiento, observaciones, firma al finalizar la inspeccion.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo V.3 de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Detener operacion del area afectada.

o Daraviso a la autoridad competente.
Dar aviso a la comunidad e
establecidas.

e Investigar el origen del incidente para establecer la falla y
evitar que vuelva a ocurrir (reporte de incidentes).

o Definir responsables que deben adoptar las medidas
preventivas después de un incidente.

e Seguimiento y evaluacion de las medidas correctivas.

informar las medidas

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

En caso de activacion del Plan de Emergencia, la via de
comunicacion serd a través de la pagina web de la SMA, a través
del médulo de avisos, contingencias e incidentes del Sistema
Electronico de Seguimiento Ambiental.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 1V.3 de la Adenda.
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8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:
8.1. Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

8.1.1. Norma D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacién Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago” (PPDA)

Tabla 8.1.1 Norma D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacion Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago” (PPDA)

Componente/materia: Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del Proyecto.
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Construccion: Flujo vehicular.
residuo o sustancias a la que | Operacion: Fabricacion de bolsas plasticas y flujo vehicular.
aplica

Forma de cumplimiento En la memoria de estimacién de emisiones a la atmésfera que se adjunta en el
Anexo 1.1 de la Adenda presenta las emisiones de material particulado y de
gases que generard el Proyecto en la fase de construccion y operacion del
Proyecto. De acuerdo al citado informe, el Proyecto no sobrepasara los limites
establecidos en el D.S. N°31/2016, del MMA, por tanto, no requiere compensar
sus emisiones atmosféricas.

Sin perjuicio de lo anterior, el Proyecto implementara medidas de control de
emisiones atmosféricas para disminuir sus emisiones atmosféricas durante la
fase de construccion y operacion, las cuales se describen en el punto 4.6.4.1y
4.7.5.1 del presente ICE.

La SEREMI del Medio Ambiente, de la Region Metropolitana de Santiago, en
su oficio ORD. N°701, de fecha 29 de julio de 2022, se pronuncié conforme.

Indicador que acredita su | e Registro con las declaraciones realizadas a través del Sistema de Ventanilla

cumplimiento Unica RETC (grupo electrégeno y fuentes fijas).

e Registro de mantencion (grupo electrogeno, vehiculos motorizados y
fuentes fijas).

e Registro de revision técnica y emision de gases al dia de todos los vehiculos
motorizados.

e Registro de permiso de circulacion vigente de todos los vehiculos
motorizados.

Forma de control y | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento

8.2.Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del proyecto

8.2.1. Norma D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud que “Establece Normas para Evitar Emanaciones
0 Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza”

Tabla 8.2.1 Norma D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud que “Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza”

Componente/materia: | Emisiones atmosféricas y de olor.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fabricacion de bolsas plasticas y planta de tratamiento de RILES.

Forma de cumplimiento

Respecto de las emisiones de material particulado y gases, el Proyecto
implementard medidas de control para disminuir sus emisiones atmosféricas
durante la fase de construccion y operacion, las cuales se describen en el punto
4.6.4.1y 4.7.5.1 del presente ICE.

En cuanto a la planta de tratamiento de RILes, el Proyecto contempla un Plan
de Gestion de Olores (PGO), que se adjunta en el Anexo I1.5 de la Adenda, y
tiene como objetico reducir al minimo las posibilidades de generar eventos de
olores molestos en la poblacién y define un mecanismo de accion para abordar
episodios de olor en la comunidad.

Indicador que acredita su

e Registro de revision técnica y emision de gases al dia de todos los vehiculos

cumplimiento motorizados.
e Registro de permiso de circulacion vigente de todos los vehiculos
motorizados.
e Registro que acredite el cumplimiento del PGO.
Forma de control 'y |e Planilla de la revision de documentacion pertinente a los contratistas y
seguimiento respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.

8.2.2. Norma D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica”

Tabla 8.2.2 Norma D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas y vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujos vehiculares.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, tierra, ripio u otros
materiales, ya sean solidos o liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo,
estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna. En zonas
urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales como escombros,
cemento, yeso, entre otros, debera efectuarse siempre cubriendo total y
eficazmente los materiales con lonas de plasticos de dimensiones adecuadas, u
otro sistema que impida su dispersion al aire.

Indicador que acredita su

Registro que acredite que los camiones que transporten material que produzca

cumplimiento polvo se encuentren en las condiciones adecuadas para evitar su dispersion en
el aire.

Forma de control y | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.

seguimiento
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8.2.3. Norma D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Norma Sobre
Emision de Vehiculos Motorizados Livianos”

Tabla 8.2.3 Norma D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Norma Sobre

Emision de Vehiculos Motorizados Livianos”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Cuerpo legal relacionado

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que
“Establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control”; D.S. N° 54/1994 del
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece Normas de
Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica”; D.S. N°
55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujo vehicular.

Forma de cumplimiento

e Se cumpliréd con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
fases, cumplan con estas normas, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases al dia.

e Se exigiré el uso de vehiculos motorizados pesados con motor Diesel, que
tengan fecha de inscripcion desde el 1 de enero 2012 y/o que cuenten con
norma de emision EURO 1V o superior.

Indicador que acredita su

e Registro con el certificado de revision técnica y de gases vigentes de los

cumplimiento vehiculos.

e Registro con los documentos de mantenciones vigentes de los vehiculos.
Forma de control y | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento

8.2.4. Norma D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC”

Tabla 8.2.4 Norma D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC”

Componente/materia:

Residuos solidos y emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fabricacion de bolsas plasticas, area de almacenamiento de residuos no
peligrosos y bodega de RESPEL.

Forma de cumplimiento

El Titular realizara las declaraciones asociadas a las plataformas sectoriales
aplicables al Proyecto. Para lo anterior se realizaran las siguientes acciones:

e Designacion de un encargado.

e Acceso a la plataforma virtual del RETC con RUT de Titular.

e Reportes y declaraciones exigidas en la normativa aplicable.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con el comprobante de ingreso electronico al RETC, junto al poder, la
cedula de identidad del encargado y el comprobante en formato fisico.

ok | O]
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Forma de
seguimiento

control 'y

Revisién mensual del estado de las declaraciones realizadas, durante la fase de
operacion del Proyecto.

8.2.5. Norma D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulo 5.8.3 y articulo 5.8.5

Tabla 8.2.5 Norma D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulo 5.8.3 y articulo 5.8.5

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Mejoramiento bodega de plésticos, cajas de carton y etiquetas de papel y flujo
vehicular.

Forma de cumplimiento

Se adoptaran las siguientes medidas sefialadas en el articulo 5.8.3 del presente

Decreto:

e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

e Mantener la obra aseada y sin desperdicios, mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados. A su
vez se cumplira con lo establecido en el articulo 5.8.5 del presente Decreto
sobre el retiro de escombros.

Indicador que acredita su

Registro fotografico de limpieza antes, durante y después de las faenas de

cumplimiento construccion.
Forma de control vy | Planilla de registro en la obra.
seguimiento

8.2.6. Norma D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente que “Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica”

Tabla 8.2.6 Norma D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente que “Establece Norma de Emision de

Ruidos Generados por Fuentes que Indica”

Componente/materia:

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Construccién: Mejoramiento bodega de plasticos, cajas de carton y etiquetas de

papel.
Operacion: Fabricacion de bolsas plasticas.

Forma de cumplimiento

De acuerdo a los resultados de la evaluacion de los niveles de ruido que se
presentan el estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo 11.2 de la DIA,
el Proyecto cumplird con los limites establecidos en el D.S. N°38/2011 del
MMA en todas las fases del Proyecto, y no requiere la implementacion de
medidas de control de ruido.

La SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de Santiago, en su oficio
ORD. N°3483, de fecha 14 de noviembre de 2022, se pronunci6 conforme.

Indicador que acredita su

Registro que acredite la utilizacion de los equipos y emisiones evaluadas en el

cumplimiento estudio de ruido y vibraciones adjunto en el Anexo 11.2 de la DIA.
Forma de control vy | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento
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8.2.7. Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cdédigo Sanitario”

Tabla 8.2.7 Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cddigo Sanitario”

Componente/materia:

Residuos solidos y liguidos.

Cuerpo legal relacionado

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, “Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Construccion: Area de almacenamiento de residuos no peligrosos.
Operacion: Area de almacenamiento de residuos no peligrosos y bodega de
RESPEL.

Forma de cumplimiento

Residuos solidos no peligrosos:

En la fase de construccion y operacion, los residuos asimilables a domiciliarios
se almacenaran en tolva de 13 m® ubicado en el area de almacenamiento de
residuos no peligrosos, y seran retirados con una frecuencia de 2 veces por
semana por una empresa autorizada a un sitio de disposicion final autorizado.
Los residuos industriales no peligrosos seran almacenados en recintos
especificos para su almacenamiento y seran retirados por una empresa
autorizada, con una frecuencia entre semanal a cada dos meses, segun el tipo
de residuos, a un sitio de disposicion final autorizado

Los lodos de la planta de tratamiento de RlLes se almacenaran en tolvas
cerrados de 8 m® de capacidad y sellado. El contenedor de lodo es Ilenado hasta
el 80% de capacidad, para evitar posibles derrames en el traslado de estos, y en
periodos de mayor temperatura (principalmente primavera y verano) se aplica
Deodor, el cual permite neutralizar los posibles olores a generar por parte del
lodo. Estos residuos seran retirados por una empresa autorizada, con una
frecuencia semanal, a un sitio de disposicion final autorizado

Residuos peligrosos:

En la fase de operacion, los residuos peligrosos se almacenaran en la bodega
de residuos peligrosos existente, por un periodo maximo de 6 meses, y seran
retirados por una empresa autorizada a un sitio de disposicion final autorizado.

Residuos liquidos:

En la fase de construccion y operacion, se utilizaran los servicios higiénicos
existentes en la planta, y los residuos liquidos domiciliarios seran descargados
al sistema de alcantarillado publico existente. En el Anexo V-2 de la DIA se
adjunta las boletas de la empresa sanitaria Aguas Andinas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Registro con la resolucion sanitaria del vehiculo de transporte de residuos
y del sitio de disposicion final.

e Registro con las autorizaciones sanitarias que permite el almacenamiento
de residuos peligrosos y no peligrosos, segun corresponda.

e Registro con la resolucion de funcionamiento del permiso de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos y no peligrosos.

e Registro con los comprobantes de declaracion de residuos a travées del
SIDREP y SINADER en el Sistema de Ventanilla Unica.

Forma de
seguimiento

control vy

e Se llevard un registro mensual indicando el tipo de residuo, tiempo de
acopio temporal y destino final. Se tendra respaldo de los registros y
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facturas del transporte, de los sitios de disposicion final y/o reciclaje segun
corresponda.

e Se asignara un profesional el cual serd el responsable de revisar las
autorizaciones de subcontratos y verificar el manejo de residuos y
mantencion de areas limpias.

e Se mantendrd un registro de las autorizaciones, a disposicion de la
Autoridad.

8.2.8. Norma D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos”

Tabla 8.2.8 Norma D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligrosos”

Componente/materia:

Residuos solidos peligrosos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bodega de residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

En la fase de operacidn, los residuos peligrosos se almacenaran en la bodega
de residuos peligrosos existente, por un periodo méaximo de 6 meses, y seran
retirados por una empresa autorizada a un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita su

e Registro con la resolucion sanitaria del vehiculo de transporte y del sitio de

cumplimiento disposicion final.
e Registro con la resolucion de funcionamiento del permiso de
almacenamiento de residuos peligrosos.
Forma de control y | Revision de las autorizaciones de subcontratos, verificar el manejo de residuos,
seguimiento mantencion de areas limpias y registrar los comprobantes de declaracion de

residuos a través del Sistema Ventanilla Unica RETC vy registro de
autorizaciones.

8.2.9. Norma D.S. N° 298/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Tabla 8.2.9 Norma D.S. N° 298/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujo vehicular.

Forma de cumplimiento

En la realizacion de actividades de transporte de sustancias peligrosas se dara
pleno cumplimiento a las disposiciones del presente Decreto. Dichas sustancias
seran transportadas con su documentacién correspondiente, y en vehiculos que
cumplan con las condiciones que se establecen en el presente Decreto. Ademas,
el Titular exigira contractualmente a las empresas encargadas del transporte de
este tipo de sustancias, que esta actividad se realice conforme a la normativa

A
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vigente, cumpliendo con todos los requisitos contemplados por el presente
Decreto respecto del transporte de sustancias peligrosas.

Indicador que acredita su

Registro que acredite que el transportista esta autorizado para el transporte de

cumplimiento cargas peligrosas, es decir, cumple con las exigencias del presente Decreto
Forma de control y|e Se realizard un registro para controlar la salida de los camiones que
seguimiento transportan residuos.

e Registro de hojas de seguridad.

8.2.10. Norma D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas que “Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos”

Tabla 8.2.10 Norma D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas que “Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos”

Componente/materia:

Vialidad.

Cuerpo legal relacionado

Resolucion N° 1/1995, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que
“Establece Dimensiones Maximas a Vehiculos que Indica”; D.S. N° 200/1993
del Ministerio de Obras Publicas que “Establece Pesos Maximos a los
Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujo vehicular.

Forma de cumplimiento

Se exigira a las empresas contratistas que los camiones utilizados en el
transporte cumplan con lo establecido en el presente Decreto.

En caso que los vehiculos exceda las dimensiones establecidas en el presente
Decreto, se solicitara la autorizacién correspondiente a la Direccién de Vialidad
y serd comunicada oportunamente a Carabineros de Chile con el objeto de que
adopten las medidas de seguridad necesarias para el desplazamiento de dichos
vehiculos

Indicador que acredita su

e Registro de contrato con empresa contratista con la clausula esencial que

cumplimiento contenga la exigencia de cumplimiento de las medidas contenidas en el
presente Decreto.
e Encaso que corresponda, Registro de autorizacion por parte de la Direccion
de Vialidad.
Forma de control y | e Planillade registro de vehiculos que ingresen en la obra.
seguimiento o Verificar que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de

Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
las dimensiones permitidas.

e Guia de despacho de camiones.
El profesional responsable asignado por el Titular verificara los contratos
de las prestaciones de servicios.

8.2.11. Norma D.S. N° 18/2001, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Prohibe la
Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior del Anillo Américo Vespucio”

Tabla 8.2.11 Norma D.S. N° 18/2001, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que ‘“Prohibe la
Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior del Anillo Américo Vespucio”

Componente/materia:

| Vialidad.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujo vehicular.

Forma de cumplimiento

Se dard cumplimiento a lo indicado en el presente Decreto, en cuanto a la
restriccion y prohibicidn de circulacion, por tanto, los camiones a utilizar, cuyo
peso sean mayor a 18.000 kilos, lo haran fuera de los horarios punta indicados,
ademas de los camiones de peso superior a 3.860 kilos, cuya antigiiedad sea
mayor a la indicada en el presente Decreto, no podran circular por Av. Américo
Vespucio.

Se dard instruccion expresa al contratista y los conductores de esta restriccion.

Indicador que acredita su

Registro de contrato con empresa y contratistas que den cumplimiento al

cumplimiento presente Decreto.
Forma de control y | El profesional responsable asignado por el Titular verificarad los contratos de
seguimiento las prestaciones de servicios.

8.2.12. Norma D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto Refundido, Coordinado
y Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del D.F.L N°206/60

Tabla 8.2.12 Norma D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del D.F.L N°206/60

Componente/materia:

Vialidad.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujo vehicular.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplira con la prohibicion de circular por caminos puablicos a
vehiculos que sobrepasen los limites de peso maximo establecidos en el
presente Decreto, e instruird a los transportistas para cumplir con esta
prohibicion.

En caso que sea necesario, el Titular solicitara a la Direccion Regional de
Vialidad las autorizaciones correspondientes para transportar equipos con
sobrepeso y/o sobredimensionamiento.

Indicador que acredita su

e Registro de las guias de despacho de la carga que serd transportada,

cumplimiento indicando el viaje realizado y el camidn asociado.
e En caso que aplique, registro con el permiso de la Direccion Regional de
Vialidad.
Forma de control vy | Planilla de control de cada camion de transporte de carga.
seguimiento

8.2.13. Norma D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de Almacenamiento
de Sustancias Peligrosas”

Tabla 8.2.13 Norma D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”

Componente/materia:

| Sustancias peligrosas.
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Bodega de mantencion.

Forma de cumplimiento

En la fase de operacion las sustancias peligrosas seran almacenadas en la
bodega de mantencion, recinto que cuenta con piso impermeable y acceso
controlado, y se encuentran identificadas y diferenciadas de las otras sustancias.
Cabe sefialar que las cantidades almacenadas seran siempre en pequefias
cantidades, por lo que estas se manejardn como almacenamiento menor, en
conformidad a lo establecido en el presente Decreto.

Indicador que acredita su

e Registros fotograficos que acredite las condiciones de orden y limpieza en

cumplimiento la zona de almacenamiento de sustancias peligrosas.
e Registro de las sustancias almacenadas, incluyendo sus hojas de dato de
seguridad.
Forma de control y|e Revision mensual del registro de almacenamiento.
seguimiento e Revisiones del area de almacenamiento de las sustancias peligrosas.

e Mantener las condiciones de orden y limpieza en la zona de
almacenamiento de sustancias peligrosas.

o Verificar que area de almacenamiento de sustancias peligrosas da
cumplimiento a lo establecido en los articulos 20 al 24 del presente

Decreto.

8.2.14. Norma D.S. N°609/98, del MOP, que “Establece norma de emision para la regulacion de
contaminantes asociados a las descargas de residuos industriales liquidos a sistemas de

alcantarillado”

Tabla 8.2.14 Norma D.S. N°609/98, del MOP, que “Establece norma de emision para la regulacion de
contaminantes asociados a las descargas de residuos industriales liquidos a sistemas de alcantarillado”

Componente/materia:

Residuo liquido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Planta de tratamiento de RILes.

Forma de cumplimiento

e Se solicitaré la autorizacion sanitaria respectiva a la planta de tratamiento
de RlLes.

e Se realizardn mediciones a los parametros indicados y con la frecuencia
determinada en la resolucion de funcionamiento de la planta de tratamiento
de RILes.

Indicador que acredita su

e Registro con las autorizaciones para el funcionamiento de la planta de

cumplimiento tratamiento de RILes.
e Registro del reporte del analisis de calidad de agua del efluente de la planta
de tratamiento de RILes.
e Registro de los monitoreos mensuales y de mantencion periédica de la
planta de tratamiento de RILes.
Forma de control y | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento
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8.2.15. Norma D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece la Obligacion de Declarar

Emisiones que Indica”

Tabla 8.2.15 Norma D.S. N° 138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece la Obligacion de Declarar

Emisiones que Indica”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fabricacion de bolsas pléasticas (grupo electrogeno de respaldo).

Forma de cumplimiento

El Titular efectuard anualmente en el RETC la declaracion de las emisiones
atmosféricas contaminantes de sus grupos electrégenos correspondiente a cada
periodo anual anterior, a través del formulario electrénico (F138) disponible en
el sistema de ventanilla Gnica RETC.

Indicador que acredita su

e Registro con el comprobante de inscripcion en el sistema de declaracion

cumplimiento emisiones a través de la Ventanilla Gnica del RETC
e Registro con el comprobante de realizacion de la declaracion en el RETC
para el afio correspondiente.
Forma de control vy | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento

8.2.16. Norma D.S. N° 4/1992 del Ministerio de Salud MINSAL que “Establece Norma de Emision de
Material Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales”

Tabla 8.2.16 Norma D.S. N° 4/1992 del Ministerio de Salud MINSAL que “Establece Norma de Emision de
Material Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y Grupales”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Operacion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fabricacion de bolsas plasticas (grupo electrogeno de respaldo).

Forma de cumplimiento

Se realizaran mantenciones periddicas a los grupos electrégenos de respaldo,
con la finalidad de asegurar que estos funcionen de manera correcta dando
cumplimiento a lo establecido en el presente Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con las mantenciones mensuales realizadas.

Forma de
seguimiento

control vy

e Plan anual de mantenciones.
e Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.

8.2.17. Norma D.S. N°7/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulos 5.8.3 N°4”

Tabla 8.2.17 Norma D.S. N°47/1992, Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulos 5.8.3 N°4”
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Componente/materia:

Ruido.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Mejoramiento bodega de pléasticos, cajas de carton y etiquetas de papel.

Forma de cumplimiento

El Titular entregara, previo al inicio de la obra, un programa de trabajo de

ejecucion de las obras que contenga los siguientes antecedentes:

e Horarios de funcionamiento de la obra.

e Lista de herramientas y equipos productores de ruidos molestos, con
indicacion de su horario de uso y las medidas consideradas.

Indicador que acredita su

Registro gue acredite la entrega de los horarios de funcionamiento de la obra,

cumplimiento listado de maquinas y equipos utilizados en la fase de construccion
Forma de control y | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento

8.2.18. Norma D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que “Aprueba Reglamento para el Control de
la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna”

Tabla 8.2.18 Norma D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que “Aprueba Reglamento para el Control de
la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna”

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Flujo vehicular.

Forma de cumplimiento

Para el cumplimiento del presente Decreto, el Titular exigira lo siguiente:

e Los camiones deben contar con su revision técnica al dia.

e En relacion a la flota de camiones, se exigira a los contratistas el empleo
de camiones que cumplan con la norma Euro V.

e Se implementara el sello verde adherido en el parabrisas de los vehiculos.

Indicador que acredita su

Registro de mantenciones y revisiones técnicas al dia de los camiones,

cumplimiento vehiculos y maquinarias asociadas al Proyecto.
Forma de control y | Revision de los registros en obra con la documentacion indicada.
seguimiento

8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.3.1. Norma Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.3.1 Norma Ley N°17.288/1970 del Ministerio de Educacion sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio cultural.

Cuerpo legal relacionado

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, “Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y
Paleontologicas”
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico, y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a un Monumento Nacional establecido en el
articulo 38 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales, se debera
proceder segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la citada Ley y el
articulo 23 del D.S. N°484/1990, del MINEDUC, paralizando toda obra en el
sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
Titular del Proyecto.

Indicador que acredita su

e En caso que corresponda, registro que evidencie el aviso a la autoridad de

cumplimiento hallazgos arqueoldgicos o paleontoldgico.

e Registro del ingreso al CMN del informe de rescate en caso de un hallazgo.
Forma de control y | Revision de los registros de cumplimiento de las acciones y obligaciones en
seguimiento caso de hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase

Tabla 9.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacin, seleccion, industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del
corresponde

proyecto a

la cual

Construccion y operacion.

Parte, obra 0 accién a la que aplica

Area de almacenamiento de residuos no peligrosos.

Condiciones 0

exigencias
especificas para su otorgamiento

Para todas las fases del Proyecto, el sitio de acumulacién temporal de
residuos no peligrosos, donde se consideran los residuos domiciliarios y
no peligrosos, se manejaran en distintos sectores.

Los residuos solidos domiciliarios y no peligrosos seran almacenados de
forma conjunta en 2 tolvas de 13 m?, los que se ubicaran sobre un sector
de 30 m?, con radier de hormigén.

Por otra parte, el carton generado sera almacenado en piso pavimentado
sobre pallet en sector especifico en patio de carga y descarga.
Adicionalmente, los plasticos seran almacenados en maxi sacos y
acopiados en el patio de residuos.
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Los lodos de la planta de tratamiento de RILes serdn almacenados en
tolvas de almacenamiento cerrados, ubicados a un costado de la planta de
tratamiento de RILes.

La acumulacion de la materia prima (residuos enviados por terceros) se
realizard sobre pallets, en galpén especifico. ElI almacenamiento se
realizara en pallets a piso, con un maximo de un nivel de apilamiento en
galpon.

Mayores antecedentes en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de Santiago, en su
oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de noviembre de 2022, se pronuncié
conforme y sefiala lo siguiente respecto del presente PAS:
“Al respecto, se indica que no hay observaciones para etapa construccion
y operacion, por lo cual se puede otorgar dicho permiso.”

9.1.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos

Tabla 9.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segln se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Operacion.
corresponde
Parte, obra 0 accion a la que aplica | Bodega de RESPEL.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

La bodega de residuos peligrosos contard con las caracteristicas
establecidas en el articulo 33 del D.S. N°148/2003, del MINSAL. Esta
bodega ocupard una superficie aproximada de 10 m? y permitira
resguardar los residuos de periodos de lluvias y de radiacion solar,
ademas del ingreso de personas no autorizadas. Los residuos peligrosos
gue generard el Proyecto, de acuerdo con lo establecido en el articulo 31
del D.S. N°148/2003, del MINSAL, seran almacenados por un periodo
maximo de 6 meses. Antes de cumplirse este periodo maximo permitido,
seran retirados por una empresa autorizada para disponer en un lugar
autorizado.

Mayores antecedentes en el Anexo 3 de la Adenda Complementaria.

Pronunciamiento  del

competente

organo

La SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de Santiago, en su
oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de noviembre de 2022, se pronuncié
conforme y sefiala lo siguiente respecto del presente PAS:

“Al respecto, se indica que no hay observaciones para etapa de
operacion, por lo cual se puede otorgar dicho permiso.”

9.1.3. Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje

Tabla 9.1.3 Pronunciamiento sobre la calificacion de la instalacion industrial o de bodegaje, segin se
establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Todas las partes y obras.

Calificacion de la parte u obra

Inofensiva.

Condiciones 0 exigencias
especificas del pronunciamiento

Las construcciones, areas y recintos del Proyecto, clasificados de acuerdo
con el uso que se desarrolla en ellos, son las siguientes:

e Recintos administrativos y de servicios generales.
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e Recintos productivos.
¢ Recintos de almacenamiento.
e Areas, equipos y recintos de apoyo a la produccion.

En el punto 1.6 del Anexo 111.2 de la Adenda se presentan las medidas de
control de riesgos a la comunidad.

Mayores antecedentes en el Anexo 111.2 de la Adenda.

Pronunciamiento  del  6rgano | | 3 SEREMI de Salud, de la Regién Metropolitana de Santiago, en su
competente oficio ORD. N°3483, de fecha 14 de noviembre de 2022, se pronunci6
conforme y sefiala lo siguiente respecto del presente pronunciamiento:
“Al respecto, se indica que no hay observaciones, la actividad es
calificada de inofensiva.”

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1. Compromiso ambiental voluntario Comunicacion con la comunidad

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario Comunicacién con la comunidad

Impacto no | Medio humano.
significativo asociado

Fase del Proyecto a la | Construccion y operacion.
que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Implementacion de vias de comunicacion con la comunidad.

justificacion Descripcion: Se contempla establecer canales de comunicacion entre el Titular y la
comunidad para resolver posibles quejas o sugerencias e informar a la comunidad de
las caracteristicas del Proyecto.

Justificacion: Permitira una comunicacion fluida entre el Titular y las posibles partes
afectadas.

Lugar, forma y | Lugar: En el &rea del Proyecto.
oportunidad de | Forma: El presente compromiso contempla las siguientes acciones:

implementacion o L .
P e Definicion de un encargado de comunicacion con la comunidad durante la fase
de construccion y operacion del Proyecto.

e Establecer un formulario de recepcién de quejas o sugerencias de la comunidad
y se mantendra en el area del Proyecto las actas de reclamos o sugerencias de la
comunidad.

e El plazo de respuesta en caso de recibir reclamos o sugerencia de parte de la
comunidad no serd mayor a 5 dias habiles. El plazo para la implementacién de
la solucion propuesta dependerd del tipo de reclamo que interponga la
comunidad, no obstante, dicha fecha ser& acordada por ambas partes.

e Se establecera un canal de comunicacion entre laempresa, comunidad y la llustre
Municipalidad de San Joaquin.

e Restriccién del horario de construccion del proyecto.
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e Creacidén de un diptico informativo que permita a la comunidad aledafa, a través
de su junta de vecinos y/o de la llustre Municipalidad de San Joaquin, enterarse
de las caracteristicas del Proyecto, impactos a generar, medidas de control y el
cronograma de actividades susceptibles a generar externalidades negativas a la
comunidad

Mayores detalles en la Respuesta 67 de la Adenda, Respuesta 19 y 22 de la Adenda
Complementaria, y Capitulo 12 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Oportunidad: A partir del inicio de la fase de construccién y se mantendra por toda
la vida util del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registro de actas de reclamos o sugerencias de la comunidad con la
identificacion de la(s) persona(s) receptora(s) afectada(s) por cualquier parte,
obra o accion del Proyecto; lugar, hora y duracién de la molestia; ademas de la
identificacion de las acciones que se adoptaran en respuesta a dichas quejas.

e Registro fotografico y escrito de entrega de diptico a la llustre Municipalidad de
San Joaquin y a juntas de vecinos que apliquen.

e Registro del acta en obra de horarios de trabajo, ademas del registro en contratos
de contratitas respectivos.

e Registro del acta en obra de la persona responsable del cumplimiento del
compromiso de Ruido.

Forma de control y
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda la
documentacion anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Implementacion de especies arbdreas, arbustos en frente

calle Pacifico
Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario Implementacién de especies arboreas, arbustos en frente
calle Pacifico
Impacto no | No aplica.
significativo asociado
Fase del Proyecto a la | Operacién.

que aplica

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar especies arbdreas por calle Pacifico.

Descripcion: Mejorar la calidad visual y de sombre de calle Pacifico con la
plantacion de especies de bajo consumo hidrico.

Justificacion: Permitira mejorar la calidad visual de calle Pacifico, ademéas de
relacionarse con lo establecido en el PLADECO de San Joaquin.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En todo el frente predial, por calle Pacifico.

Forma: Se instalardn especies arboreas de manera homogénea por todo el frente
predial, por calle Pacifico. Se privilegiaran especies acorde con los lineamientos
estéticos y con bajo requerimiento hidrico.

El Titular debera, en coordinacién con la llustre Municipalidad de San Joaquin,
mantener y cuidar las especies plantadas.

Mayores detalles en la Respuesta 20 de la Adenda Complementaria y en el Capitulo
12 del Anexo 5 de la Adenda Complementaria.

Oportunidad: Desde el inicio de la fase de operacion.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro que acredite la implementacion de las especies plantadas.

Forma de control y
seguimiento

Mantencion y cuidado de las especies plantadas durante la fase de operacion.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario Implementacion de un punto limpio

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Implementacion de un punto limpio

Impacto no
significativo asociado

Residuos solidos.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Implementar un punto limpio, para la segregacion de los residuos solidos.

Descripcion: Implementacién de un sistema de reciclaje para la segregacion de los
residuos soélidos por parte de todos los trabajadores internos, contratistas,
proveedores, visitas, entre otros.

Justificacion: Permitird disminuir los residuos enviados a relleno sanitario.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Planta productiva.

Forma: En el punto limpio (instalacién existente) se realizard la segregacion,
principalmente, de latas de aluminio, plasticos PET, papel carton y madera.

Mayores detalles en la Respuesta 67.3 de la Adenda, y en el Capitulo 12 del Anexo
5 de la Adenda Complementaria.

Oportunidad: Desde el inicio de la fase de operacién y durante toda la duracion de
esta fase.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro que acredite la habilitacion del punto limpio.

Forma de control y
seguimiento

Declaracion a través de plataforma SINADER y revision de declaraciones historicas.

10.2. Condiciones o exigencias
Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

10.2.1. Condicion o exigencia 1

Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia 1

Impacto no
significativo asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y operacion.

Condicion o exigencia

La SEC, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°10579, de fecha
22 de abril de 2022, sefiala lo siguiente:

“(...) en materias de seguridad de electricidad y combustibles de competencia de
esta Superintendencia y cuyo cumplimiento le corresponde fiscalizar, el titular del
proyecto en comento deberd tener presente en su materializacion, ademas de las
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disposiciones mencionadas en la DIA, aquellas contenidas en al menos; los
siguientes cuerpos normativos y reglamentarios:

1. El suministro de Gas Licuado de Petrdleo a las grdas horquilla, desde un
tanque existente en la planta, mencionado en el numeral 1.5.10.4. Combustible, de
la seccion 1.5.10. Descripcion de la Provision de Suministros, del Capitulo 1
Descripcion de Proyecto, de la DIA en comento, tanque que debe contar con su
correspondiente Certificado de Fabricacion o de Inspeccion, segun el Protocolo de
Analisis y/o Ensayos de Productos de Gas PC SEC N° 59 “Estanques de
Almacenamiento para Gases Licuados de Petroleo” o NCh2427.0f2004 MOD.2005
“Gases licuados de petréleo - Tanques estacionarios de presién para el
almacenamiento de GLP - Inspeccion periddica, reparacion y modificacion”,
respectivamente, emitido por un Organismo de Certificacion y/o Inspeccion, segun
corresponda, autorizado por esta Superintendencia, para tal efecto. Asimismo, las
instalaciones de GLP, asociadas al tanque de GLP anteriormente mencionado,
deben cumplir con los requerimientos establecidos en el Decreto N° 108, de 2013,
del Ministerio de Energia, “Reglamento de Seguridad para las instalaciones de
almacenamiento transporte y distribucién de gas licuado de petréleo y operaciones
asociadas” y en la Resolucion SEC N° 1250, de 2010, que establece el
“Procedimiento de Certificacion, Inspeccion y Verificacion de Instalaciones
Interiores de Gas del tipo Domiciliario y Comercial”, instalacion que el titular
deberéa declarar ante esta Superintendencia, mediante un Instalador de Gas Clase
1, segun lo establecido en el D.S. 191, de 1996, “Aprueba Reglamento de
Instaladores de Gas”, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, con
licencia vigente de SEC, de acuerdo a los procedimientos de Notificacion de Obras
(Oficio Circular SEC N° 2083 de 1998), al establecido en la ya mencionada
Resolucion Exenta SEC N° 1128, de 2006, ) y al establecido en la Resolucién Exenta
SEC N° 1026, de 2005, “Establece requisitos minimos para instalar y declarar
estaciones surtidoras de gas licuado de petrdleo (GLP) a vehiculos
motorizados”, 1os Tramite de Combustibles TC2 “Central de GLP y red de
Distribucion de GLP en Media Presion” y TCT “Declaracion de Instalaciones
Interiores Industriales ”, segun corresponda.

2. Los tres (3) grupos electrogenos de respaldo de 440 KW y 66 KW, de potencia
nominal, contemplados en el proyecto de la DIA en comento, deben contar con su
correspondiente Certificacion de Aprobacién emitida por un Organismo de
Certificacion autorizado por esta Superintendencia, para tal efecto, de acuerdo a lo
establecido en el citado precedentemente, Decreto Supremo N° 298, de 2005, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que aprueba el “Reglamento
para la Certificacion de Productos Eléctricos y de Combustibles”.

Toda la reglamentacion citada precedentemente se encuentra disponible en el sitio
WERB institucional de SEC (www.sec.cl).”

10.2.2. Condicion o exigencia 2

Tabla 10.2.2 Condicién o exigencia 2

Impacto no
significativo asociado

Ruido y vibraciones

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y operacion.

Condicion o exigencia

La SEREMI de Salud, Region Metropolitana de Santiago, en su oficio ORD. N°1387,
de fecha 09 de mayo de 2022, sefiala lo siguiente:
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“(...) en caso que el proyecto sea calificado ambientalmente favorable, en la
respectiva resolucion deberan quedar establecido en todo momento el cumplimiento
de los limites maximos permitidos por el D.S. N° 38/2011 del MMA, que establece
“Norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica”, o la que la
reemplace y de la norma de referencia utilizada en la evaluacion de las vibraciones
“Vibrations in Buildings - Part 2: Effects on Persons in Buildings” del Deutsches
Institut fuir Normung (DIN: Instituto Aleman de Normalizacion) de Alemania.”

10.2.3. Condicion o exigencia 3

Tabla 10.2.3 Condicion o exigencia 3

Impacto no
significativo asociado

Vialidad adyacente.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion y operacion.

Condicion o exigencia

La SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region Metropolitana de
Santiago, en su oficio ORD. N°20341/2022, de fecha 09 de agosto de 2022, se
pronuncia conforme, con las siguientes condiciones:

“l. El Titular debera ingresar al SEIM del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones para consultar la pertinencia de ingresar un IMIV.

2. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al interior del proyecto,
tanto para vehiculos mayores como para menores. No se considera utilizar el Bien
Nacional de Uso Publico para efectuar esta labor.

3. En la fase de construccion se debe considerar:

a) El ingreso y permanencia de vehiculos al interior del proyecto, tanto para
vehiculos mayores como para menores. No se considera utilizar el Bien Nacional de
Uso Publico para efectuar esta labor.

b) No se debe realizar acopio de materiales en la via publica, durante los trabajos
realizados en la fase de construccion del proyecto.

c) Se deben habilitar zonas de estacionamientos y areas de carga y descarga, al
interior del terreno del proyecto, de manera tal que no afecte la vialidad pablica.

d) Se realizara una planificacion de la carga y descarga de los camiones, evitando
congestion o filas de vehiculos en la calzada.

e) Los camiones de transporte utilizados, contaran con revision técnica y de gases
al dia.

f) Se privilegiara el terreno del proyecto para faenas de carga y descarga de
camiones, siempre que el avance de la obra lo permita.

g) El acceso estara en buenas condiciones para el transito adecuado de vehiculos y
peatones.

h) Todo el transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como rodillos y
retroexcavadoras, sera realizada en carros de arrastre, impidiendo su transporte
por traccion propia.

i) Se privilegiara el horario fuera de horas punta para faenas de carga y descarga
de camiones.

j) Se capacitara a los trabajadores involucrados en materias de sefializacion de
transito de obras provisorias
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4. Cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de Transportes que
establece que los vehiculos que transporten desperdicios, arena, tierra, ripio u otros
materiales, ya sean sélidos o liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo, estaran
construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna. En zonas urbanas, el
transporte de material que produzca polvo, tales como escombros, cemento, yeso,
etc. debera efectuarse siempre cubriendo total y eficazmente los materiales con
lonas de plasticos de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su
dispersion al aire.

5. Se debera dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus modificaciones del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, el cual prohibe la circulacion de
vehiculos de carga por las vias al interior del Anillo Américo Vespucio.

6. En relacion a las obras que se realicen en la via publica, se solicita considerar lo

dispuesto en Capitulo N° 5 "Sefalizacion Transitoria y Medidas de Seguridad para
Trabajos en la Via" del Manual de Sefializacion de Transito y sus Anexos.”

10.2.4. Condicion o exigencia 4

Tabla 10.2.4 Condicion o exigencia 4

Impacto no | Olor.
significativo asociado

Fase del Proyecto a la | Operacion.
gue aplica

Condicidn o exigencia | Se establece como condicion o exigencia lo declarado por el Titular en la Respuesta
68 de la Adenda:

“El titular presentara (...) el monitoreo de olor, con una frecuencia anual. La forma
de cumplimiento sera a través de una olfatometria dindmica, cuyos resultados seran
remitidos a la SMA.”

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto “Actualizacién Planta Mamut” fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile
y en el diario digital Vivepais.cl con fecha 02 de mayo de 2022. La difusion radial se efectué por medio de la
radio Universidad de Chile entre los dias 03, 04, 05, 06 y 09 de mayo de 2022, segun consta en el certificado
de fecha 10 de mayo de 2022 emitido por la misma radio.

Con fecha 16 de mayo de 2022 se vencid el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago recomienda aprobar la Declaracion
de Impacto Ambiental del proyecto “Actualizacion Planta Mamut” basandose en que:
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El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental identificados en la seccién 6 de este documento; y el Titular ha
subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de Aclaraciones,

Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region Metropolitana de Santiago, recomienda aprobar integramente el

presente ICE.

13.

FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u acciéon que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucién, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion  Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”
Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”
Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”
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Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 7.1.1 Riesgo Incendio.

Tabla 7.1.2 Riesgo Derrame.

Tabla 7.1.3 Riesgo Sismo.

Tabla 7.1.4 Riesgo Precipitaciones intensas, granizadas,
inundaciones y anegamiento.

Tabla 7.1.5 Riesgo Cortes de energia eléctrica: manejo y
gestion de los RILes que se encuentran en la conduccion y
en las unidades que componen el sistema de tratamiento de
RILes.

Tabla 7.1.6 Riesgo Filtraciones de unidades del sistema de
tratamiento.

Tabla 7.1.7 Riesgo Agrietamiento, fisura, pérdida o
colapso de obras o infraestructura.

Tabla 7.1.8 Riesgo Falla operacional y/o mecénica.

Tabla 7.1.9 Riesgo Falta de suministro eléctrico.

Tabla 7.1.10 Riesgo Falta de suministro de agua.

Tabla 7.1.11 Riesgo Derrames o caidas de sélidos.

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

Tabla 8.1.1 Norma D.S. N° 31/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion y
Descontaminacion ~ Atmosférica para la Region
Metropolitana de Santiago” (PPDA)

Tabla 8.2.1 Norma D.S. N° 144/1961 del Ministerio de
Salud que “Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza”
Tabla 8.2.2 Norma D.S. N° 75/1987 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica”
Tabla 8.2.3 Norma D.S. N° 211/91 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, “Norma Sobre Emision
de Vehiculos Motorizados Livianos”

Tabla 8.2.4 Norma D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio
Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC”
Tabla 8.2.5 Norma D.S. N° 47/1992 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulo 5.8.3 y
articulo 5.8.5

Tabla 8.2.6 Norma D.S. N° 38/2011 del Ministerio de
Medio Ambiente que “Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica”

Tabla 8.2.7 Norma D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de
Salud, “Cédigo Sanitario”
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— Tabla 8.2.8 Norma D.S. N°148/2003 del Ministerio de
Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Peligrosos”
— Tabla 8.2.9 Norma D.S. N° 298/94 del Ministerio de
Transporte y  Telecomunicaciones, ‘“Reglamenta

Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

— Tabla 8.2.10 Norma D.S. N° 158/1980, Ministerio de
Obras Publicas que “Fija el Peso Maximo de los Vehiculos
que Pueden Circular por Caminos Publicos™

— Tabla 8.2.11 Norma D.S. N° 18/2001, Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones que “Prohibe la
Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior
del Anillo Américo Vespucio”

— Tabla 8.2.12 Norma D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de
Obras Publicas. Fija el texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del D.F.L
N°206/60

— Tabla 8.2.13 Norma D.S. N°43/2015 del Ministerio de
Salud que “Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas”

— Tabla 8.2.14 Norma D.S. N°609/98, del MOP, que
“Establece norma de emision para la regulacion de
contaminantes asociados a las descargas de residuos
industriales liquidos a sistemas de alcantarillado”

— Tabla 8.2.15 Norma D.S. N° 138/2005 del Ministerio de
Salud que “Establece la Obligacion de Declarar Emisiones
que Indica”

— Tabla 8.2.16 Norma D.S. N° 4/1992 del Ministerio de
Salud MINSAL que “Establece Norma de Emision de
Material Particulado a Fuentes Estacionarias Puntuales y
Grupales

— Tabla 8.2.17 Norma D.S. N°47/1992, Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulos 5.8.3
N°4”

— Tabla 8.2.18 Norma D.S. N° 279/1983 del Ministerio de
Salud que “Aprueba Reglamento para el Control de la
Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna”

— Tabla 8.3.1 Norma Ley N°17.288/1970 del Ministerio de
Educacion sobre Monumentos Nacionales

— Tabla 9.1.1 Permiso del articulo 140 del Reglamento del
SEIA

— Tabla 9.1.2 Permiso del articulo 142 del Reglamento del
SEIA

— Tabla 9.1.3 Pronunciamiento del articulo 161 del
Reglamento del SEIA
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j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario
Comunicacion con la comunidad
— Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario

Implementacion de especies arboreas, arbustos en frente
calle Pacifico

— Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental
Implementacién de un punto limpio

— Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia 1

— Tabla 10.2.2 Condicion o exigencia 2

— Tabla 10.2.3 Condicion o exigencia 3

— Tabla 10.2.4 Condicion o exigencia 4

voluntario

JMM/CHSL
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